BIOLAN

POPULETT 200
Kayttdohjeet

POPULETT 200

Bruksanvisning

POPULETT 200

Instructions for use

POPULETT 200

Bedienungsanleitung

POPULETT 200

Instrucciones de uso

POPULETT 200

MHCTpyKUMA NO NPpUMEHEHUIO

POPULETT 200

Kasutusjuhend

POPULETT 200

Naudojimo instrukcija

POPULETT 200

LietoSana

POPULETT 200

Instrukcje uzytkowania

POPULETT 200

Instructions d'utilisation

POPULETT 200

Navod k obsluze

w0
<

m
-]

r
-

<

O
F



A
£
£
o
o
Y

Populett 200



BIOLAN

Populett 200
Kayttoohjeet
Biolan Populett on hajuton, siisti ja ymparistdystavallinen

kdymala. Populetin voi asentaa joko suotonestetta tai virtsaa
erottelevaksi malliksi. Toiminta ei vaadi vesi- eika sahkéliitantaa.
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Osaluettelo

Osa Nimike Numero _Materiaali

1 putkenhattu 18780250 |PE

2 tuuletusputki muhvilla@110x 3.4 - 1000 mm 28780120 |PE

3 liukuholkki 18780200 |PE

4 Pehvakka 70578500 |EPP

5 tuloilmaventtilin runko ja 18792901 |PP

6 tuloilmaventtiilin kansi PE

7 kansi 17780020 |PE

8 erottelulappa 200 x 220 mm 18780090 |PVC-soft-50

9 erotteluverkko 200 x 220 mm 18780110 |PE

10 linssitarra Biolan 27710360 |PE

11 kannen lukituskumi 19734110 |EPDM

12 lukituskumin aluslaatta 18726140 |PE

13 lukituskumin ruuvi 20010012 |ZN

14 nesteputki joustava, musta 32 mm 28578010 |PE

15 lapivientikumi 30/40 19780050 |EPDM

16 kuljetuspydrasto 29780923 |RST+PP+EPDM

17 pikavarmistin kuvullinen 20070004 |ZN

18 sailio 17780010 |PE

Lisatarvike

19 Vaihtoséilién kansi 17780190 | PE

Populett 200 sisaltda osakuvassa esitettyjen osien lisaksi:
Komposti- ja Huussikuivike, 40 | 70562100 |pakkaus PE
valipohjalevy 17780030 |PE
valipohjan pitohihna 700 x 30 mm 20780040 |nylon
erotteluputki @ 75 x 2.7 - 550 mm 28780081 |PE
nesteputken pidinhihna 200 x 30 mm 20780100 |nylon
sabluuna 27780170 | paperi
kayttoohje 27780181 | paperi
Kompostimdyhennin 70575200




Osakuva

1. Suunnittelu ja asentaminen

Huomioi Biolan Populetin sijoittamisessa mm. kadytdn ja huollon
kannalta riittava kaymalatilan mitoitus, kdymalalaitteen asenta-
minen kdymadlarakennuksen seinan l&pi, tuuletusputken johtami-
nen sekd suotonesteen tai suotonesteen ja virtsan johtaminen
sdilioon tai asianmukaiseen kasittelyyn. Voit asentaa laitteen
suoraan kantavalle maapohjalle. Suunnittele kdymalan takana
olevat huoltoreitit ja jalkikompostointi ennen kdymalan rakenta-
mista.

Voit asentaa Populetin valmiiseen kdymaldrakennukseen, ottaen
huomioon ettd rakennuksen rakenteita on muokattava kaymala-
laitteen saamiseksi oikein paikoilleen. Uutta kdymadlarakennusta
suunniteltaessa perehdy laitteen vaatimiin mittoihin. Katso mit-
takuva.

1.1 Tekniset tiedot

e istuinosan syvyys kdymalan sisalld noin 55 cm

*  istuinosan leveys kdymalan sisalld noin 89 cm

* Istuinosan korkeus 51 cm

¢ laitteen korkeus: 93,5 cm

*  sdilion tilavuus: noin 200 litraa

*  paino:noin 27 kg

*  nesteputken ulkohalkaisija 32 mm

*  tuuletusputken ulkohalkaisija 110 mm, pituus n.230 cm




1.2 Sijoittaminen kdymalatilaan

Asenna Biolan Populett seindn ja lattian |dpi siten, etta sdilion
kansi (osa 7) muodostaa istuinkannen. Runko-osa muodostaa
kaymaldjatteen sailion, tukeutuu maata vasten ja antaa samalla
tuen istumaosalle. Kdymalan lattian ja maanpinnan vélisen korke-
udenon oltava 37 cm. Talléin kaymala tukeutuu sekd maahan ettd
kaymalan lattian reunaan.

Tee kdymalalle tasainen ja kestava peti, esimerkiksi sorapohja,
jonka paalle on laitettu vesivaneri tai valupohja.

Sovita valilla kdymalaa paikoilleen rakennuksen aukotusta ja
pohjaa rakennettaessa, jolloin selvidd parhaiten mistd kohden
aukotusta taytyy muokata. Sahaa lattiaan ja seindan sabluunaa
ja mittoja apuna kayttaen kdymalalle sopiva reika. Valmistustek-
niikasta johtuen s&ilion koko ja muoto vaihtelevat hieman. Tamén
vuoksireikaa voit joutua hieman suurentamaan, tai lattian ja saili-
6n valinen sauma ei tule aivan tiiviiksi. Valta silti tekemasta auko-
tusta liian valjaksi, silla kdymalarakennuksen ja kdymalalaitteen
valiin ei ole hyva tehda tarpeettoman suurta rakoa. Asenna pei-
telista kdymaldrakennuksen takaseinan ja kaymaldlaitteen valiin
jadvan aukon peittamiseksi (kuva 1).

Sijoita Populett paikoilleen ilman pydrid ja akselia. Aseta kulje-
tuspydrasto (osa 16) paikoilleen vasta kdymalaa siirrettaessa.

1.3 Tuuletusputken asentaminen

Istuinkannessa on @ 110 mm reikd tuuletusputkelle. Asenna
liukuholkki (osa 3), jossa on Kompostimdyhennin reikaan. Laita
tuuletusputki (osa 2) vain noin 10 cm:a liukuholkin (osa 3) sisaan.

Johda tuuletusputki kdymaldlaitteesta suorana katonharjan yla-
puolelle seinan vierustaa pitkin, joko rdystaan ohi tai katon lapi.
Tiivista katon lapivienti kattomateriaaliin sopivalla tiivisteella.
Tiivistettd myyvat rautakaupat.

Mikali mutkien teko on valttamatonta, huomioi, ettd mutkat ei-
vat saa olla suurempia kuin 33 astetta. Mutkat tuuletusputkessa
estdvat painovoimaista ilmanvaihtoa ja siten aiheuttavat haju- ja
kosteusongelmia.

Sahaa toisen tuuletusputken (osa 2) padsta muhviosa pois. Paina
tuuletusputken paélle putkenhattu (osa 1), joka varmistaa, ettei
kaymalaan paase sadevetta. llmanvaihtoa ja kosteuden haihtu-
mista on mahdollista tehostaa lisdvarusteena saatavalla Biolan
Tuulituulettimella (tarvikkeet s. 10).

Mutkat tuuletusputkessa estdvat painovoimaista
A ilmanvaihtoa ja siten aiheuttavat haju- ja kosteus-
ongelmia.

1.4 Nesteiden johtaminen

Liita kadymalan takaseindssa olevaan nesteenpoistoreikdan nes-
teputki (osa 14).

Johda putki kerdyssailioon tai késittele neste muutoin asianmu-
kaisesti. Upota kerdyssailié maahan tai sijoita muuten niin, ettd
neste valuu sailioon.

Mikali Populettia kadytetddn virtsaa erottelevana, letkun tulee
yltéa pohjalle asti, jolloin sailidssa oleva nestepinta tekee vesi-
lukon letkuun. Tallgin ilma ei paase liilkkumaan nestekanisterista
sailioon pain. Sailiéssa on oltava ylipaineventtiili tai muu korva-
usilman reitti.

Huomioi nesteputken johtamisessa sekéd sailion sijoittamisessa
ja eristyksessa mahdollinen talvikaytto.

Mikali kerdyssailiotd on vaikea upottaa maaperadn, voit korvata
sen haihdutusaltaalla. S&dadé Populett suotonesteen erottele-
vaksi nestemaaran vahentamiseksi. Haihdutusaltaan yldpuolella
tulee olla sadelippa.

1.4.1 Virtsan erottelu

Biolan Populetin etureunan rakenne mahdollistaa osittaisen virt-
san erottelun.

Eroteltaessa ohjaa etureunassa oleva kirkas erotteluldppa (osa
8) suppiloksi erotteluputkeen (ks. kuva 2). Talvikaytdssa erottelu
vahentaa jaatyvan massan muodostumista. Kun virtsaa johde-
taan suoraan pois, se ei imeydy kuivikkeeseen eika jaddy sailidon.
Vaikka Populett on sdddetty erottelemaan virtsaa, laitteesta
tulee myds suotonestettd, joka poistuu virtsan kanssa ulos lait-
teesta. Virtsaa erottelevasta Populetista tulee nesteitd enem-
man kerdykseen tai kasittelyyn. Huomioi tama sailion tai kdsitte-
lyjarjestelman mitoituksessa. Virtsaa erottelevassa kdymalassa
massa pysyy kuivempana, jolloin tyhjennys on kevedmpéa.

1.4.2 Suotonesteen erottelu

Populettia on mahdollista kayttdd pelkdstddn suotonestetta
erottelevana. Jata etuseindman erotteluldppa (osa 8) erottelu-
putken eteen niin, ettd se ohjaa virtsan kaymalajatteeseen (ks.
kuva 3). Ylim&arainen neste, joka ei sitoudu kuivikkeeseen tai
kaymalamassaan, erotellaan valipohja -rakenteen avulla. Nestei-
ta tulee kdymélastd vahemman, mutta massaa muodostuu erityi-
sesti talvella nopeammin kuin virtsan erotuksella.

Ravinnepitoisia nesteita ei saa johtaa suoraan maa-
A perdan, koska ne aiheuttavat liiallista pistemaistd
ravinnekuormitusta.
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Mitd on suotoneste?
Kuivakdymaldn pohjalta eroteltua, kdymaldjattee-

seen imeytymatontd ylimaardistd nestettd kutsu-
taan suotonesteeksi. Neste on ravinteikasta, mutta
sisaltaa mikrobeja. Siksi sita suositellaan varastoi-
tavan noin vuoden ajan ennen kayttda lannoitteena.
Suotoneste on myds hyvd puutarhakompostorin he-
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piva?

Suotonesteen erottelu = vahan nestetta
kesdkaytdssa oleva mokki

ei suurta puutarhaa, eikd kayttoa nesteille

ei tilaa suurelle nesteen kerdyssailiélle

(" 2 Kumpi nesteen erottelutapa olisi kdyttéomme so-

Virtsan erottelu = paljon nestetta

talvikdytdssd oleva mokki tai runsas esim. yleiso-
kayttd

puutarha, jossa on ravinteikkaille nesteille kayttoa
mahdollista sijoittaa iso virtsan kerdyssailio
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2. Kdytto ja huoltaminen

2.1 Ennen kdyttodonottoa

Laita Biolan Populetin vélipohjan p&alle noin 5 sentin kerros (noin
20 1) Biolan Komposti- ja Huussikuiviketta, jotta nesteenerottelu
ei tukkeennu. Aseta erotteluldppa (osa 8) erotteluputkeen ohjaa-
vaksi, mikali kdymalaa kaytetaan virtsaa erottelevana. Jata ldppa
erotteluputken paalle, mikali laitetta kdytetdan suotonestettd
erottelevana (kuva 3).

2.2 Istuinkannen lautasventtiilin sddtdminen

Istuinkannen lautasventtiililld (osat 5 ja 6) sdadetaan kaymalan
tuuletusta.

Pidd lautasventtiilid kesalla auki, jotta tuuletus on tehokasta ja
nesteiden haihtuminen suurta. Pida lautasventtiilia talvella lahes
kiinni, jotta kompostin [@mmd&nhukka pienenee. Pidd istuimen
kansi suljettuna kayntikertojen valissa, jotta ilmanvaihto toimii
oikein.

2.3 Mitd Populettiin voi laittaa

Populett on tarkoitettu kompostoituville kdymalsjatteille. Al3
laita kdymalddn mitdan, mika haittaa kompostin toimintaa tai ei
kompostoidu, kuten:

roskia, siteitd

kemikaaleja, kalkkia

pesuaineita, pesuvesia

tuhkaa, tupakan tumppeja, tulitikkuja

2.4 Kuivikkeen ja kompostimdyhentimen kdytto

Lisaa jokaisen kayntikerran jalkeen noin 2-5 dl Biolan Komposti-
ja Huussikuiviketta jatdsten paalle. Sopivan kuivikkeen kayttd on
kdaymalan toiminnan kannalta ensisijaisen térkeaa. Kuivikkeeksi
suositellaan Biolan Komposti- ja Huussikuiviketta. Komposti- ja
Huussikuivike sitoo tehokkaasti hajua ja pitaa kdymaldkompos-
tin ilmavana.

Kompostimdyhentimellda moyhennetddn kaymaldmassaa ja tasa-
taan massan epdtasainen taytds ja siten pidennetdan kdymalan
tyhjennysvalid. Tee moyhentimelld edestakaista liiketta useita
kertoja joka suuntaan massassa. Kaytd moyhenninta tarvittaes-
sa, kuitenkin noin 10-15 kayntikerran valein. Kaytdn jalkeen jata
mdyhennin paikoilleen ala-asentoon tuuletusputkeen (kuva 4).

2.5 Kdymildan ympdrivuotinen kdytto

Kaymalajate jadtyy pakkasilla. Jaatyminen ei vahingoita laitetta
eikd kompostimassaa. Kompostimassan hajoaminen jatkuu ilmo-
jen [dmmettya. Kdymalan kapasiteettia on mahdollista kasvattaa
kayttamalla Populetin virtsaa erottelevaa ominaisuutta. Tyhjen-
na nestesailid syksyll3, ja seuraa sen tayttymistd, jotta sailio ei
jaady rikki.

2.6 Tyhjentdminen

Tyhjennd Biolan Populett sen taytyttya. Tyhjennd laite kokonaan.
Tyhjennys voidaan suorittaa lapioiden, kaantamalla kaymalan
runko nurin tai kippaamalla se jateauton takalaitanosturilla.
Populett-kdymaldssd on kynnys jateauton astiahissin kayttoa
varten.

Tyhjennys:

1. Ota nesteletku kanisterista/s&iliostd ja kdanna se letkukan-
nakkeeseen.

Veda kompostimdyhennin taka-asentoon.

Nosta liukuholkki irti kdymalalaitteesta (kuva 5).

Veds laite rakennuksesta ulos (kuva 6).

Kallista laitetta siten, ettd kuljetuspydréaston (osa 16) saa
paikoilleen.

6. Siirra laite tyhjennyspaikkaan tai jatd massa sdilidon kom-
postoitumaan ja vaihda uusi sailic kdymaldan (kuva 7). Ke-
sakaytdssd oleva kdymald suositellaan tyhjennettdvaksi
kevaalld, ennen ensimmaista kayttokertaa. Talldin tyhjenta-
minen on helpointa ja miellyttavinta.

v woN



2.7 Nestekanisterin tyhjentdminen

Tyhjenna suotonestekanisteri tarvittaessa, kuitenkin vahintaan
kerran vuodessa. Hyodynnd ravinnepitoinen suotoneste kom-
postin typpildhteend, mikd tehostaa erityisesti ravinnekdyhan
ja hiilipitoisen puutarhakompostin toimintaa. Suotonesteen voit
kayttad myds pihan ja puutarhan koristekasvien lannoitukseen.
Turvallinen laimennussuhde on 1:5. Laimentamatonta suotones-
tettd voit myos kdyttad, mutta kastele alue huolellisesti talloin
levityksen jalkeen lehtipoltteen estdmiseksi. Lannoitusta ei suo-
sitella syksyisin, jotta ei hairita monivuotisten kasvien valmistau-
tumista talveen. Suotonesteen suositeltu varastointiaika ennen
lannoituskayttda on noin vuosi.

2.8 Puhdistaminen

Voit pestd Populetin [ampdistuimen kaikilla yleisimmilld kodin-
puhdistusaineilla. Samoin laitteen ulkopinnat voi pestd kodin-
puhdistusaineilla.

Nesteputki (osa 14) ja vélipohjan alapuolella oleva nestekouru
tarkastetaan kerran vuodessa ja tarvittaessa puhdistetaan. Kay-
malasailion pesu tyhjennyksen yhteydessa ei ole tarpeen.

3. Kompostin jalkikasittely ja kdytto

Kompostimulta muuttuu ja kehittyy kaiken aikaa, ja eri kehitys-
vaiheissa sita tulee kdyttaa eri tavoin. Yleensa kompostimulta
jaetaan kahteen luokkaan kypsyyden perusteella: katekompos-
tiin ja kompostimultaan.

3.1 Jilkikompostoinnin tarve

Biolan Populetista tyhjennettavan kompostimassan kypsyysaste
riippuu kdymaldn kdyttémaarasta, eli kuinka kauan jate ehtii vii-
pya laitteessa ennen tyhjennysta. Suositeltu kompostoimisaika
kaymalajatteelle on yksi vuosi ennen kdytt6a koristekasveille ja
kaksi vuotta ennen kayttda hydtypuutarhassa.

Normaalikdytdssa kdymalajate ei siis ehdi kompostoitua riitta-
vasti Populetissa, minkd vuoksi jalkikompostointi on tarpeen.
Populettiin on saatavilla lisdvarusteena vaihtosdilid Populett
200 (tarvikkeet s. 10), jolloin jatteen kompostointi on siistia ja
helppoa. Kdymalgjatteen voi kompostoida myds yhdessa puutar-
hajatteen kanssa.

3.2 Katekompostin kdytto

Katekompostilla tarkoitetaan puolikypsaa kompostia. Talldin ha-
joaminen on ehtinyt niin pitkalle, ettd kaymaldjate on hajonnutta.
Kovempi puuaines on vield hajoamatta, joten katekomposti on ul-
konaoltaan varsin karkeata. Katekompostissa saattaa olla jaljelld
kasvua estavia aineita, joten sita ei saa kayttaa kasvualustana,
vaan katteena mullan pinnalla.

3.3 Katekompostin kypsytys kompostimullaksi

Kun kompostoit katekompostia edelleen, kypsyy se varsinai-
seksi kompostimullaksi. Jalkikompostoinnissa on hyva kayttaa
Populettiin lisdvarusteena saatavaa Vaihtosailiotd tai kannellista
kompostoria, esim. Biolan Puutarhakompostoria tai Biolan Mai-
semakompostori Kivea (tarvikkeet s. 10), jotta sadevesi ei huuh-
tele mennessaan vesiliukoisia ravinteita. Muutaman kuukauden
atkana komposti kypsyy tummanruskeaksi, muruisaksi kompos-
timullaksi, josta ei endd erota lahtdaineita isompia puuntikkuja
lukuun ottamatta.

3.4 Kompostimullan kypsyyden testaus

kotikonstein

Kompostin kypsyyden voi helposti kotona testata idattamalla

vihanneskrassia.

1. Tayta kaksi ruukkua; toinen kompostilla ja toinen kasvutur-
peella.

2. Kylvd siemenet, peitd muovilla ja aseta ruukut valoisaan
paikkaan.

3. Kahden viikon jalkeen kasvutuloksesta ndkee onko kompos-
ti riittdvan kypsaa. Jos turveruukussa kasvit kasvavat oleel-
lisesti paremmin, kompostissa on vield kasvua haittaavia
aineita.

Komposti ei ole valmista, jos siemenet itavat, mutta kuihtuvat

pian.



4. Mahdolliset ongelmatilanteet
4.1 Haju

Oikein asennetun, kdytetyn ja huolletun Biolan Populetin huone-
tila pysyy hajuttomana. Hajua esiintyy vain lyhyen hetken, kun
istuimen kansi avataan. Tama on normaalia, kun kyseessé on pai-
novoimainen ilmanvaihto. Mikéli jatkuvia hajuongelmia esiintyy:

1. Tarkista, ettd kannesta lahteva tuuletusputki johtaa suora-
na katolle, katon harjan yldpuolelle. Mikali tuuletusputki ei
ole suora tai ylla katon harjan ylapuolelle, tuuletusta tulee
tehostaa Populett 200 -mallissa Biolan Tuulituulettimella
(tarvikkeet s. 10). llmanvaihtoa voi tehostaa myds jatkamal-
la tuuletusputkea viemariputkella @ 110 mm.

2. Tarkista, etta istuinkannen lautasventtiili (osa 6) on auki.

3. Tarkista, etta nesteenpoisto toimii: kdymalasta tuleva neste
kulkeutuu kerdyssailioon. Tarvittaessa tarkista putken viet-
to alaspain ja puhdista nesteputki (osa 14).

4. Tarkista, etta seosaineena on kaytetty Biolan Komposti- ja
Huussikuiviketta (tarvikkeet s. 10). Kaytettdessa esim. tur-
peen ja kutterinlastun seosta tai muuta hienojakoista kuivi-
ketta vaarana on massan liiallinen tiivistyminen.

5. Tarkista, ettd Biolan Komposti- ja Huussikuiviketta on kay-
tetty riittavasti, noin 2-5 dl jokaisen kayttokerran jélkeen.

4.2 Hyonteiset tai niiden toukat

Yleisemmin kuivakdymaldissa olevat "karpaset” ovat pienikokoi-
sia lantasdaskia, harsosaaskia, liejukarpdsia tai hedelmakarpa-
sid. Karpasverkko ei estd ndiden "pikkukarpasten” paasya kom-
postiin. "Karpdsten” toukat ovat vaaleita toukkia, jotka saattavat
pyrkia myds kaymalalaitteesta istuimen kautta ulos, jos olosuh-
teen kdymaldssa ovat niille liian kuumat.

Mikéli kompostiin tulee karpdsia, on kompostimassa usein liian

markaa.

1. Tarkista, ettd kuivikkeena on kaytetty Biolan Komposti- ja
Huussikuiviketta (tarvikkeet s. 10). Jotkut kuivikkeet, esi-
merkiksi tuore lehtipuuhake, houkuttelevat kompostiin
karpdsia. Sen sijaan Komposti- ja Huussikuivikkeessa oleva
mannyn kuori karkottaa karpdsia.

2. Lisaa reilusti kuiviketta kompostin pintaan.

3. Havita kdymalatilassa lentavat hyonteiset sumutettavalla
torjunta-aineella, jonka tehoaine on pyretriini. Kysy neuvoa
kauppavalmisteen valinnassa puutarhakauppiaaltasi. Toista
torjunta vahintdan parin paivan vélein, jotta munista ja tou-
kista kehittyvat uudet karpassukupolvet tuhoutuvat. Suih-
kuta torjunta-ainetta myds kaymalalaitteen sisélle ja sulje
kansi. Torju niin kauan, etta lentavia hydnteisia ei enda ndy.

4 )

Tietoa kompostointia koskevista maardyksista saa
alueelliselta jateneuvojalta.

. J

e a
Lisaa tietoa kompostoinnista ja virtsan hydtykaytos-
ta l6ytyy sivuilta www.biolan.fi.
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Tuotteen havittaminen

Valmistusmateriaalit selvidvat osaluettelosta (s.4) Havita kukin
osa asianmukaisesti. Noudata aina alueellisia ja kerdyspistekoh-
taisia ohjeita.

Energiajdtekerdykseen tai muovin kierra-
tykseen:

EPDM = eteenipropeeni

PE = polyeteeni

PP = polypropeiini

Energiajatekeraykseen:
PU = polyuretaani

Y%
o
Y%
o

Metallinkeraykseen:
RST = ruostumaton teras

PEHD ST Zn = sinkitty teras
A Paperinkerdykseen:
z 05| > Paperi
PP

Sekajatteeseen:
PVC = Polyvinyylikloridi




Biolan tarvikkeet

Biolan Kompostimdyhennin

Kompostimdyhennin on oivallinen apu-
valine kompostin hoitamisessa. Biolan
Kompostimdyhennin on valmistettu kes-
tdvasta lasikuituvahvistetusta polypro-
peenista, joten se ei sybvy eikd hapetu
aikojenkaan kuluessa.

Tuotenumero 70575200 +_

Biolan Komposti- ja Huussikuivike

Biolan Komposti- ja Huussikuivike on puh-
taasta, kuivatusta ja rouhitusta havupuun-
kuoresta, -puuaineksesta seka turpeesta
valmistettu seosaine kompostointiin ja
kuivakaymal6ihin. Sen saannollinen kayt-
t6 kompostissa pitdaa kompostimassan
ilmavana ja varmistaa tehokkaan ja hajut-
toman kompostoitumisen.

Pakkauskoko: 40 litran sakki

Tuotenumero: 70562100

LVI-numero: 3663112

Biolan Pehvakka

Biolan Pehvakka on saranallinen [&m-
poistuin, joka on hygieeninen ja kestava.
Vaahdotettu, joustava materiaali ei murru
kaytdssa eika ime kosteutta. Seka kansi
ettd istuinrengas nousevat, joten istuimen
puhdistaminen perusteellisesti on help-
poa. Sen voi puhdistaa kaikilla yleisimmil-
l& kodinpuhdistusaineilla. Istuin soveltuu
kaymaloihin, joiden saranatappivali on 16
tai 18 cm:a.

Tuotenumero: 70578500

LVI-numero: 3663115

Takuuasiat

Biolan Populetilla on vuoden takuu.

/ BIOLAN

1. Takuu alkaa ostopaivasta ja koskee mahdollisia materiaali-
ja valmistusvikoja. Takuu ei kata mahdollisia valillisia vahin-

koja.

2. Biolan Oy pidattaa oikeuden pdattaa viallisen osan korjaa-

misesta tai vaihtamisesta.

3. Vahingot, jotka aiheutuvat laitteen huolimattomasta tai va-
kivaltaisesta kasittelystd, kayttdohjeiden noudattamatta
jattamisesta tai normaalista kulumisesta eivat kuulu tdman

takuun piiriin.

Takuuasioissa pyyddmme teita kddntymaan suoraan Biolan Oy:n

puoleen.
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Biolan Tuulituuletin

Biolan Tuulituuletin on tuulen voimalla
toimiva ilmanvaihtoa tehostava tuuletin
varastotiloihin, kuivakdymaléihin, kylpy-
huonetiloihin ja jatevedenpuhdistamoihin
yms. ilmanvaihtoa tarvitseviin kohteisiin.
Tuulituuletin on valmistettu alumiinista
ja erittdin herkédn laakeroinnin ansiosta
se toimii jo heikollakin tuulella tehostaen
ilmanvaihtoa merkittavasti.

Tuotenumero: 70572500

LVI-numero: 3663109

Vaihtosailid  Populettiin. Mahdollistaa
kaymalajatteen kompostoinnin siististi
sdilidssa.

Tuotenumero: 70578700

LVI-numero: 3663120

Biolan Puutarhakompostori

Biolan Puutarhakompostori on tarkoitet-
tu kaymald-, puutarha- ja keittiojatteen
kompostointiin omakotitaloissa ja vapaa-
ajanasunnoilla. Suuri saranoitu kansi hel-
pottaa kompostorin tayttoa. Tiivis raken-
ne ja sdadettava ilmanvaihto ehkaisevat
kompostimassan kuivumista ja vdhentd-
vat siten kompostin hoitotarvetta.
Tuotenumero: vihred 70572000,

harmaa 70576700

Biolan Maisemakompostori Kivi

Biolan Maisemakompostori Kivi on tar-
koitettu puutarha- ja keittigjatteen kom-
postointiin omakotitaloissa ja vapaa-
ajanasunnoilla. Reilun kokonsa ansiosta
se soveltuu hyvin puutarhajatteen seka
kesamokin kaymaldjatteen kompostoin-
tiin. Luonnonkiven vérinen Maisemakom-
postori sulautuu osaksi ymparistdaan ja
sopii ndin pieneenkin pihaan.

Tuotenumero: harmaagraniitti 70573200

Biolan Oy
PL 2, 27501 Kauttua
www.biolan.fi

BIOLAN




BIOLAN
Populett 200

Bruksanvisning

Biolan Populett ar en luktfri, snygg och miljovanlig toalett. Man
kan installera Populett-toaletten sa att den separerar antingen
sippervatten eller urin. Behover varken vatten- eller elanslutning

for att fungera.
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Delforteckning

Del Benamning Nummer  Material

1 rorhatt 18780250 | PE

2 ventilationsror med muff @ 110 x 3.4 - 1000 mm 28780120 |PE

3 glidholk 18780200 |PE

4 Pehvakka 70578500 |EPP

5 luftinloppsventilens stomme 18792901 |PP

6 luftinloppsventilens lock PE

7 lock 17780020 |PE

8 separeringsklaff 200 x 220 mm 18780090 |PVC - soft- 50

9 separeringsnat 200 x 220 mm 18780110 |PE

10 linsdekal Biolan 27710360 |PE

11 l&sningsgummi for locket 19734110 |EPDM

12 underlagsgummi foér ldsningsgummi 18726140 |PE

13 skruv for Iasningsgummi 20010012 |ZN

14 vatskeslang, elastisk, svart 32 mm 28578010 |PE

15 genomféringsgummi 30/40 19780050 |EPDM

16 transporthjul 29780923 | RST+PP+EPDM

17 sparryttare med hatt 20070004 |ZN

18 behallare 17780010 |PE

Tillaggsutrustning

19 Lock for vaxeltanken 17780190 | PE

Forutom delarna som visas i delbilden ingar i leveransen av Populett aven:
Barkstro for Komposten och Torrklosetten, 40l 70562100 | férpackning PE
mellanbottenskiva 17780030 | PE
fastrem for mellanbotten 700 x 30 mm 20780040 | nylon
Populett 200, separeringsror @ 75 x 2,7 - 550 mm 28780081 | PE
fastrem for vatskeroret 200 x 30 mm 20780100 | nylon
schablon 27780170 | papper
bruksanvisning 27780181 | papper
Kompostuppluckrare 70575200




Delbild

1. Planering och installation

Vid placering av Biolan Populett ska du se till att toalettutrymmet
ar tillrackligt rymligt med tanke pa bl.a. anvandning och underhall,
hur toalettanordningen sétts pa plats genom toalettbyggnadens
vagg. Du ska ocksa planera ledningen av ventilationsréret samt
bortledningen av sippervatten eller sippervatten och urin in i be-
hallaren eller till vederborlig behandling. Du kan installera anord-
ningen direkt p& barande markyta. Planera servicerutter bakom
toaletten samt efterkompostering fore du bygger toaletten.

Du kan installera Populett-toaletten i en férdig toalettbyggnad,
om du tar hansyn till att byggnadens konstruktion méjligtvis bor
andras innan toalettanordningen kan séttas ordentligt pa plats.
Da du planerar en ny toalettbyggnad, ska du granska de dimensi-
oner som anordningen kraver. Se mattskiss.

1.1 Tekniska data

e sitsdelens djup ini toalettbyggnaden 55 cm

*  sitsdelens bredd innanfor toalettbyggnaden ca 89 cm

*  Sitsdelens hojd 51 cm

*  anordningens hgjd: 93,5 cm

»  behallarens volym: ca 200 |

* viktca27kg

e vétskerorets ytterdiameter 32 mm

*  ventilationsrérets ytterdiameter 110 mm, langd ca 230 cm
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1.2 Placering i toalettutrymmet

Installera Biolan Populett genom vaggen och golvet s3, att behal-
larens lock (del 7) blir sitslock. Stomdelen utgér en behéllare for
toalettavfallet. Den stdds mot marken och samtidigt stéder den
sitsdelen. Hojdskillnaden mellan toalettens golv och jordytan bér
vara: 37 cm. Da stods toaletten bade mot marken och mot kanten
av toalettbyggnadens golv.

Gor ett jamnt och hallbart underlag for toaletten, t.ex. en grus-
bddd som tackts med en filmfanerskiva eller en gjuten botten.

Da du bygger 6ppningar och botten for byggnaden, passa in to-
alettanordningen emellanat for att se hur dppningarna bor ut-
formas. Saga ut med hjalp av sdgningsschablonen och matten en
passande dppning for toaletten i golvet och vaggen. Beroende pa
tillverkningstekniken kan tankens storlek och form variera nagot.
Dérfor behdver du eventuellt férstora 6ppningen en aning. An-
nars blir fogen mellan golvet och tanken inte helt tat. Undvik dock
att géra ppningarna for stora, eftersom det inte &r bra att lamna
en onddigt stor springa mellan toalettbyggnaden och toalettan-
ordningen. Du ska tacka &ppningen mellan toalettbyggnadens
bakre vagg och toalettanordningen med en list (bild 1).

Satt Populett-toaletten pa plats utan hjul och axel. Montera
transporthjulen (del 16) pa plats forst for flyttning av toaletten.

1.3 Installation av ventilationsréret

Sitslocket &r forsett med ett hal pa 100 mm fér ventilationsré-
ret. Installera glidholken (del 3) med Kompostuppluckraren i hé-
let. Skjut ventilationsréret (del 2) bara ca 10 cm in i glidholksen
(del 3).

Led ventilationsréret rakt fran toalettanordningen ldngs med
vaggen Over taknocken antingen forbi réstet eller genom taket.
Tata genomforingen i taket med en tétning som lampar sig for
takmaterialet. Tatningen saljs i jarnaffarer.

Om du ar tvungen att gora krokar, ska du observera att de inte far
vara storre an 33 grader. Krokar pa ventilationsréret forsamrar
sjalvdragsventilationens funktion och orsakar darigenom lukt-
och fuktskador.

Sé&ga av muffdelen frén dndan av det ena ventilationsréret (del
2). Satt rérhatten (del 1) pa ventilationsroret sa att regnvatten
inte kan komma in i toaletten. Man kan forbattra ventilation och
avdunstning av fukt med hjalp av Biolan Vindventilator (se Tillbe-
hor pa s. 18) som finns tillgénglig som extra utrustning.

Krokar pa ventilationsroret forsamrar sjalvdrags-
ventilationens funktion och orsakar dérigenom lukt-
och fuktskador.

A
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1.4 Att leda bort vitskorna

Anslut vatskerdret (del 14) till vatskeavrinningshélet i toalettens
bakre vagg.

Led réret till en uppsamlingsbehallare eller behandla vatskan pa
nagot annat vederborligt satt. Sank uppsamlingsbehallaren ned i
marken, eller placera den annars s3, att sippervattnet rinner ner
ibehallaren.

Om man anvander Populett-toaletten sa att den separerar urin,
bor slangen strécka sig anda till bottnen och da gor vétskeytan i
behéllaren ett luktlas i slangen. D& kan luften inte strémma fran
vatskekanistern i riktning mot behallaren. Behallaren ska forses
med en dvertrycksventil eller ndgon annan rutt for ersattningsluft.

Beakta vid ledning av vatskerdret samt placering ochisolering av
behallaren eventuell anvandning vintertid.

Om det ar svart att sanka ned uppsamlingsbehallaren i marken,
du kan ersatta den med ett avdunstningsfat. Stall in Populett-to-
aletten s3, att den separerar sippervatten for att minska vétske-
mangden. Det ska finnas en regnskarm dver avdunstningsfatet.

1.4.1 Urinseparering

Konstruktionen av Biolan Populetts framkant gor det mojligt att
separera en del av urinen.

For separering styr den transparenta separeringsklaffen (del 8)
vid framkanten sd att den utg6r en tratt i separeringsréret (se
bilden 2). Vid anvandning pé vintern minskar separeringen upp-
komst av massa som fryser till. | och med att man leder bort uri-
nen, absorberas deninte i stromaterialet eller fryser till i behalla-
ren. Fastan Populett- toaletten har stéllts in s& att den separerar
urin, kommer det ut dven sippervatten, som tillsammans med uri-
nen, leds ut ur anordningen. En urinseparerarande Populett-toa-
lett utger mer vatska fér uppsamling eller behandling. Observera
detta vid dimensionering av behallaren eller behandlingssyste-
met. Massan halls torrare i en toalett som separerar urin, vilket
gor tomningen lattare.

1.4.2 Separering av sippervatten

Det & mdjligt att anvdnda Populett-toaletten sa att den bara
separerar sippervatten. Ldmna separeringsklaffen i framvdggen
(del 8) framfér separeringsroret sa att den leder urinen i toalet-
tavfallet (se bilden 3). Den Gverflddiga vatska, som inte binds i
stromaterialet eller toalettmassan, separeras med hjalp av mel-
lanbottenkonstruktionen. Det kommer mindre vatska ur toalet-
ten, men i synnerhet pa vintern uppstar det snabbare massa an
da man anvander separering av urin.

eftersom de fororsakar punktbelastning med na-

2 Néringsrika vatskor far inte ledas direkt ut i marken
ringsamnen.




Vad &r sippervatten?
Den overflodiga vatskan som inte har absorberats
av toalettavfallet och som separeras pa toalettbott-

nen, kallas sippervatten. Vatskan &r néringsrik, men
den innehaller mikrober. Dérfér rekommenderas det
att den lagras i ungefar ett ar innan den anvénds som
godsel. Sippervattnet ar ocksa ett bra aktiverings-
medel for en tradgardskompostor. )

N

Separering av sippervatten = liten vatskemangd
en stuga for sommarbruk

ingen stor tradgard dar vatskan kunde anvandas
ingen plats for en stor uppsamlingsbehallare

(" 2 Vilket vitskesepareringssitt skulle passa oss?

Urinseparering = stor vétskemangd

en stuga som anvands under vintern eller som
anvands flitigt t.ex vid bestksmal

en tradgard dar naringsrik vatska kan anvandas med
fordel

mojlighet att placera en rymlig uppsamlings-

S behallare for urin )

2. Anvandning och underhall

2.1 Innan toaletten tas i bruk

S&tt ett ca fem centimeter tjockt lager (ca 20 |) Biolan Barkstr
fér Komposten och Torrklosetten pa mellanbottnen av Biolan Po-
pulett sa att separeringen av vatska inte tapps till. Om toaletten
anvands sé att den separerar urin, stall separeringsklaffen (del
8) in sa att den leder till separeringsréret. Om toaletten anvands
sa att den separerar sippervatten, lamna klaffen ovanpa separe-
ringsroret (bild 2).

2.2 Instéllning av tallriksventilen i sittringslocket

Ventilationen { Populett-toaletten stalls in med tallriksventilen
(delar 5 och 6) i sittringslocket.

Hall tallriksventilen Sppen pd sommaren s& att ventilationen
ar effektiv och avdunstningen aktiv. Hall tallriksventilen ndstan
stangd pa vintern for att minska varmeférlusten fran komposten.
Hall sitsens lock stangt mellan anvandningarna sa att ventilatio-
nen fungerar ratt.

2.3 Vad kan man sdtta i Populett- toaletten

Populett-toaletten ar avsedd for toalettavfall som komposteras.
Satt inte nagonting som férhindrar komposteringen eller inte
komposteras i toaletten, sdsom:

e skrép, bindor

» kemikalier, kalk

¢ tvattmedel, tvattvatten

* aska, cigarettfimpar, tandstickor

2.4 Anvindning av stromaterial och
kompostuppluckraren

Tillsatt 2-5 dl Biolan Barkstré for Komposten och Torrklosetten
pa avfallet efter varje anvandningsgang. Det ar ytterst viktigt for
toalettens funktion att man anvander l[ampligt stromaterial. Som
stromaterial rekommenderas Biolan Barkstro for Komposten
och Torrklosetten. Barkstré fér Komposten och Torrklosetten
binder lukten effektivt och héller toalettkomposten luftig.

Efter pafyllningen uppluckras och utjamnas toalettavfallsmas-
san med kompostuppluckraren. Pa detta satt forléngs toalettens
témningsintervall. Ror uppluckraren fram och tillbaka flera gang-
er { alla riktningar i kompostmassan. Anvand uppluckraren vid
behov, dock med ett intervall av ca 10-15 anvandningsganger.
Lamna uppluckraren efter anvandningen pa sin plats i ventila-
tionsroret (bild 4).

2.5 Aret runt-anvindning av toaletten

Toalettavfall fryser till vid frost. Frysningen skadar varken an-
ordningen eller kompostmassan. Kompostmassan fortsatter att
brytas ner da solen bérjar varma igen pa varen. Det ar méjligt att
6ka toalettens kapacitet genom att anvénda Populett sé att den
separerar urin. Tom vatskebehallaren p& hésten och folj med hur
behallaren fylls s, att den inte fryser sénder.

2.6 Tomning

Tém Biolan Populett da den blir full. Tém anordningen helt. Tém-
ningen kan utféras med hjdlp av spade, genom en uppochned-
vandning av toalettens stomme eller genom att tippa den med
avfallsbilens bakgavellift. Populett-toaletten &r forsedd med en
utkragning for avfallsbilens karllift.

Tomning:

1. Taut vatskeslangen fran kanistern/behéllaren och vand den
i slanghallaren.

Dra kompostuppluckraren till sitt bakre lage.

Lyft upp glidholken frén toalettanordningen (bild 5).

Dra anordingen ut ur byggnaden (bild 6).

Luta anordningen sa transporthjulen (del 16) kan sattas pa
plats.

6. Flytta anordningen till tdmningsplatsen eller [dmna massan
i behallaren for kompostering eller byt ut toalettbehallaren
(bild 7). Det rekommenderas att en toalett som anvénds en-
dast p& sommaren toms pa varen fére den forsta anvéand-
ningsgangen. Da ar tomningen enklast och behagligast att
utfora.

v woN
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2.7 Tomning av vdtskekanistern

Tom sippervattenkanistern vid behov, dock minst en gang om
aret. Utnyttja naringshaltigt sippervatten som kvévekalla for
komposten, i synnerhet for att effektivera trédgardskompostens
funktion som ar néringsfattig och kolhaltig. Du kan anvénda sip-
pervattnet dven for godsling av prydnadsvaxter pd garden och
i tradgarden. Ett tryggt utspddningsforhallande ar 1:5. Du kan
anvanda sippervatten dven utan att spada ut det, men da ska du
vattna omradet omsorgsfullt efter spridningen for att férebygga
torrflacksjukan. Godsling pa hosten rekommenderas inte for att
inte stora perennernas forberedelser for vintern. Rekommende-
rad férvaringstid av sippervatten fore anvandning som gédsel ar
ettar.

2.8 Rengbtring
Du kan tvatta Populett-toalettens vérmesits med alla de vanli-

gaste rengdringsmedlen i hemmet. Anordningen kan tvéttas dven
pa utsidan med vanliga rengéringsmedlen i hemmet.

Vatskerdret (del 14) samt vatskerannan under mellanbottnen
kontrolleras en gang om aret och rengores vid behov. Toalettan-
ken behover inte tvattas { samband med témningen.

3. Efterbehandling och anvindning av
komposten

Kompostmyllan férandras och utvecklas hela tiden, och i olika ut-
vecklingsskeden ska den anvandas pd olika satt. | allmanhet delas
kompostmylla i tva klasser utgdende fran mognaden: téckkom-
post och kompostmylla.

3.1 Behov av efterkompostering

Mognadsgraden av den kompostmassa som téms ur Biolan Po-
pulett, beror pa hur flitigt toaletten anvands, dvs. hur lange av-
fallet hinner stanna kvar i anordningen fore témningen. Den re-
kommen- derade komposteringstiden av toalettavfall &r ett ar
fére anvandning for prydnadsvéxter och tva ar fore anvéndning
inyttotradgarden.

Vid normal anvandning hinner toalettavfall alltsa inte komposte-
ras tillrackligt i Populett-toaletten. Darfér ar en efterkomposte-
ring nodvéndig. Som tillaggsutrustning fér Populett 200 toalet-
ter finns att fa en vaxeltank (se Tillbehér pé sida 18) med vilken
komposteringen sker snyggt och enkelt. Man kan kompostera
toalettavfall tillsammans med tradgardsavfall.
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3.2 Anvdndning av tackkompost

Med tackkompost avses halvmogen kompost. Da har nedbryt-
ningen framskridit s& lange att toalettavfallet har brutits ner.
Hardare tramaterial har inte annu brutits ner, vilket gor att tack-
komposten ser ganska grov ut. Tackkomposten kan annu inne-
halla @mnen som hindrar tillvaxt. Darfor far man inte anvénda den
som vaxtunderlag, utan endast som tackning pa myllan.

3.3 Att mogna tdckkompost till kompostmylla

Om téckkomposten komposteras vidare, mognar den till egentlig
kompostmylla. Fér efterkomposteringen &r det bra att anvanda
en vaxeltank, somfinns att fa for Populett som tilldggsutrustning,
eller enkompostor med lock, som t.ex. Biolan Tradgardskompost-
or eller Biolan Miljgkompostor Sten (se Tillbehtr pé sida 18) s&
att regnvatten inte spolar bort de vattenldsliga néringsédmnena.
Under nagra manader mognar komposten till mérkbrun, grynig
kompostmylla, i vilken man inte langre urskiljer utgangsmaterial-
et med undantag for stdrre tréastickor.

3.4 Hur kan man testa kompostmyllans mognad

hemma

Du kan enkelt testa kompostmyllans mognadsgrad hemma ge-

nom att driva upp kryddkrasse.

1. Fyll tva krukor, den ena med kompost och den andra med
vaxttorv.

2. S&fron, tack med plast och stéll krukorna pa ett ljust stélle.

3. Om tva veckor kan man utgaende fran vaxtresultatet beds-
ma om komposten &r tillrackligt mogen. Om plantorna véaxer

vasentligt battre i torvkrukorna, finns det fortfarande kvar
sadana amnen i komposten som hammar tillvaxt.

Komposten &ar inte mogen om fréna gror men plantorna vissnar
snabbt.



4. Eventuella problemsituationer
4.1 Lukt

Om toaletten installeras, anvands och underhalls ratt, forblir
Biolan Populetts toalettutrymme luktfritt. Lukten marks bara en
kort stund, da sittringslocket 6ppnas. Det ar normalt vid sa kall-
lad sjalvdragsventilation. Om det forekommer luktproblem hela
tiden:

1. kontrollera att ventilationsréret fran locket gar rakt upp till
taket ovanfér taknocken. Om ventilationsréret inte ar rakt
eller det inte nar ovanfor taknocken, bér ventilationen av Po-
pulett 200 effektiveras med hjélp av Biolan Vindventilator
(se Tillbehor pa sida 18). Ventilationen kan férbattras dven
genom att skarva ventilationsréret med ett avloppsrér @
110 mm.

2. kontrollera att tallriksventilen (del 6) i sitslocket &r 6ppen.

3. kontrollera att draneringen av vétska fungerar: vatska fran
toaletten leds in i uppsamlingsbehallaren. Vid behov, kont-
rollera rorets lutning samt rengdr vatskerdret (del 14).

4. kontrollera att Biolan Barkstro for Komposten och Torrklo-
setten (se Tillbehér pé sida 18) har anvénts som strémate-
rial. Om man anvénder t.ex. en blandning av torv och kutter-
span eller annat finférdelat stromaterial, finns det risk for
att massan packas allt for tatt.

5. kontrollera att man har tillsatt tillrackligt med Biolan Bark-
stré for Komposten och Torrklosetten, ca 2-5 d|, efter varje
anvandningsgang.

4.2 Flugor och deras larver

De "flugor” som oftast trivs i torrtoaletter ar sma dyngmyggor,
sorg- myggor, vattenflugor eller fruktflugor. Ett flugnat hindrar
inte att dessa "smaflugor” kommer in i komposten. "Flugornas”
larver &r ljusa och de kan forsoka ta sig ut genom sitsen om for-
hallandena &r for varma fér dem.

Om det kommer flugor i en kompost, ar kompostmassan ofta
for vat.

1. kontrollera att Biolan Barkstro for Komposten och Torrklo-
setten (se Tillbehdr pa sida 18) har anvants som strémate-
rial. Som- liga strématerial, sdsom t.ex. farskt [6vtradsflis,
lockar flugor till komposten. Daremot fordriver tallbark,
som Barkstrd for Komposten och Torrklosetten innehaller,
flugor.

2. tillsatt rejalt med strématerial pa kompostens yta.

3. fér att bli av med flygande insekter i toalettutrymmet, be-
spruta dem med ett bekdmpningsmedel som har pyretrin
som aktiv ingrediens. Fraga din tradgardsaffar om rad for
lampligt preparat. Upprepa bekdmpningen med minst ett
par dagars mellanrum for att férstora de nya fluggeneratio-
ner som utvecklas fran dgg och larver. Spruta bekampnings-
medel dven in i toalettanordningen och stang locket. Fort-
satt bekampningen tills det inte ldngre syns nagra flygande

insekter.

e A
Kontakta den lokala avfallshanteringsradgivaren for
information om bestammelser som géller komposte-
ringen.

J

4 )
Ga in pa www.biolan.fi fér mera information om kom-
postering och utnyttjande av urin.

\- J

Kassering av produkten

Tillverkningsmaterialen framgér av delférteckningen (s. SV-2).
Kassera alla delar pa vederbérligt sétt. Félj alltid de regionala och
uppsamlingspunktspecifika anvisningarna.

Tillinsamling av energiavfall eller
atervinning av plast:

EPDM = etenpropen

PE = polyeten

PP = polypropen

Y%
o
Y%
o

Y%
o

Tillinsamling av energiavfall:
PU = polyuretan

Till metallinsamling:

RST = rostfritt stal
ST Zn = forzinkat stal

Till pappersinsamling:
Papper

Till blandat avfall:
PVC = polyvinylklorid
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Biolan-tillbehor

Tillgéngligheten varierar fran land till land.
Kontakta din lokala aterforsaljare.

Biolan Kompostuppluckrare

Kompostuppluckraren &ar ett ypperligt
verktyg for underhall av komposten. Bio-
lan Kompostuppluckraren ar tillverkad av
hallbar glasfiberarmerad polypropen, sa
den varken korroderas eller oxideras med
tiden.

Produktnummer 70575200 +_

Biolan Barkstro for Komposten och
Torrklosetten

Biolan Barkstré for Komposten och Tor-
rklosetten ar ett blandningsmaterial for
kompostering och torrtoaletter tillverkat
av ren, torkad och krossad barrtradsbark,
trédmaterial och torv. Regelbunden an-
vandning av det i komposten haller kom-
postmassan luftig och sakrar effektiv och
luktfri kompostering.

Forpackningsstorlek: sack pa 40 liter
Produktnummer: 70562100

VVS-nummer: 3663112

Biolan Pehvakka

Biolan Pehvakka &r en gangjarnsforsedd
varmesits, som ar hygienisk och hallbar.
Det forskummade elastiska materialet
bryts inte under anvéndningen och absor-
berar inte heller fukt. Saval locket som
sittringen kan lyftas upp, vilket gér det
enkelt att rengdra sitsen grundligt. Den
kan tvattas med alla de vanligaste reng6-
ringsmedlen i hemmet. Sitsen lampar sig
for toaletter pa vilka avstandet mellan
gangjarnstapparna ar 16 eller 18 cm.
Produktnummer: 70578500

VVS-nummer: 3663115

Garantidrenden
Biolan Populett har ett ars garanti.

Biolan Vindventilator

Biolan Vindventilator ar en flakt som fun-
gerar med vindkraft, effektiverar venti-
lationen i lagerutrymmen, torrtoaletter,
badrum, reningsverk fér avloppsvatten
och andra utrymmen som behdver venti-
lation. Vindventilatorn &r tillverkad av alu-
minium och tack vare de lattrorliga lagren
fungerar flakten aven vid svag vind och
effektiverar { hog grad ventilationen.
Produktnummer: 70572500

VVS-nummer: 3663109

Vaxeltankar for Biolan Populett

Véxeltank for Populett Mgjliggdr en snygg
kompostering av toalettavfall i tanken.
Produktnummer:

Populett 200 -vaxeltank 70578700
VVS-nummer: 3663120

Biolan Tradgardskompostor

Biolan Tradgérdskompostor ar avsedd for
kompostering av toalett-, tradgards- och
koksavfall i smahus och fritidsbostader.
Det stora gangjarnsforsedda locket goér
det lattare att fylla kompostorn. Den tata
konstruktionen och den reglerbara venti-
lationen hindrar kompostmassan fran att
torka, vilket minskar behovet att under-
halla komposten.

Produktnummer grén 70572000,

brun 70576700

Miljskompostor Biolan Sten

Miljskompostor Biolan Sten &r avsedd for
kompostering av trad- gards- och kdksa-
vfall i smahus och fritidsbostader. Tack
vare sin rejdla storlek passar den bra for
kompostering av tradgardsavfall och to-
alettavfall pa sommarstugan. Miljckom-
postorn { naturfarg sammansmalter till en
del av sin omgivning och passar salunda
aven in pa en liten gard.

Produktnummer: gragranit 70573200

1. Garantin trader i kraft pa inképsdagen och den géller fér ( N
eventu- ella material- och tillverkningsfel. Garantin tacker o BIOL H N
2. Biolan Oy férbehaller sig ratten att bestdmma om den de-
fekta delen repareras eller byts ut.
ring av anordningen, att bruksanvisningarna inte har féljts
eller normalt slitage ingar inte i garantin. PL 2, 27501 Kauttua
www.biolan.fi

inte eventuella indirekta skador.
3. Skador som &r férorsakade av slarvig eller hardhant hante- Biolan Oy
Betraffande garantiarenden vand er direkt till Biolan Oy.
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BIOLAN
Populett 200

Instructions for use

The Biolan Populett is an odourless, tidy and environment-
friendly toilet. The Populett can be installed in two different
ways, so that it separates either the seep liquid or urine. Its
operation requires neither water nor electricity supply.
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Component list

Component | Part name Number | Material
1 pipe cap 18780250 | PE

2 ventilation pipe with sleeve @110 x 3.4 - 1000 mm 28780120 | PE

3 sliding sleeve 18780200 | PE

4 thermal seat Pehvakka 70578500 | EPP

5 inlet air valve body and 18792901 | PP

6 inlet air valve cover PE

7 top 17780020 | PE

8 separating flap 200 x 220 mm 18780090 | PVC-soft-50
9 separating net 200 x 220 mm 18780110 | PE

10 convex sticker Biolan 27710360 | PE

11 locking rubber for the top 19734110 | EPDM
12 locking rubber washer 18726140 | PE

13 locking rubber screw 20010012 | zN

14 flexible liquid pipe, black 32 mm 28578010 | PE

15 lead-through rubber 30/40 19780050 | EPDM
16 transport wheels 29780923 | RST+PP+EPDM
17 retainer clip, with cap 20070004 | zZN

18 tank 200 17780010 | PE
Accessory

19 Cover for replacement tank 17780190 | PE

In addition to the components illustrated in the component drawing, Populett 200 also include:

Compost and Toilet Bulking Material, 40 | 70562100 | package PE
intermediate bottom plate 17780030 | PE

holder strap for intermediate bottom 700 x 30 mm 20780040 | nylon
separating pipe @ 75 x 2.7 - 550 mm 28780081 | PE

holder strap for liquid pipe 200 x 30 mm 20780100 | nylon
template 27780170 | paper

user manual 27780181 | paper
Compostmixer 70575200




Component drawing

1. Planning and installation

When locating the Biolan Populett, provide sufficient space for
use and maintenance of the toilet, for installation of the toilet
through the wall of the toilet building, and for routing of the
ventilation pipe. How the seep liquid or the seep liquid and urine
shall be conducted into the tank or relevant treatment facility
also needs to be taken into account. The unit can be placed
directly on sufficiently firm ground. Before building the toilet,
plan the access route required for maintenance behind the toilet
and for the post-composting procedure.

You can install the Populett in an existing toilet building taking
into account that the structure of the building must be modified
in order to enable correct positioning of the toilet unit. When
planning a new toilet building, take into account the space
requirement of the unit. See the dimension drawing.

1.1 Technical specifications

depth of the seat part inside the toilet building about 55 cm
width of the seat part inside the toilet building about 89 cm
height of the seat part 51 cm

overall height: 93.5 cm

volume of the tank: about 200 |

weight: about 27 kg

external diameter of the liquid pipe 32 mm

external diameter of the ventilation pipe 110 mm, length
about 230 cm
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1.2 Placing in the toilet space

Install the Biolan Populett through the wall and the floor so that
the top of the tank (part 7) will serve as the seat ring. The body,
which serves as a tank for the toilet waste, is supported on the
ground and at the same time it supports the seat part. The dis-
tance from the toilet floor to the ground surface must be 37 cm.
Thus the toilet unit will be supported both by the ground and the
edge of the toilet floor.

Make a smooth and durable bed for the toilet unit, such as, for
example, a gravel bed, covered by film-faced plywood or a con-
creted bottom structure.

While creating the openings and bottom structure of the building,
put the toilet unit occasionally in place so as to find out where the
openings still need to be reworked. Using the sawing template
and the dimensions provided as an aid, saw a suitable opening for
the toilet in the floor and in the wall. Depending on the manufac-
turing technique, the size and shape of the tank vary slightly. This
means that you may have to enlarge the hole a bit or the seam of
the floor and the tank will not be completely tight. Avoid, how-
ever, making the openings too large, because a too wide chink
between the toilet building and the toilet unit is not a good thing.
Cover the space between the rear wall of the toilet building and

the toilet unit with a strip (Fig.1).

Put the Populett in place without the wheels and shaft. Put the
transport wheels (part 16) in place only for moving the toilet unit.

1.3 Installing the ventilation pipe

The seat top is provided witha @ 110 mm hole for the ventilation
pipe. Install the sliding sleeve (part 3) with the Compostmixer
in the hole. Insert the ventilation pipe (part 2) only about 10 cm
inside the sliding sleeve (part 3).

Route the ventilation pipe without bends from the toilet unit over
the roof ridge along the wall either passing the eaves or through
the roof. Seal the lead-through on the roof using sealant suitable
for the roofing material. The sealant can be purchased from any
hardware store.

If you have to make some bends, take note that the curvature
of such bends must not exceed 33 degrees. Any bends in the
ventilation pipe impede natural ventilation, causing odour and
moisture problems.

Saw off the sleeve from one end of the ventilation pipe (part 2).
Put the pipe cap (part 1) on the ventilation pipe to ensure that
rainwater cannot enter the toilet. It is possible to improve the
ventilation and the evaporation of moisture using the Biolan
Wind Fan (see Accessories on page 26), available as an option.

A Any bends in the ventilation pipe impede natural
ventilation, causing odour and moisture problems.
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1.4 Routing the liquids

Connect the liquid pipe (part 14) to the drain hole in the rear wall
of the toilet.

Route the pipe to the collecting tank or treat the liquid otherwise
in a due manner. Bury the collecting tank in the ground, or position
it in such other way that the liquid flows under gravity into the
tank.

If you use the Populett in the urine separating mode, the hose
must extend all the way to the bottom, in which case the surface
of the liquid in the tank makes a drain trap in the hose. Thus the
air cannot flow from the liquid tank back to the toilet unit. The
tank must be provided with either a pressure relief valve or some
other route for the replacement air.

Keep in mind possible use of the toilet in winter when laying the
liquid pipe and locating and insulating the canister.

If it is difficult to bury the collecting tank in the ground, you can
replaceit with an evaporating pan. To reduce the liquid volume,
set the Populett to work in the mode in which it separates seep
liquid. There must be a rain lid above the evaporating pan.

1.4.1 Separating the urine

The structure of the Biolan Populett's front edge enables partial
separation of the urine.

For the separating mode, shift the transparent separating flap
(part 8) at the front edge to a position where it forms a funnel at
the separating pipe (see Fig. 2). During winter use, the separation
reduces build-up of mass susceptible to freezing. As urine is
directly conducted away, it will not be absorbed by the bulking
material and freeze in the tank. Although the Biolan Populett is
set to separate urine, seep liquid will also come out of the unit. It
is drained off from the unit together with the urine. If the Populett
is set to separate urine, more liquid will be created for collection
and treatment. Take this into account when dimensioning the
treatment system. In a toilet that separates urine, the mass
remains dryer, which makes emptying the toilet easier.

1.4.2 Separating the seep liquid

It is possible to operate the Populett in a mode in which it only
separates seep liquid. Leave the separating flap (part 8) at the
front edge in front of the separating pipe so that it will direct the
urine into the toilet waste (see Fig 3). The excess liquid that is not
absorbed by the bulking material or the toilet mass is separated
by means of the intermediate structure of the bottom. Thus less
liquid but more mass will be created in the toilet, especially in
winter, compared with working in urine-separating mode.

the soil as they cause an excessively concentrated

c Liquids rich in nutrients must not be allowed to enter
nutrient load.




What is seep liquid?
Excess liquid on the bottom of the dry toilet which

has not been absorbed by the toilet waste is called
seep liquid. This liquid is rich in nutrients, but con-
tains microbes. Therefore it is recommended that it
be kept in storage for about a year before being used
as fertiliser. Seep liquid is also an excellent activator
for garden compost. )

4 )
Which one of the two optional liquid separating
methods would suit us best?
Separation of seep liquid = only a small amount of
liquid is created a summer cottage neither a big gar-
den, nor objects of application for the liquid no place
for a large liquid-collecting tank

Separation of urine = large amount of liquid created a
cottage used also in winter or, for example, frequent
public use a garden where liquid rich in nutrients can
be utilised possibility to accommodate a large tank
for collecting urine.

\-

2. Use and maintenance

2.1 Before use

Put a layer about 5 cm thick (about 20 1) of Biolan Compost and
Toilet Bulking Material onto the intermediate bottom of the
Biolan Populett in order to prevent the liquid separation system
from getting clogged. If the toilet is to be used in urine-separat-
ing mode, set the separating flap (part 8) into a position, where it
directs the flow into the separating pipe. If the unit is to be used
in seep-liquid-separating mode, leave the flap on the separating

pipe (Fig. 3).

2.2 Adjusting the disc valve in the seat top

Ventilation of the Biolan Populett is controlled by means of the
disc valve (parts 5 and 6) in the seat top.

Keep the disc valve open during summer to ensure the ventilation
remains efficient and the evaporation of liquids intensive. Keep
the disc valve almost closed during winter to reduce heat loss
from the compost.

When the toilet is not in use, keep the seat lid closed to ensure
correct operation of the ventilation.

2.3 What can be placed in the Populett toilet?

The Populett is intended for composting toilet waste. Do not put
into the toilet anything that hampers the composting process or
does not compost, such as:

» debris, sanitary towels

* chemicals, lime

* detergents, washing water

* ash, cigarette butts, matches

2.4 Using bulking material and the Compostmixer

Every time after the toilet is used, apply approximately 0.2-0.5
litres of Biolan Compost and Toilet Bulking Material over the left
matter. Applying suitable bulking material is essential for proper
operation of the toilet.

We recommend using the Biolan Compost and Toilet Bulking Ma-
terial as bedding. This efficiently absorbs odours and keeps the
toilet compost airy.

To extend the emptying interval of the toilet, use the Compost-
mixer to loosen the toilet mass and to smoothen out any uneven
filling. Move the Compostmixer inside the mass to and fro sev-
eral times in all directions.

Use the Compostmixer as required, however at least after every
10-15 times of use. After use, leave the Compostmixer in its
lower position inside the ventilation pipe (Fig. 4).

2.5 Year-round use of the toilet

The toilet waste freezes in frost. Freezing damages neither the
unit nor the compost mass. Decomposing of the compost mass
will continue when the air temperature rises. The capacity of the
toilet can be increased by utilising the urine-separating function-
ality of the Populett.

Empty he liquid tank in the autumn, and observe its filling level to
prevent it from cracking due to freezing.

2.6 Emptying
Empty the Biolan Populett as soon as it fills up. Empty the unit
completely.

The emptying shall be carried out either by shovelling, by turn-
ing the body of the toilet upside down, or by tipping it over using
the tail lift of a waste truck. The Populett toilet is fitted with a
bracket for the waste bin lift of the truck.

Emptying:

1. Take the liquid hose out from the canister/tank and fix it to
the hose bracket by turning.

Pull the Compostmixer to its rear position.

Lift off the sliding sleeve from the toilet unit (Fig. 5).

Pull the unit out of the building (Fig. 6).

Tilt the unit so that you will be able to put the transport
wheels (part 16) in place.

6.  Transfer the unit to the emptying location or leave the mass
inside the tank for composting and replace it with a new
tank (Fig. 7). We recommend that a toilet used only in the
summer be emptied in the spring, before using for the first
time. The emptying process is most convenient and easiest
at this stage.

v woN
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2.7 Emptying the liquid canister

Empty the seep liquid canister as required, however, at least once
a year. Utilise the seep liquid, rich in nutrients, as a source of ni-
trogen for compost. In particular, this improves the composting
process of garden compost that is rich in carbon but poor in nu-
trients. You can use seep liquid as fertiliser for ornamental plants
in the yard and garden. A safe dilution ratio is 1:5. You can also
use undiluted seep liquid, but then you must water the area care-
fully after the application to avoid early blight. Fertilising in the
autumn is not recommended so as not to disturb the preparation
of perennial plants for winter. The recommended storing time of
seep liquid before use as fertiliser is approximately one year.

2.8 Cleaning

You can wash the thermal seat of the Populett using any common
domestic cleaning agents. Likewise, you can wash the unit exter-
nally using domestic cleaning agents.

The liquid pipe (part 14) and the liquid trough under the interme-
diate bottom shall be checked once a year and cleaned as neces-
sary. There is no need to wash the toilet tank when emptying it.

3. Post-treatment and use of the
compost

Compost soil changes and develops constantly. It should be used
in a different manner in different stages of its development. Typi-
cally compost soil is divided into two groups based on its matu-
rity: cover soil and compost soil.

3.1 Need for post-composting

The grade of maturity of the compost mass emptied from the
Biolan Populett depends on how frequently the toilet is being
used, i.e. how long the waste lay in the unit before emptying. Rec-
ommended composting time for toilet waste is one year prior
to application to ornamental plants and two years before use in
kitchen gardens.

During ordinary use, the compost waste does not have enough
time to compost sufficiently in the Populett, which is why post-
composting is necessary. A replacement tank, which makes com-
posting of the waste neat and easy, is available for the Populett
200 (see Accessories on page 26) as an option. Toilet waste can
also be composted together with garden waste.
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3.2 Using cover soil

By cover soil we mean the semi-mature compost mass. At this
stage, the toilet waste has already decomposed. Harder wood
matter has not decomposed yet: thus the semi-mature compost
soil has a rough texture and look. The cover soil may still contain
substances that prevent growth. This means it must not be used
as substrate but as cover on top of the soil.

3.3 Maturing cover soil to compost soil

If you continue to compost the cover soil, it will mature into
proper compost soil. For post-composting, it is advisable to use
the replacement tank, available for the Populett as an option,
or a composter with cover, such as e.g. the Biolan Garden Com-
poster or the Biolan Stone Composter (see Accessories on page
26) to prevent rainwater from flushing away the water-soluble
nutrients. In a couple of months, the compost matures into com-
post soil of a dark brown colour and aggregate structure, from
which source substances, except for bigger wood splinters, can
no longer be distinguished.

3.4 Testing the maturity of the compost soil at

home

The maturity of the compost can easily be tested at home by

sprouting garden cress.

1. Fill two pots: one with compost and the other one with
growth peat.

2. Sow the seeds, cover with plastic and place the pots in a
sunny place.

3. In two weeks you can judge from the result whether the
compost is sufficiently mature or not. If the plants sprout
significantly better in the pot with peat, the compost still
contains substances that impede growth.

The compost is not mature, if the seeds germinate, but the plants

soon wither away.



4. Problems that may occur
4.1 Odour

If installed, used and maintained correctly, the room where the
Biolan Populett is located will remain odourless. Odour occurs
only for a short while after the seat ring lid is lifted up. This is
normal with natural ventilation. If continuous odour problems
persist:

1. Make sure that the ventilation pipe is routed from the top
to the roof without any bends and extends over the roof
ridge. If the ventilation pipe is not straight or does not ex-
tend over the roof ridge, you should improve the ventilation
of the Populett 200 model by installing the Biolan Wind Fan
(see Accessories on page 26). The ventilation can also be
improved by extending the ventilation pipe with a sewage
pipe @110 mm.

2. Make sure that the disc valve (part 6) in the seat top is open.

3. Make sure that the seep liquid removal system is opera-
tional: the liquid coming out of the toilet is routed into the
collecting tank. As required, check the fall of pipe and clean
up the liquid pipe (part 14).

4. Make sure that the bulking material used is Biolan Compost
and Toilet Bulking Material (see Accessories on page 26). If,
for example, a mixture of peat and wood shavings or other
bulking material of fine texture is used, the mass may be
packed too tightly.

5. Make sure that a sufficient amount of Biolan Compost and
Toilet Bulking Material, about 0.2-0.5 litres, has been ap-
plied after each use.

4.2 Insects or maggots

The most common flies appearing in dry toilets are small fungus
gnats, fruit flies etc. Using a fly net does not prevent these tiny
flies from entering the compost. The fly maggots are light in col-
our, and can try to get out of the toilet unit via the seat part, if the
conditions inside the toilet are too hot for them.

The presence of flies in the compost often indicates that the
compost mass is too wet.

1. Make sure that the bulking material used is Biolan Compost
and Toilet Bulking Material (see Accessories on page 26).
Some beddings (e.g. fresh chips of deciduous trees) attract
flies to the compost. The ine bark used in the Biolan Com-
post and Toilet Bulking Material, however, acts as a repel-
lent.

2. Add a thick layer of bulking material on top of the compost.

3. Do away with any flying insects in the toilet space using py-
rethrinbased spray. Consult your local garden centre to se-
lect a suitable product. Repeat the spraying at intervals of
at least two-three days to exterminate the new generations
emerging from eggs and maggots. Spray insecticide also
inside the toilet unit and close the lid. Repeat the spraying
until flying insects can no longer be spotted.

4 )
Please consult your local waste advisor for regula-
A tions on composting.

\- J

e A

Visit www.biolan.fi for more information on com-
A posting and the utilisation of urine.

. J

Disposal of the product

The raw materials used are presented in the component list (see
page 4).

Dispose of each part as prescribed. Always follow the regional
and collectingpoint-specific instructions.

To energy-from-waste process or recy-
cling of plastic:

EPDM = ethylene propylene

PE = polyethylene

PP = polypropylene

Y%
Lo
Y%
o

PE-HD

4 05 Torecycling of paper:
L Q Paper
PP

To mixed waste:

To energy-from-waste process:
PU = polyurethane

To collection of metal:

RST = stainless steel

ST Zn = hot-galvanised steel

PVC = polyvinyl chloride
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Biolan Accessories
Availability varies from country to country.
Consult your local dealer for details.

Biolan Compostmixer

The Compostmixer is an excellent tool
for managing the compost. The Biolan
Compostmixer is made of resilient glass
fibre-reinforced polypropylene, so it nei-
ther corrodes nor oxidises even over time.

Product no. 70575200

Biolan Compost and Toilet Bulking
Material

Biolan Compost and Toilet Bulking Mate-
rial is a blend of pure, dried and ground co-
nifer bark, wood and peat for composting
and dry toilets. Applying it egularly to the
compost keeps the compost mass airy
and ensures the composting is efficient
and odourless.

Package size: a bag of 40 litres

Product number: 70562100

Biolan Pehvakka

Biolan Pehvakka is a hinged thermal seat,
which is hygienic and durable. The flexible
foam material neither cracks in use nor
absorbs moisture. Both the lid and the
seat ring can be lifted up, which makes
thorough cleaning of the seat easier. It
can be cleaned using any common domes-
tic cleaning agents. The seat can be fitted
in toilets where the distance between the
hinge pins is either 16 cmor 18 cm.
Product number: 70578500

About the guarantee

Biolan Wind Fan

The Biolan Wind Fan is an efficient ex-
haust fan that is powered by the wind.
It is ideal for improving the ventilation
in warehouses, dry toilets, bathrooms,
small-scale water treatment plants etc.,
and locations that need good ventilation.
The Wind Fan is made of aluminium, and
thanks to its very mobile bearing, even a
slight breeze can improve ventilation sig-
nificantly.

Product number: 70572500

Replacement tanks for the Biolan
Populett

Replacement tank for the Populett Ena-
bles composting of the toilet waste neatly
in a tank.

Product number:

Populett 200 - replacement tank 70578700

Biolan Garden Composter

The Biolan Garden Composter is intended
for the composting of domestic, garden
and toilet waste in a detached house or
a holiday home. Its large, hinged cover
makes the filling of the composter easier.
The hermetic structure and adjustable air
exchange prevent the compost mass from
drying, and reduce the need for mainte-
nance.

Product number: green 70572000,

grey 70576700

Biolan Stone Composter

The Biolan Stone Composter is intended
for the composting of domestic nd gar-
den waste in a detached house or holiday
home. Thanks to its large size, it is well-
suited to the composting of garden waste
and toilet waste from a summer cottage.
The Biolan Stone Composter, having the
colour of natural stone, merges well with
its surroundings, and is wellsuited even to
small yards.

Product number: grey granite 70573200

The Biolan Populett has a guarantee of one year. - N

1. The guarantee is valid from the date of purchase and covers ;
BIOLAN

possible defects in material and workmanship. The guaran-
tee does not cover any indirect damage.

2. Biolan Oy retains the right to decide about repairing or re-
placing damaged parts at its discretion.

3. Any damage resulting from careless or forcible handling of Biolan Oy

the device, from failure to observe the operating instruc- PO.Box 2, FI-27501 Kauttua

tions, or from normal wear, will not be covered by this guar- www.biolan.com

antee. \ )
For matters related to the guarantee, please consult Biolan Oy
directly.
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BIOLAN
Populett 200

Bedienungsanleitung

Die Biolan Populett ist eine geruchslose, saubere und
umweltfreundliche Toilette. Das Modell Populett kann auf
zwei verschiedene Arten installiert werden, so dass entweder
Sickerfliissigkeit oder Urin abgetrennt wird. Der Betrieb
bendtigt weder Wasser- noch Stromversorgung.
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Liste der Einzelteile

Einzelteil Bezeichnung Produktnummer | Material
1 Rohrkappe 18780250 PE

2 Entliftungsrohr mit Manschette @ 110 x 3,4- 1000 mm 28780120 PE

3 Schiebemanschette 18780200 PE

4 Thermositz Pehvakka 70578500 EPP

5 Lufteinlassventilkérper und 18792901 PP

6 Lufteinlassventil, Kappe PE

7 Deckel 17780020 PE

8 Trennklappe 200 x 200 mm 18780090 PVC - weich- 50
9 Trennnetz 200 x 200 mm 18780110 PE

10 gewdlbter Aufkleber Biolan 27710360 PE

11 Abschlussdichtung fiir den Deckel 19734110 EPDM
12 Befestigungsscheibe aus Gummi 18726140 PE

13 Befestigungsschraube aus Gummi 20010012 ZN

14 Flexibles Flissigkeitsrohr, schwarz 32 mm 28578010 PE

15 Dichtungsring 30 /40 19780050 EPDM
16 ransportrader 29780923 RST+PP+EPDM
17 Sicherungsscheibe, mit Kappe 20070004 ZN

18 Behélter 17780010 PE
Accessory

19 Abdeckung fiir Ersatzbehalter 17780190 PE

Zusétzlich zu den in diesem Schema dargestellten Teilen, sind fir die Modelle Populett 200 folgende
Materialien enthalten:

Komposti und Hussii Trockenstreu, 401 70562100 Verpackung
Polyethylen

Zwischenbodenplatte 17780030 PE

Haltevorrichtungen fiir die Zwischenbodenplatte 20780040 Nylon

700 x 30 mm

Abflussrohr @75 x 2,7 -550 mm 28780081 PE

Haltevorrichtung fiir Abflussrohr 200 x 30 mm 20780100 Nylon

Schablone 27780170 Papier

Bedienungsanleitung 27780181 Papier

Kompostmixer 70575200




Teilzeichnung

1. Planung und Installation

Beim Installieren der Biolan Populett ist es wichtig zu
beriicksichtigen, dass ausreichend Raum fiir die Verwendung und
Wartung der Toilette zur Verfiigung steht sowie die Installation
der Toilette durch die Wand des Toilettengebaude. Dariiber hinaus
muss ebenfalls auf die korrekte Verlegung der Entliiftungsrohre
und die Moglichkeiten fiir die Ableitung der Sickerflissigkeit
oder gegebenenfalls des zusatzlich anfallenden Urins in den
Behalter oder eine entsprechende Klaranlage geachtet werden.
Die Einheit kann direkt auf einem ausreichend festen Grund
aufgestellt werden. Es wird empfohlen, vor dem Zusammenbauen
des Toilettengebdudes die entsprechenden Zugédnge fir die
Wartung im Bereich hinter der Toilette sowie die Infrastruktur fiir
die Nachkompostierung zu planen.

Es ist ebenfalls mdglich, Populett in einem bereits existierenden
Toilettengebdude  aufzustellen. In  diesem Fall sollte
jedoch beachtet werden, dass die Struktur des Gebdudes
verandert werden muss, um eine korrekte Positionierung des
Toilettenbehalters zu ermdglichen. Bei der Planung eines
neuen Toilettengebdudes miissen die Dimensionen der Toilette
bertiicksichtigt werden. Siehe Dimensionszeichnung.

1.1 Technische Daten

* die Lénge des Toilettensitzes im Toilettengebdude betréagt ca.
55cm

* die Breite des Toilettensitzes im Toilettengebdude betragt ca.

89 cm

die Hohe des Sitzteils betragt 51 cm

Gesamthdhe: 93,5 cm

Fassungsvermdgen des Tanks: etwa 200 |

Gewicht: etwa 27 kg

der dulere Durchmesser des Abflussrohrs betragt 32 mm

auBerer Durchmesser des Liiftungsrohres 110 mm, Lange

etwa 230 cm DE-2
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1.2 Aufstellen im Toilettenraum

Die Biolan Populett wird durch die Wand und den Boden instal-
liert, so dass der Deckel des Behélters (Teil 7) als Sitzring fun-
gierenkann. Das Gewicht des Gehduses, das als Sammelbehalter
fur den Toilettenabfall dient, wird vom Boden getragen und dient
gleichzeitig als Unterstiitzung fiir den Sitzteil. Der Abstand zwi-
schen dem Boden der Toilette und dem FuBboden muss 37 cm
fur die Populett 200 betragen. Auf diese Weise wird die Toilette
sowohl vom Erdboden als auch vom Rand des FulBbodens im Toi-
lettengebdude getragen.

Es ist von Vorteil, eine glatte und dauerhafte Unterlage fiir die To-
ilette zu schaffen, wie z.B. ein mit einem filmbeschichteten Sperr-
holz bedeckte Kiesbett oder eine dauerhafte Betonstruktur.

Wahrend der Einrichtung der Offnungen und der Bodenstruktur
des Gebaudes ist es hilfreich, die Toilette bereits gelegentlich
aufzustellen, um eventuell notwendige Anpassungen vorneh-
men zu kdnnen. Mit Hilfe der Sdgevorlage sowie der angegebe-
nen Masse wird eine geeignete Offnung fiir die Toilette in den
Boden und die Wand geséagt. In Abhéngigkeit von der jeweiligen
Fertigungstechnik kdnnen GroRe und Form des Gehauses leicht
variieren. Dies hat zur Folge, dass Sie unter Umstanden die Off-
nung vergroern missen oder dass moglicherweise eine kleine
Fuge zwischen dem FuBboden und dem Gehduse entsteht. Die
Offnung sollte auf keinen Fall zu groR geraten, damit keine auf-
falligen Spalten zwischen dem Toilettenbehalter und dem Toilet-
tengebdude entstehen. Montieren Sie zur Abdeckung des Spalts
zwischen der hinteren Wand des Toilettengebdudes und dem Toi-
lettenbehalter eine Leiste (Abb.1).

Die Populett wird samt Radern und Achse aufgestellt. Montieren
Sie die Transportrader (Teil 16) nur zum Transport der Toiletten-
einheit.

1.3 Installation des Liiftungsrohres

Der Sitzdeckel ist mit einer @ 110 mm Offnung fiir das Entliif-
tungsrohr ausgestattet. Installieren Sie die Schiebemanschette
(Teil 3) gemeinsam mit dem Kompostmischer in der Offnung.
Fihren Sie das Entliiftungsrohr (teil 2) nur etwa 10 cm in die
Schiebemanschette (Teil 3) ein.

Das Entliftungsrohr wird ohne Knicke entlang der Wand vom
Toilettenbehalter zum Dachgiebel gefiihrt und entweder durch
die Dachrinne oder direkt durch das Dach direkt geleitet. Dichten
Sie die Durchfiihrungsoffnung im Dach mit geeignetem Dich-
tungsmaterial ab. Das Dichtungsmaterial ist in jedem Baumarkt
erhéltlich.

Wenn sich Kriimmungen nicht vermeiden lassen, sollten diese
einen Winkel von 33 Grad nicht dberschreiten. Jede Krimmung
im Liftungsrohr beeintréchtigt die natirliche Ventilation und
kann daher Geruchs- und Feuchtigkeitsprobleme verursachen.

Sagen Sie die Manschette von einem Ende des Entliiftungsrohres
(Teil 2). VerschlieRen die das Entliftungsrohr mit der Rohrkappe
(Teil 1), um das Eindringen von Regenwasser zu verhindern.
Zur Verbesserung der Ventilation und der Verdunstung von
Feuchtigkeit eignet sich der Biolan Windventilator (siehe
Zubehdr auf Seite 34).

natirliche Ventilation und kann daher Geruchs- und

Jede Kriimmung im Liiftungsrohr beeintrachtigt die
& Feuchtigkeitsprobleme verursachen.
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1.4 Ableitung der Fliissigkeit

Der Abflussrohr (Teil 14) wird an die Abflussoffnung in der
hinteren Wand des Toilettenbehélters angeschlossen.

Der Rohr wird entweder direkt zu einem Sammelbehalter gefiihrt
oder die abgeschiedene Flissigkeit muss in anderer Weise
geklart werden. Es ist erforderlich, dass der Sammelbehalter
entwederim Erdboden eingegraben oder in einer solchen Position
aufgestellt wird, damit die Flissigkeit mittels Schwerkraft in den
Tank abflieBen kann.

Wird die Populett im urintrennenden Modus verwendet, muss
der Schlauch bis auf den Boden reichen. Dadurch bildet die
Wasserober- flache im Behalter einen Wasserverschluss im
Schlauch.undeinRiick-flussvonLuftausdemFlissigkeitsbehalter
in die Toiletteneinheit kann verhindert werden. Der Behalter
muss entweder mit einem Druckentlastungsventil oder einer
anderen Auslassstelle fiir den Luftaustausch ausgestattet sein.

AchtenSiebittebeiderVerlegungdesRohrszurFlissigkeitsableitung
sowie der Platzierung des Fliissigkeitsbehdlters auf eine mogliche
Verwendung wahrend der Wintermonate und isolieren Sie diese
nach Bedarf.

Sollte das Eingraben des Behalters im Boden Probleme bereiten,
kann dieser ebenfalls durch eine Verdunstungspfanne ersetzt
werden. Um die Menge der anfallenden Fliissigkeit zu reduzieren,
kann die Populett in einer Einstellung verwendet werden, in der
Sickerflussigkeit abgeschieden wird. Die Verdunstungspfanne
muss mit einem Regendach ausgestattet sein.

1.4.1 Abtrennung von Urin

Der vordere Gehauseteil der Biolan Populett ist so konzipiert,
dass eine teilweise Abtrennung von Urin erfolgen kann.

Fir die Abtrennung wird die transparente Trennklappe (Teil 8) am
vorderen Ende verschoben - es bildet sich dadurch ein Trichter,
der eine Ableitung tber den Schlauch ermdglicht (siehe Abb. 2).
Durch die direkte Ableitung des Urins, wird die Fliissigkeit nicht
von der Streu absorbiert. Wenn der Urin direkt abgeleitet wird,
kann dies nicht in die Streu gezogen werden und im Behalter
gefrieren. Obwohl die Biolan Populett zur Abtrennung von Urin
konzipiert wurde, kann auch Sickerflissigkeit aus der Toilette
abgeleitet werden. Die Ableitung erfolgt dabei gemeinsam
mit dem Urin. Erfolgt eine Einstellung auf die Abtrennung von
Urin, wird von der Populett eine gréRere Menge an Flissigkeit
produziert, die gesammelt und geklart werden muss. Diese
Uberlegungen miissen bei der Planung der GroRe der Klaranlage
beriicksichtigt werden. In einer Toilette, die Urin abtrennt, bleibt
die Abfallmasse trockener und die Entleerung der Toilette wird
dadurch einfacher.

1.4.2 Abtrennung der Sickerfliissigkeit

Es ist moglich, die Populett in einer Einstellung zu betreiben,
in der aus- schlieBlich Sickerfliissigkeit abgetrennt wird. Die
Trennklappe (Teil 8) am vorderen Ende des Toilettenbehélters
muss vor dem Abtrennschlauch angebracht werden, damit der
Urin direkt dem Toilettenabfall zugeleitet werden kann (siehe Abb.
3). Die Gberschiissige Flissigkeit, die nicht vom Streu oder der
Abfallmasse absorbiert werden kann, wird tber die Trennplatte
am Boden des Behalters abgeschieden. Auf diesem Wege wird im
Vergleich zur Urinabscheidung, vor allem in den Wintermonaten,
mehr Masse und weniger Flissigkeit in der Toilette erzeugt.



Das Eindringen von extrem néhrstoffreichen Flis-
sigkeiten in den Boden muss verhindert werden, weil
dadurch eine starke Anreicherung von Nahrstoffen in

der Erde verursacht wird.

. J
(" Was ist Sickerfliissigkeit? A
& Die Uberschissige Fliissigkeit, die am Boden der

Trockentoilette abgeschieden und nicht vom Toilet-

tenabfall aufgenommen wird, nennt man Sickerfliis-
sigkeit. Diese Fliissigkeit ist nahrstoffreich, enthalt
aber auch Mikroben. Es wird daher empfohlen, diese
Abscheidung fiir einen Zeitraum von circa einem Jahr
zu lagern, bevor sie als Diinger verwendet werden
kann. Die Sickerfliissigkeit eignet sich ebenfalls als
\_ ausgezeichneter Starter fiir den Gartenkompost.

N

Fliissigkeitsabscheidung ist fiir uns am besten
geeignet?

Abscheidung von Sickerflissigkeit = nur eine kleine
Menge an Fliissigkeit wird erzeugt

* Ein Ferienhaus

* Kein groRer Garten, keine Moglichkeit fir das Auf-
bringen der Sickerfliissigkeit

* Kein Platz fiir einen groken Sammelbehélter
Abscheidung von Urin = groRe Menge an Flissigkeit
wird erzeugt

* Ein Haus, das auch im Winter benutzt wird, z.B. hau-
fige Nutzung fir 6ffentliche Zwecke

* Ein Garten, in dem die ndhrstoffreiche Flussigkeit
ausgebracht werden kann

* Die Moglichkeit, einen groRen Sammelbehalter fir

Urin aufzustellen
. J

2. Gebrauch und Wartung
2.1 Vor der Verwendung

Geben Sie eine Schichte von etwa 5 cm (ca. 20 1) des Biolan Kom-
post- und Trockenstreu auf die Zwischenbodenplatte der Biolan
Populett, um eine Verstopfung des Systems zur Flissigkeits-
abscheidung zu verhindern. Wird die Toilette in der Einstellung
Urinabscheidung verwendet, sollte die Trennklappe (Teil 8) so
eingestellt werden, damit eine direkte Einleitung in den Abfluss-
schlauch erfolgt. Wird die Toilette in der Einstellung Sickerwas-
serabscheidung verwendet, sollte die Klappe am Abflussschlauch
(Abb. 3) verbleiben.

2 Welche der zwei angebotenenn Methoden zur

2.2 Einstellung des Luftaustauschventils im
Sitzdeckel

Die Entliiftung der Biolan Populett wird mit Hilfe des Ersatzluft-
ventils (Teile 5 und 6) im Deckel des Behalters kontrolliert.

Waéhrend der Sommermonate sollte das Luftaustauschventil of-
fen bleiben, um eine effiziente Entliiftung zu garantieren und die
Verdunstungsrate der Flissigkeit zu intensivieren. Wéhrend der
Wintermonate sollte das Luftaustauschventil fast vollstandig
geschlossen werden, um einen Warmeverlust aus der Kompost-
masse zu verhindern. Wird die Toilette nicht verwendet, sollte der
Sitzdeckel geschossen bleiben, um die ordnungsgemalie Funkti-
on der Entliiftung zu gewahrleisten.

2.3 Was kann in die Populett eingefiillt werden

Die Populett wurde fiir die Kompostierung von Toilettenabfallen
konzipiert. Geben Sie keine Materialien in den Kompost, die den
Kompostierungsprozess beeintrachtigen konnten, wie zum Bei-
spiel:

* Abfall, Damenbinden

e Chemikalien, Kalk

* Reinigungsmittel, Waschwasser

* Asche, Zigarettenkippen, Ziindholzer

2.4 Verwendung von Trockenstreu und
Kompostmixer

Nach jeder Verwendung der Toilette muss eine Menge von ca.
0,2-0,5 Liter Biolan Kompost- und Toilettenstreu zugegeben
werden, um die neuen Abfalle zu bedecken. Der sorgféltige Ein-
satz von Trockenstreu ist fiir die ordnungsgemafRe Funktion der
Toilette wesentlich. Wir empfehlen die Verwendung von Biolan
Kompost- und Toilettenstreu. Es nimmt Geriiche effektiv auf und
verhindert die Verdichtung des Toilettenkomposts.

Um die Zeitrdume zwischen den einzelnen Entleerungen der Toi-
lette zu verlangern, kénnen Sie mit Hilfe des Kompostmixers die
Abfallmasse auflockern und eine ungleichmaRige Befillung kor-
rigieren. Bewegen Sie den Kompostmischer in der Masse einige
Male in jeder Richtung hin und her. Verwenden Sie den Kompost-
mischer gemalk Anleitung, auf alle Falle jedoch nach 10-15-ma-
ligem Gebrauch der Toilette Nach der Verwendung sollte der
Kompostmischer in der untersten Position im Entliftungsrohr
verbleiben (Abb. 4).

2.5 Ganzjdhriger Gebrauch der Toilette

Der Toilettenabfall friert bei eisigen Temperaturen. Frost be-
schadigt weder den Behalter noch die Kompostmasse. Die Zer-
setzung der Kompostmasse beginnt erneut, wenn die Temperatu-
ren wieder ansteigen. Das Fassungsvermégen der Toilette kann
erhoht werden, indem die Funktion Urinabscheidung gewdhlt
wird. Der Fliissigkeitsbehalter sollte im Herbst entleert werden.
Die Fiillhéhe sollte beobachtet werden, um einen Bruch durch
Frost zu vermeiden.

2.6 Entleerung

Die Biolan Populett sollte entleert werden, wenn der Behdlter
voll ist. Der Behalter sollte vollstandig entleert werden. Die Ent-
leerung sollte entweder durch Ausschaufeln, durch Umdrehen
des Toilettenbehalters oder durch Kippen mit Hilfe des Aufsat-
zes eines Miillwagens erfolgen. Die Populett Toilette ist mit einer
Schwelle ausgestattet, um die Entleerung durch einen Millwa-
gen zu ermdglichen.

Entleerung:

1. Sie lhn mit der Schlauchklemme.

Ziehen Sie den Kompostmixer in seine hintere Position.
Heben Sie die Schiebehiilse von der Toiletteneinheit (Abb. 5).
Ziehen Sie den Behalter aus dem Gebaude (Abb. 6).

Kippen Sie die Toilette so weit, dass Sie die Achse mit den
Radern (Teil 16) montieren kénnen.

v W
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6. Fihren Sie den Behélter an die Entleerungsstelle oder be-
wahren Sie die Masse im Tank fiir eine weitere Kompostie-
rung auf und verwenden Sie einen Ersatzbehalter (Abb. 7).
Wird die Toilette nur im Sommer benutzt, sollte sie vor der
ersten Benutzung im Friihjahr entleert werden. Der Prozess
der Entleerung ist zu diesem Zeitpunkt am einfachsten und
bequemsten.

2.7 Entleerung des Behilters fiir die
Sickerfliissigkeit

Entleeren Sie den Sickerwasserkanister nach Bedarf, jedoch min-
destens einmal pro Jahr. Sickerwasser ist sehr nahrstoffreich und
kann als Stickstoffquelle fiir Kompost verwendet werden. Durch
eine Zugabe beim Kompostierungsprozess von Gartenkompost,
der reich an Kohlenstoff aber néhrstoffarm ist, kann die Qualitat
des Komposts verbessert werden. Sickerfliissigkeit kann eben-
falls als Diinger fir Zierpflanzen im Garten und Hof eingesetzt
werden. Das sichere Verdiinnungsverhalt- nis betragt 1:5. Unver-
diinnte Sickerfliissigkeit kann ebenfalls verwendet werden. Die
gediingten Stellen miissen nach dem Aufbringen jedoch sorg-
faltig gegossen werden, um eine friihe Bleiche zu verhindern. Die
Aufbringung des Diingers im Herbst wird nicht empfohlen, um die
Vorbereitung der mehrjahrigen Pflanzen auf die Winterruhe nicht
zu storen. Eine Aufbewahrungszeit von etwa einem Jahr sollte
vor der Verwendung als Diinger eingehalten werden.

2.8 Reinigung

Der Thermositz der Biolan Populett kann bei Bedarf abgenom-
men und mit herkémmlichen Haushaltsreinigern gesaubert wer-
den. In gleicher Weise kann der AuRenbereich des Gehduses mit
herkémmlichen Haushaltsreinigern gereinigt werden.

Der Ableitungsschlauch (Teil 14) und die Flissigkeitswanne un-
terhalb der Zwischenbodenplatte sollte einmal im Jahr Giberpriift
und falls notwendig gereinigt werden. Das Toilettengehduse
muss im Zuge der Entleerung nicht gereinigt werden.

3. Nachbehandlung und Verwendung
des Komposts

Die Komposterde verdndert und entwickelt sich fortlaufend. Im
Verlauf ihres Reifungsprozesses sollte sie daher in Abhangigkeit
vom jeweiligen Stadium in unterschiedlicher Weise eingesetzt
werden. In der Regel wird Kompost in Abhéngigkeit von ihrer Rei-
festufe in zwei Gruppen eingeteilt: Frischkompost und Kompost-
erde.
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3.1 Notwendigkeit fiir eine Nachkompostierung

Der Reifegrad des Kompost, der aus der Biolan Populett entleert
wird, hangt davon ab, wir haufig die Toilette benutzt wird, d.h. wie
lange der Abfall im Behalter vor der Entleerung verweilt. Es wird
empfohlen, Toilettenabfalle vor der Anwendung bei Zierpflanzen
ein Jahr und vor der Anwendung in Kiichengérten zwei Jahre nach-
zukompostieren.

Wahrend einer normalen Verwendung der Populett Toilette, hat
der Abfall nicht ausreichend Zeit, um zu kompostieren. Deshalb
ist ein Nachkompostieren erforderlich. Ein Ersatzbehalter fiir Po-
pulett 200, der die Kompostierung der Abfalle sauber und einfach
gestaltet, ist als zusatzliches Zubehdr erhaltlich (siehe Zubehér
auf Seite 34). Der Toilettenabfall kann ebenfalls gemeinsam mit
Gartenabfallen kompostiert werden.

3.2 Verwendung von Frischkompost

Unter Frischkompost versteht man die Kompostmasse, bei der
die Rotte noch nicht abgeschlossen ist. In diesem Stadium wur-
de der Toilettenabfall bereits zersetzt. Hartere Holzbestandteile
sind jedoch noch nicht ausreichend verrottet: aus diesem Grund
hat diese halbreife Komposterde eine grobe Beschaffenheit und
ein unebenméaRiges Aussehen. Die Deckerde kann Substanzen
enthalten, die wachstumshemmende Wirkung haben. Aus diesem
Grund sollte sie nicht als Ndhrmedium, sondern als Deckschichte
auf dem Boden verwendet werden.

3.3 Ausreifung von Frischkompost zu
Komposterde

Wird die Kompostierung des Frischkompostes weitergefihrt,
entsteht gute Komposterde. Fiir die Nachkompostierung wird
empfohlen, entweder einen Ersatzbehélter, der als Zubehor fiir
die Populett erhaltlich ist, oder einen Komposter mit Deckel, wie
z.B. den Biolan Gartenkomposter oder den Biolan Landschafts-
komposter Stein (siehe Zubehor auf Seite DE-8) zu verwenden,
um die Auswaschung der wasserlslichen Nahrstoffe durch das
Regenwasser zu verhindern. Im Verlauf einiger Monate reift der
Kompost zu einer Erde von dunkelbrauner Farbe und lockerer
Struktur, in der die Ausgangssubstanzen mit Ausnahme groRerer
Holzreste nicht mehr erkennbar sind.

3.4 Austesten des Reifegrads der Kompostmasse
zu Hause

Der Reifegrad der Komposterde kann einfach zu Hause mit Hilfe
von Kresse-Samen getestet werden.

1. Befiillen Sie zwei Blumentdpfe: einen mit Komposterde und
den anderen mit Torferde.



Saen Sie die Samen aus, bedecken Sie die Topfe mit Plastik-
folie und stellen Sie die beiden Tépfe an einen sonnigen Ort.

Nach zwei Wochen kénnen Sie beurteilen, ob der Kompost
ausreichend ausgereift ist oder nicht. Keimt die Pflanze im
Topf mit Torferde deutlich besser als im Topf mit Kompost-
erde, wiirde die Komposterde das Wachstum der Pflanzen
beeintrachtigen.

Der Kompost ist noch nicht ausgereift, wenn der Same keimt,
aber die junge Pflanze bald verwelkt.

4. Moglicherweise auftretende
Probleme
4.1 Geruch

Bei sachgeméaRer Installation, Verwendung und Wartung bleibt
der Raum, in dem die Biolan Populett aufgestellt ist, sauber und
geruchslos. Gerliche entstehen nur fir einen kurzen Moment
beim Offnen des Sitzdeckels. Dies ist normal bei einem natiirli-
chen Luftaustausch. Bei anhaltenden Geruchsproblemen:

1.

achten Sie darauf, dass das Entliftungsrohr, das vom Deckel
des Behalters zum Dach geleitet wird, gerade ist und iiber
den Dachgiebel hinausragt. Ist eine derartige Installation
nicht moglich und das Entliftungsrohr ist gekrimmt oder
ragt nicht iber den Dachgiebel hinaus, sollten Sie die Entliif-
tung des Modells Populett 200 durch die Installation eines
Biolan Windventilators (siehe Zubehér auf Seite 34) verbes-
sern. Der Luftaustausch kann ebenfalls durch die Verlange-
rung des Entliiftungsrohres mittels eines Abwasserrohrs @
110 mm verbessert werden.

achten Sie darauf, dass das Luftaustauschventil (Einzelteil
Nr. 6) im Sitzdeckel offen ist.

achten Sie darauf, dass das System zur Flissigkeitsab-
scheidung ordnungsgemadls funktioniert: die aus der Toilette
austretende Fliissigkeit wird in einen Sammeltank geleitet.
Uberpriifen Sie gemaR den Vorschriften die Neigung der
Rohre und reinigen Sie den Abflussschlauch (Teil 14).

sorgen Sie dafir, dass Sie Biolan Kompost- und Trocken-
streu als Streumaterial verwenden (siehe Zubehdr auf Seite
34). Wird zum Beispiel eine Mischung aus Moos und Holz-
spanen oder ein Streu mit einer feinen Struktur verwendet,
kann es passieren, dass die Masse zu dicht wird.

achten Sie darauf, dass eine ausreichende Menge an Biolan
Kompost- und Trockenstreu (ca. 0,2-0,5 1) nach jeder Ver-
wendung zugegeben wurde.

4.2 Insekten oder Maden

Die am haufigsten in Trockentoiletten anzutreffenden Fliegen
sind kleine Trauerfliegen, Fruchtfliegen usw. Ein Fliegennetz kann
diese kleinen Insekten gewdhnlich nicht daran hindern, in den
Kompost zu gelangen. Fliegenmaden sind von heller Farbe und
kdnnen versuchen, durch den Toilettensitz aus dem Toiletten-
gehduse zu entkommen, wenn die Temperatur in der Toilette zu
hoch ist.

Die Anwesenheit von Fliegen im Kompost zeigt haufig an, dass
die Kompostmasse zu nass ist.

1

sorgen Sie dafir, dass Sie Biolan Kompost- und Trocken-
streu als Streumaterial verwenden (siehe Zubeh6r auf Seite
34). Einige Streumaterialien (z.B. frische Holzschnitzel von
Laubb&dumen) locken Fliegen in den Kompost. Im Gegensatz
dazu wirkt die im Biolan Kompost- und Toilettenstreu ent-
haltene Kiefernrinde als Schutzmittel gegen Insekten.

geben Sie eine dicke Schichte Streumaterial oben auf den
Kompost.

Fliegen konnen mit Insektensprays auf Pyrethrum-Basis be-
kampft werden. Geeignete Produkte erhalten Sie in lhrem
lokalen Kaufhaus fir den Gartenbedarf. Wiederholen Sie die
Bespriihung im Verlauf der folgenden zwei bis drei Tage, um
auch die neuen Generationen von Fliegen, die aus den Eiern
und Larven schliipfen, zu vernichten. Spriihen Sie Insektizide
auch in das Innere der Toilette und schlieRen Sie den Deckel.
Wiederholen Sie die Bespriihung bis keine fliegenden Insek-
ten mehr zu sehen sind.

Ve

~N

stelle, um sich iiber die geltenden Richtlinien fir die
Kompostierung zu informieren.

2 Kontaktieren Sie bitte lhre lokale Abfallberatungs-

\-
s

\-

AN

Verwendungsmdglichkeiten von Urin besuchen Sie
bitte die Website www.biolan.fi.

2 Fir weitere Informationen zur Kompostierung und

J

Entsorgung des Produkts

ie verwendeten Rohmaterialien sind in der Liste (siehe Seite 4)
aufgefiihrt. Entsorgen Sie bitte jedes Einzelteil gemal den An-
leitungen. Befolgen Sie immer die entsprechenden regionalen
Richtlinien sowie die Bestimmungen der jeweiligen Abfallentsor-
gungsstelle.

Y
&3
Y
&S

Y
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Entsorgung mit Energie-aus-Abfall oder
Kunststoffrecycling:

EPDM = Ethylenpropylen PE = Polyethylen
PP = Polypropylen

Entsorgung mit Energie-aus-Abfall :
PU = Polyurethan

Entsorgung mit Altmetall:
RST = rostfreier Stahl ST Zn =
Verzinkter Stahl

Entsorgung mit Altpapier Papier

Fir gemischte Abfalle:
PVC = Polyvinylchlorid
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Biolan Zubehor

Die Verfiigharkeit hangt vom jeweiligen Land ab.

Wenden Sie sich an Ihren Wiederverkaufer.

Biolan Kompostmischer

Der Kompostmischer ist ein vorziigliches
Hilfsmittel zur Pflege des Komposts. Der
Biolan Kompostmischer ist aus robustem
glasfaserverstarktem Polypropylen ge-
fertigt und damit auch nach langjahrigem
Gebrauch rostfrei.

Produktnummer 70575200 +_

Biolan Kompost- und Toilettenstreu

Biolan Kompost- und Toilettenstreu ist
eine Mischung, die aus reiner, getrock-
neter und geriebener Nadelbaumrinde,
Holz und Torf zusammensetzt ist und
beim Kompostieren und in Trockentoilet-
ten Verwendung findet. Eine regelméRige
Zugabe zum Kompost verschafft der zu
kompostierende Masse eine luftdurchlas-
sige und lockere Struktur und gewdhrleis-
tet somit eine effiziente und geruchlose
Kompostierung.

Verpackungsgrofe: 40 [-Sack

Produktnummer: 70562100

Biolan Pehvakka

Biolan Pehvakka ist ein aufklappbarer,
hygienischer Thermositz von langer Le-
bensdauer. Das geschaumte, elastische
Material bricht nicht und absorbiert keine
Feuchtigkeit. Um eine griindliche S&u-
berung zu erméglichen, kann sowohl der
Deckel als auch der Sitzring hochgeklappt
werden. Fir die Reinigung werden ge-
wdhnliche Haushaltsreiniger verwendet.
Er passt auf Toiletten, bei denen der Ab-
stand zwischen den Scharnierstiften ent-
weder 16 cm oder 18 cm betragt.

Product number: 70578500

Biolan Windventilator

Der Biolan Windventilator ist ein effizien-
tes, mit Windkraft betriebenes Absaug-
geblase. Er eignet sich hervorragend fiir
die Luftung von Lagerhdusern, Trocken-
toiletten, Badezimmern, Kleinkléranlagen
sowie anderen Orten, die gut entliiftet
werden missen. Der Windventilator ist
aus Aluminium gefertigt und besitzt ein
auBerst empfindlich ausgelegtes Lager.
Nur ein schwacher Wind wird benétigt,
um den Luftaustausch erheblich zu ver-
bessern.

Produktnummer: 70572500

Biolan Populett Ersatzbehdlter

Ersatzbehalter fir das Modell Populett
Ermoglicht die praktische und saubere
Kompostierung von Toilettenabféllen di-
rekt im Behalter.

Produktnummer:

Populett 200 - Ersatzbehalter 70578700

Biolan Gartenkomposter

Der Biolan Gartenkomposter eignet sich
fur die Kompostierung von Haushalts-,
Garten- und Toilettenabféllen in einem
Einfamilien- haus oder einem Ferienhaus.
Sein grolRer, mit Scharnieren versehener
Deckel erleichtert das Befiillen des Kom-
posters. Die hermetisch abgedichtete
Struktur und der einstellbare Luftaus-
tausch verhindert ein Austrocknen der
Kompostmasse und reduziert den Auf-
wand bei der Betreuung.

Produktnummer: griin 70572000,

grau 70576700

Biolan Komposter Stein

Der Biolan Komposter Stein eignet sich
fur die Kompostierung von Haushalts-,
Garten- und Toilettenabféllen in einem
Einfamilienhaus oder einem Ferienhaus.
Dank seiner Grolke eignet sich dieser
Komposter besonders fir die Kompos-
tierung von Garten- und Toilettenabfallen,
die in einem Sommerhaus anfallen. Der
Biolan Komposter Stein dhnelt in seinem
Design und seiner Farbe einem natrli-
chen Steinblock und fiigt sich somit wun-
derbar in seine Umgebung ein. Er eignet
sich auch gut fir kleine Garten.
Produktnummer: grauer Granit 70573200

Garantiebestimmungen
1. Die Garantie gilt ab dem Kaufdatum und deckt méglicher-
weise auftretende Material- und Herstellungsfehler. Die 4 )
2. Biolan Oy behalt sich das Recht vor, nach eigenem Ermes-
sen, Entscheidungen iiber die Reparatur oder den Ersatz von
3. Jegliche Schaden, die durch unsachgeméRe oder gewaltsa- Biolan Oy
me Handhabung des Gerates, Nichtbefolgen der Gebrauchs- PO.Box 2, FI-27501 Kauttua
dieser Garantie nicht gedeckt. www.biolan.com
Bitte wenden Sie sich mit allen diese Garantie betreffenden An- - J

Die Biolan Populett hat ein Jahr Garantie.
Garantie gilt nicht fiir indirekte Schaden.
¢’ BIOLAN
beschadigten Teilen zu treffen.
anleitung oder normale Abnutzung entstehen, sind unter
gelegenheiten direkt an Biolan Oy.
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BIOLAN
Populett 200

Instrucciones de uso

Biolan Populett es un retrete inodoro, limpio y ecoldgico. Populett
puede instalarse de dos formas distintas para separar tanto
liquido filtrado como orina. No necesita ni agua ni electricidad para

funcionar.
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Lista de componentes

Componente _Nombre de la pieza Numero Material

1 sombrerete de |a tuberia 18780250 |PE

2 conducto con manguito @110 x 3,4 - 1000 mm 28780120 |PE

3 manguito deslizante 18780200 |PE

4 asiento térmico Pehvakka 70578500 |EPP (polipropileno
expandido)

5 cuerpo de la valvula de aire de entraday 18792901 |PP

6 tapa de la valvula de aire de entrada PE

7 parte superior 17780020 |PE

8 aleta de separacion 200 x 220 mm 18780090 |PVC-blando-50

9 red de separacion 200 x 220 mm 18780110 |PE

10 pegatina con relieve de Biolan 27710360 |PE

11 goma selladora para la parte superior 19734110 |EPDM

12 arandela de la goma de cierre 18726140 |PE

13 tornillo de la goma de cierre 20010012 |2N

14 tuberta de liquido flexible, negro 32 mm 28578010 |PE

15 goma del desagiie 30/40 19780050 |EPDM

16 ruedas para el transporte 29780923 |RST+PP+EPDM

17 brida de sujecién con tapa 20070004 |zN

18 tanque 17780010 |PE

Ademas de los elementos que se detallan en la ilustracion de componentes, los modelos
Populett 200 también incluyen:

19 Tapa del contenedor de repuesto 17780190 | PE

Populett 200 siséltaa osakuvassa esitettyjen osien lisaksi:
Lecho Seco Biolan, 40 | 70562100 |paquete de PE
bandeja del fondo intermedio 17780030 |PE
correa de sujecion para el fondo intermedio 700 x 30 mm | 20780040 | nailon
tuberia de separacion @ 75 x 2,7 - 550 mm 28780081 |PE
correa de sujecion para la tuberi{a de liquido 200 x 30 mm | 20780100 | nailon
plantilla 27780170 | papel
manual de usuario 27780181 | papel
Aireador de Compost 70575200




Dibujo de las piezas

1. Planificacion e instalacion

A la hora de decidir donde colocar Biolan Populett asegurese de
contar con suficiente espacio para su uso y mantenimiento, para
instalar el inodoro a través de la pared del habitaculo y dar sali-
da a la tuberia de ventilacion. También es preciso planificar cdmo
se va a conducir el liquido filtrado y la orina hacia el tanque o la
estructura de tratamiento correspondiente. La unidad puede
instalarse directamente sobre suelo firme. Antes de construir el
habitaculo del inodoro, planifique la ruta de acceso por la parte
posterior del mismo, necesaria para las labores de mantenimien-
toy para el post-compostaje.

Populett puede instalarse en un habitaculo ya existente, teniendo
en cuenta que es preciso modificar la estructura para permitir la
correcta colocacion de la unidad. Cuando planifique un habitaculo
nuevo para el inodoro, tenga en cuenta el espacio necesario para
el mismo. Ver dibujo de las dimensiones

1.1 Caracteristicas técnicas

*  profundidad de la unidad del asiento dentro del habitaculo
delino- doro: 55 cm aprox.

e anchura de la unidad del asiento dentro del habitaculo del
inodoro: 89 cm aprox.

*  altura de launidad del asiento: 51 cm

* alturatotal: 93,5cm

*  volumen del tanque: unos 200 |

e peso:unos 27 kg

*  didmetro exterior de la tuberia de liquido: 32 mm

e didmetro exterior de la tuberia de ventilacion: 110 mm; lon-
gitud: unos 230 cm
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1.2 Colocacion del inodoro

Empotre Biolan Populett en la pared y en el suelo de modo que la
parte superior del contenedor (pieza 7) haga las veces de taza. El
cuerpo sirve como tanque para los residuos del inodoro. Esta fijo
al suelo y al mismo tiempo sirve de apoyo para la taza. La distan-
ciaentre el fondo del inodoro y la superficie del suelo debe ser de
37 cmen el caso de Populett 200. Por tanto, la unidad se apoya
tanto en el suelo como en el borde del fondo del inodoro.

Prepare una base resistente y lisa para el inodoro como, por
ejemplo, un lecho de gravilla cubierto por un tablero de contra-
chapado revestido de film o una plataforma de hormigon.

Mientras crea las aberturas y la estructura de fondo del habita-
culo coloque el inodoro de vez en cuando en su sitio para saber
donde tiene que realizar aberturas. Con la ayuda de la plantilla
de serrado y las medidas de referencia proporcionadas, sierre un
orificio adecuado para el inodoro en el suelo y en la pared. El ta-
mario y la forma del tanque pueden variar ligeramente en funcién
de la técnica utilizada en su fabricacion. Esto significa que puede
que tenga que aumentar un poco el orificio o el reborde del suelo
y puede que el tanque no esté totalmente sujeto. Sin embargo,
evite aberturas demasiado grandes, ya que el espacio entre la
estructura y el inodoro no debe ser demasiado amplio. Cubra el
espacio entre la pared trasera de la estructura y la unidad debe
cubrirse con una banda (Fig. 1).

Coloque Populett en su lugar sin la estructura de las ruedas. Colo-
que las ruedas (pieza 16) en su sitio solo cuando mueva la unidad.

1.3 Instalacion de la tuberia de ventilacion

La tapa del asiento tiene un orificio de 110 mm de diametro para
la tuberia de ventilacion. Instale el manguito deslizante (pieza 3)
con el Aireador de Compost en el orificio. Inserte la tuberia de
ventilacion (pieza 2) en el interior del manguito deslizante (pieza

3) tan solo unos 10 cm.

Dirija el conducto de ventilacion pared arriba sin recodos desde
el inodoro hasta el caballete del tejado, ya sea por el alero 0 a
través del tejado. Selle el desagiie del tejado utilizando un sella-
dor apto para el material del tejado. Puede adquirir el sellador en
cualquier ferreteria.

Si fuese necesario hacer recodos, la curva de los mismos no de-
berd superar los 33 grados. Cualquier recodo en la tuberia de
ventilacion impediria una ventilacion natural, lo que daria lugar a
olores y problemas de humedad.

Sierre el manguito desde uno de los extremos de la tuberia de
ventilacion (pieza 2). Ponga el sombrerete de la tuberia (pieza 1)
sobre la tuberia de ventilacion para evitar que el agua de lluvia
penetre en el inodoro. Puede mejorar la ventila- cion y la evapo-
racion de la humedad utilizando el Ventilador de Aire Biolan (ver
Accesorios en la pagina 42), disponible como accesorio.

ria una ventilacion natural, lo que daria lugar a olores

2 Cualquier recodo en la tuberia de ventilacién impedi-
y problemas de humedad.
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1.4 Direccion de liquido

Conecte la tuberia de liquidos (pieza 14) al orificio del desagiie
situado en la pared posterior del inodoro.

Dirija la tuberia hacia el tanque de recogida o trate el liquido
correctamente. Entierre el tanque de recogida de liquidos en el
suelo o coloquelo de forma tal que el liquido fluya hacia él por
efecto de la gravedad.

Si utiliza Populett en modo de separacion de orina la manguera
debera llegar hasta el fondo, en cuyo caso la superficie del liqui-
do del tanque hara de sifon de desagiie en la manguera. Por esta
razon el aire no puede fluir del tanque de liquido otra vez a la
unidad. Se debe proporcionar al tanque una valvula reductora de
presion o alguna otra forma de reemplazar el aire.

Considere un posible uso del inodoro durante el invierno cuando
instale la tuberia de liquido filtrado y coloque y aisle el recipiente.

Siresulta dificil enterrar el tanque de recogida en el sulo, puede
sustituirlo por una bandeja de evaporacion. Para disminuir el vo-
lumen de liquido ponga Populett en funcionamiento en modo de
separacion de liquido. Debe haber una tapa para la lluvia sobre la
bandeja de evaporacion.

1.4.1 Separacion de la orina

La estructura del borde delantero de Biolan Populett permite se-
parar parcialmente la orina.

Para llevar a cabo la separacion levante la aleta transparente de
separacion (pieza 8) del borde frontal para formar un embudo en
la tuberia de separacion (ver Fig. 2). Cuando se utiliza en invier-
no, la separacion reduce la acumulacion de material que pueda
congelarse. Como la orina se evacua directamente, el lecho no la
absorbe y, por tanto, no se congela. Aunque Biolan Populett esta
indicado para separar la orina, la unidad también acumulara algo
de liquido filtrado que se extraera de la unidad del mismo modo
que la orina. Si utiliza Populett para separar la orina, se generara
mas liquido para su recogida y tratamiento. Tenga esto en cuenta
a la hora de calcular las dimensiones del sistema de tratamiento.
En uninodoro que separa la orina, la masa se mantiene mas seca,
lo que facilita el proceso de vaciado del inodoro.

1.4.2 Separacion del liquido filtrado

Populett también puede utilizarse Unicamente para separar el
liquido filtrado. Deje la aleta de separacion (pieza 8) del borde
anterior delante de la tuberia de separacion para que dirija la ori-
na hacia los residuos del inodoro (ver Fig. 3). El exceso de liquido
que no es absorbido por el lecho o la masa del inodoro se separa
mediante la estructura intermedia del fondo. De este modo se
acumulard menos liquido y mas masa en el inodoro que si se utili-
za en modo de separacion de la orina, especialmente en invierno,

Los liquidos ricos en nutrientes no deben entrar en
& contacto con el suelo, dado que su concentracion de
nutrientes es demasiado elevada.




¢Qué es el liquido filtrado?
A El liquido filtrado es el exceso de liquido que se se-

para en la parte inferior del inodoro seco y que no es
absorbido por los residuos del inodoro. Este liquido
es rico en nutrientes, pero también contiene micro-
bios. Por eso se recomienda mantenerlo almacenado
durante aproximadamente un afio antes de utilizarlo
como fertilizante. El liquido filtrado también es una
excelente base para fabricar compost de jardin. )

é ¢Cual de los dos sistemas de separacion de liquido )
A nos conviene mas?

Separacion del liquido filtrado = para pequefias

cantidades de liquido

*  unacabafia de verano

* no sedispone de un gran jardin ni se puede dar
ninguna utilidad al liquido

* no sedispone de espacio para un tanque de
recogida de liquido de gran tamafio

Separacion de la orina = para grandes cantidades de

liquido

*  una cabafia que se utiliza también en invierno o
de uso publico frecuente

* unjardin al que se pueda aplicar el liquido rico
en nutrientes

*  posibilidad de colocar un tanque grande para
recoger la orina

\-

2. Uso y mantenimiento

2.1 Antes de usarlo

Coloque una capa de unos 5 cm. de espesor (unos 20 ) de Lecho
Seco Biolan en el fondo intermedio de la unidad Biolan Populett
para evitar que el sistema de separacion de liquidos se obstru-
ya. Si va a emplear el inodoro en modo de separacion de orina,
ponga la aleta de separacion (pieza 8) de forma que termine en
la tuber{a de separacion. Si va a emplear la unidad en modo de
separacion de liquido filtrado deje la aleta en la tuberia de sepa-
racion (Fig. 2).

2.2 Regulacion de la valvula de disco

en la tapa del asiento

La ventilacion de Biolan Populett se controla mediante una valvu-
la de disco (piezas 5y 6) situada en la tapa del asiento.

Mantenga esta valvula abierta durante el verano para garantizar
una ventilacion mas eficaz y una intensa evaporacion de liquido.
Mantenga la valvula casi cerrada durante el invierno para evitar
la fuga de calor del compost. Cuando el inodoro no se encuentre
en uso, mantenga la tapa del asiento cerrada para garantizar una
correcta ventilacion.

2.3 Qué puede introducir en Populett

Populett esta indicado para el compostaje de residuos de inodo-
ro. No introduzca en la unidad cosas que dificulten el proceso de
compostaje o no puedan compostarse, tales como:

escombros, compresas
productos quimicos, cal
detergentes, agua de fregar
ceniza, colillas, cerillas

2.4 Utilizacion del lecho y el Aireador

de Compost

Afada al inodoro entre 0,2y 0,5 | de Lecho Seco Biolan sobre el
material depositado después de cada uso. La adicién de un lecho
seco adecuado es esencial para que el inodoro funcione correc-
tamente. Recomendamos utilizar Lecho Seco Biolan. Absorbe los
olores de forma eficaz y mantiene aireado el compost del ino-
doro.

Para alargar los intervalos de vaciado del inodoro, ablande la
masa de residuos de inodoro con ayuda del mezclador Aireador
de Compost y alise cualquier componente que sobresalga. Mue-
va el Aireador de Compost en el interior de la masa varias veces
en todas las direcciones Utilice el Aireador de Compost cuando
proceda, al menos cada 10 0 15 usos. Después de su uso, deje el
Aireador de Compost en su posicién mas baja dentro de la tube-
ria de ventilacion (Fig. 4).

2.5 Uso del inodoro durante todo el aiio

Los residuos del inodoro pueden congelarse debido a las heladas.
La congelacidn no dafia la unidad ni estropea la masa de compost.
El proceso de descomposicidn de la masa de compost prosegui-
ra cuando aumente la temperatura ambiente. La capacidad del
inodoro puede au- mentarse utilizando la funcién de separacién
de orina de Populett. Vacie el tanque para liquido en otofio y com-
pruebe el nivel de su contenido para evitar que se resquebraje
debido a las heladas.

2.6 Vaciado

Vacie Biolan Populett tan pronto como se llene. Vacie la unidad en
su totalidad. Para vaciarlo, puede emplear una pala, puede darle
la vuelta al inodoro o puede volcarlo con ayuda de la plataforma
elevadora de un camidn de la basura. El inodoro Populett dispone
de un punto de agarre para el sistema de volcado de contenedo-
res del camion de la basura.

Vaciado:

1. Extraiga la manguera de liquido del depdsito/contenedor y
fije la abrazadera girandola.

Coloque el Aireador de Compost en su posicidn trasera.
Levante el manguito deslizante de la unidad (Fig. 5).
Extraccion de la unidad del habitaculo (Fig. 6).

Incline la unidad de manera que pueda colocar la estructura
de las ruedas (pieza 16) en su sitio.

6. Traslade la unidad al lugar previsto para su vaciado o deje la
masa dentro del tanque para su compostaje y sustituya el
contenedor por uno nuevo (Fig. 7). Se recomienda vaciar en
primavera aquellos ino- doros que solo se utilicen en verano,
antes de volverlos a usar. El proceso de extraccion es mas
sencillo y conveniente en ese mo- mento.

v W
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2.7 Vaciado del recipiente para liquido

Vacie el tanque de liquido sobrante tantas veces como sean ne-
cesarias y al menos una vez al afio. El liquido filtrado es rico en
nutrientes y puede utilizarlo como una fuente de nitrégeno para
el compost. Esta practica mejora el proceso de compostaje del
compost de jardin, que es rico en carbono pero pobre en nutrien-
tes. Puede utilizar el liquido filtrado como fertilizante para las
plantas decorativas de patio y jardin. Es conveniente emplear un
ratio de dilucion de 1:5. El liquido filtrado también puede utilizar-
lo sin diluir, pero la zona debe regarse con cuidado después de
su aplicacion para evitar el afublo. No se recomienda fertilizar
en otofio para no entorpecer la preparacion de las plantas peren-
nes para el invierno. Se recomienda almacenar el liquido filtrado
durante aproximadamente un afio antes de utilizarlo como ferti-
lizante.

2.8 Limpieza

Puede limpiar el asiento térmico de Populett utilizando cualquier
detergente habitual de uso doméstico. Asimismo, puede lavar el
exterior de la unidad con detergentes de uso doméstico.

La tuberia de liquido (pieza 14) y el canal por el que discurre el
liquido bajo el fondo intermedio deben comprobarse una vez al
afio y limpiarse cuando sea preciso. No es necesario limpiar el
tanque del inodoro al vaciarlo.

3. Tratamiento posterior y uso del
compost

El sustrato de compost cambia y se desarrolla constantemente.
Debe utilizarse de forma distinta en sus distintas fases de de-
sarrollo. El producto del compostaje se suele clasificar en dos
grupos atendiendo a su grado de madurez: compost fresco y
compost maduro.

3.1 Necesidad de post-compostaje

Elgrado de maduracion de la masa de compost extraida de Biolan
Populett depende de la frecuencia de uso, es decir, del tiempo
que los residuos permanecen en la unidad antes de su vaciado. El
tiempo recomendado de compostaje de los residuos de inodoro
es de un afio si se va a aplicar a plantas ornamentales y de dos
afios sise va a aplicar a huertos.

Si utiliza Populett de forma habitual los residuos no permanecen
en suinterior el tiempo suficiente para su compostaje, de manera
que seria necesaria una fase de post-compostaje. Populett 200
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disponen de un contenedor de respuesto opcional que permite
un compostaje limpio y facil de los residuos (ver Accesorios en
la pagina 42). El compostaje de residuos del inodoro puede reali-
zarse de forma conjunta con residuos de jardin.

3.2 Uso del compost fresco

Por compost fresco debe entenderse una masa de compost semi
madura. En esta fase, los residuos del inodoro ya se han descom-
puesto. Los residuos de maderas mas duras atin no se han com-
postado: por tanto, el compost semi maduro tiene un aspecto y
textura bastante heterogéneos. El compost fresco puede conte-
ner aun sustancias que inhiben el crecimiento. Esto significa que
no debe usarse como fertilizante, sino para cubrir la capa super-
ficial del suelo.

3.3 Maduracion de compost fresco a compost
maduro

Si continua el compostaje del compost fresco éste se convertira
en compost propiamente dicho. Para el proceso de post-com-
postaje se recomienda utilizar el tanque de repuesto, disponible
como complemento opcional de Populett, o un compostador con
tapa, como el Compostador de Jardin Biolan o el Compostador
Biolan Piedra (ver Accesorios en la pagina ES-8) para evitar que
la lluvia se lleve los nutrientes hidrosolubles. En un par de meses
el sustrato madura y se convierte en compost maduro de color
marron oscuro y estructura compacta; las materias primas ya no
se distinguen, a excepcion de los trozos de astillas de mayor ta-
mafio.

3.4 Comprobacién de la madurez del compost

maduro en casa

Lamadurez del compost maduro se puede comprobar facilmente
en casa sembrando berros de jardin.

1. Llene dos tiestos: uno con compost y el otro con turba para
el cultivo.

2. Siembre las semillas, ctbralas con plastico y coloque los
tiestos en un lugar soleado.

3. Eneltranscurso de dos semanas podra juzgar por el resulta-
do si el compost estd lo suficientemente maduro o no. Si las
plantas brotan mucho mejor en el tiesto con turba significa
que el compost atin con- tiene sustancias que dificultan el
crecimiento.

Elcompost no estd maduro si las semillas germinan pero las plan-
tas se marchitan pronto.



4. Problemas que pueden surgir
4.1 Olor

Si se instala, usa y mantiene correctamente Biolan Populett, el
habitaculo en que se encuentra permanece inodoro. Sélo hay mal
olor durante unos instantes después de subir la tapa de la taza.
Esto es normal con la ventilacion natural. Si persisten los malos
olores:

1. compruebe que la tuber{a de ventilacion se dirija de la tapa
al tejado de forma recta y sobresalga por encima del caba-
llete del tejado. Si la tuberia de ventilacion no esta recta o
no sobresale por encima del caballete del tejado debe me-
jorar la ventilacion del modelo 200 de Populett instalando
un Ventilador de Aire de Biolan (ver Accesorios en la pagina
42). También se puede mejorar la ventilacion alargan- do la
tuberia de ventilacién con una tuberia para aguas residuales
conun didametro de 110 mm.

2. asegurese de que la valvula de disco (pieza 6) de la tapa del
asiento esté abierta.

3. asegurese de que el sistema de eliminacion de liquido filtra-
do funciona correctamente y el liquido que sale de la unidad
es dirigido hacia el tanque de recogida. Cuando proceda,
compruebe el desnivel de la tuber{a de liquidos y limpiela
(pieza 14).

4. compruebe que el lecho empleado es Lecho Seco Biolan
(ver Accesorios en la pagina 42). Por ejemplo, si se usa una
mezcla de turba y limaduras de madera y otros elementos
de textura fina la masa de compost puede estar demasiado
compacta.

5. asegurese de aplicar una cantidad adecuada de Lecho Seco
Biolan de entre 0,2y 0,5 [ tras cada uso.

4.2 Insectos o larvas

Las moscas mas habituales en los inodoros secos son la mos-
quilla negra, la mosca de la fruta, etc. Las mosquiteras no evitan
que estas diminutas moscas penetren en el compost. Las larvas
de mosca tienen un color claro y pueden intentar escapar de la
unidad por la parte del asiento si el interior del inodoro resulta
demasiado caliente para ellas.

La presencia de moscas en el compost normalmente indica que la
masa de compost esta demasiado mojada.

1. compruebe que el lecho empleado es Lecho Seco Biolan (ver
Accesorios en la pagina 42). Algunos tipos de lecho, como
los de astillas frescas de drboles caducos, atraen a las mos-
cas al compost. Sin embargo, la corteza de pino del Lecho
Seco Biolan tiene caracteristicas repelentes.

2. afada una capa gruesa de lecho sobre el compost.

3. elimine cualquier insecto volador del espacio de bafio utili-
zando un spray con piretrina. Consulte a su centro local de
jardineria para elegir un producto adecuado. Vuelva a fumi-
gar en intervalos de dos o tres dias para eliminar las crias
que han salido de los huevos vy a las larvas. Rocie también
con spray insecticida el interior del inodoro y cierre la tapa.
Repita la operacion hasta que los insectos voladores hayan
desaparecido.

e A
Q Por favor consulte con su asesor local de gestidn de

residuos la normativa sobre compostaje.

\- J

e A

Visite www.biolan.fi para mas informacién acerca del
compostaje y el uso de la orina.

. J

Eliminacion del producto

Las materias primas utilizadas se encuentran en esta lista (ver
pagina 4). Disponga de cada pieza tal y como se indica. Siga siem-
pre las instrucciones regionales y especificas de puntos de re-
cogida.

Para procesos de generacion de energla a
partir de residuos o reciclado de plastico:

EPDM = Caucho de Etileno-Propileno-Dieno
PE = Polietileno PP = Polipropileno

Para procesos de generacion de energfa a
par-tir de residuos:

PU = Poliuretano

Y%
o
Y%
o

Y%
o

Para la recogida de metal: RS = Acero
Inoxidable

St Zn = Acero galvanizado
Para el reciclaje de papel Papel

Para los residuos mezclados:
PVC = policloruro de vinilo
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Accesorios de Biolan

La disponibilidad varia dependiendo del
pals. Paramas detalles, consulte al provee-
dor de su zona.

Aireador de Compost Biolan

El Aireador de Compost es una herra-
mienta perfecta para mezclar el compost.
El Aireador de Compost de Biolan esta
hecho de polipropileno reforzado con fi-
bra de vidrio y no se corroe ni oxida con el
paso del tiempo.

Numero de producto 70575200

Lecho Seco Biolan

ElLecho Seco Biolan es una mezcla de tur-
ba y corteza de coniferas pura, secada y
triturada, para compostaje e inodoros se-
cos. Utilicelo periddi- camente en su com-
post para mantener la masa suelta y ga-
rantizar un compostaje eficaz e inodoro.
Tamafio del paquete: saco de 40 |

Numero del producto: 70562100

Biolan Pehvakka

Biolan Pehvakka on saranallinen [dmBio-
lan Pehvakka es un asiento térmico abisa-
grado, higiénico y resistente. El material
de espuma flexible no se agrieta con el

Ventilador de Aire Biolan

El Ventilador de Aire Biolan es un venti-
lador accionado por el viento que mejora
la ventilacion de zonas de almacenaje,
inodoros secos, salas de bafio, plantas de
tratamiento de aguas residuales y otras
instalaciones que precisen ventilacion. El
Ventilador de Aire estd hecho de alumi-
nio. Gracias a un engranaje muy sensible,
actua incluso con vientos muy lentos, me-
jorando considerablemente la ventilacion.
Numero del producto: 70572500

Tanques de Repuesto para Biolan
Populett

Tanque de Repuesto de Populett. Permite
un proceso de compostaje limpio dentro
del tanque.

Numero del producto:

Populett 200 - tanque de repuesto 70578700

Compostador Biolan Jardin

El Compostador Biolan Jardin puede usar-
se para compostar los residuos domeésti-
cos y de jardin de viviendas unifamiliares
y segundas residencias. Su gran tapa aba-
tible facilita el llenado del compostador.
La densa estructura y la ventilacion ajus-
table impiden que la masa de compost se
seque, reduciendo la necesidad de cuidar
el compost.

uso ni absorbe la humedad. Tanto la tapa , @ Numero del producto: verde 70572000,
como la taza se pueden levantar, lo que P gris 70576700
facilita una limpieza a fondo del asiento. / PEHVAKKA

Se puede limpiar con cualquier detergen-
te habitual de uso doméstico. Puede colo-
carse en inodoros en los que la distancia
entre los pasadores de las bisagras es de
16018cm.

Numero del producto: 70578500

Asuntos relacionados con la garantia

Compostador Biolan Piedra

El Compostador Biolan Piedra puede
usarse para compostar los residuos do-
mésticos y de jardin de viviendas unifami-
liares y segundas residencias. Gracias a su
generoso tamafio, es muy adecuado para
compostar los residuos de jardin y lavabo
de las segundas residencias. Con su color
de roca, el Compostador Piedra encaja
bien en su entorno y puede usarse hasta
en jardines muy pequefios.

Numero del producto: granito gris 70573200

Biolan Populett tiene una garantia de un afio. ( A

1. Lagarantiaes valida desde el d{a de la compray cubre todos BIOLAN

aquellos defectos en el material y la fabricacion. La garantia
no cubre posibles dafios indirectos.

2. Biolan Oy sereserva el derecho a decidir sirepara o sustitu-

ye las piezas dafiadas a su discrecion. Biolan Oy
3. Los dafios causados por un uso descuidado o forzado del PL 2, 27501 Kauttua
dispositivo (por no cumplir las Instrucciones de Uso o por el wwwhbiolan fi
desgaste) no estan cubiertos por la garant(a. L ) ' )

Para asuntos concernientes a la garantia, por favor pdngase en
contacto con Biolan Oy directamente.
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BIOLAN
Populett 200

UHCTpYKUMA NO NPpUMEHEHUIO

Cyxou Tyanet Biolan Populett — 310 akkypaTHbIi1, 6e30nac-
HbI AN1IA OKPY)Kalowen cpenbl Cyxou Tyanet 6e3 3anaxos.
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NMepeyeHb KOMMNOHEHTOB

Komno- | HanvmeHoBaHne Howmep MaTtepunan
HEHT
1 30HT TPYObI 18780250 | nonuaTuneH
2 BEHTUNALMOHHAA Tpyba ¢ mydpTon anametpom 110 x 3.4 - 1000 mm | 28780120 | nonnaTuneH
3 BblABWXHAA rnnib3a 18780200 | nonnaTuneH
4 TepmocuaeHbe Pehvakka 70578500 | BCMEHEHHbIN
noNMNponNuneH
EPP
5 KOPMyC NPUTOYHOIO BEHTUIALMOHHOIO KnanaHa v 18792901 | nonvnponuneH
6 KpbILIKa NPUTOYHOIO BEHTUNALMOHHOMO KnanaHa NonMaTUIeH
7 KpblLLKa 17780020 | nonuaTwuieH
8 pasgenuTtenbHana 3acnoHka 200 x 220 MM 18780090 | markui MBX - 50
9 pasgenuTtenbHana ceTka 200 x 220 Mmm 18780110 | nonuaTuneH
10 nnMH30BaA Haknerika Biolan 27710360 | nonuaTuneH
11 CTOMOPHaA pe3nHKa KPbILWKK 19734110 | EPDM
12 wariba CTONOPHOM PE3NHKN 18726140 | nonnaTuneH
13 BWHT CTOMOPHOW PE3NHKUN 20010012 | uuHK
14 rmbkanA gpeHaxkHaA Tpyba, 4épHaA 32 MM 28578010 | nonuaTuneH
15 pesnHosan BTynka 30 /40 19780050 | EPDM
16 TPaHCMopTUPOBOYHbIE KoNéca 29780923 | HepX. cTanb+
NONMMNPONUIeH+
EPDM
17 ObIcTpaA 610KMpPOBKa NONyKpyriaaA 20070004 | uuHK
18 6ak 200 17780010 | nonuatuneH
[lononHuTenbHbIe MPUHAAIEXHOCTH
19 Kpbiwka cmeHHOro 6aka 17780190 | nonuaTwuneH
Kpome npencTaBneHHbIX Ha n3obpaxxeHun komrnoHeHToB Populett 200 cogepykaT Takxke:
Cwmecb ona Komnocta n Tyaneta Biolan, 40 n. 70562100 | ynakoBka n3
nonunaTuneHa
nnacTvHa NPoOMeXXyTOYHOro AHMLA 17780030 | nonuaTuneH
yOep>K1BaroLWnii peMeHb NPOMEXXYTOUYHOro gHuwa 700 x 30 MM 20780040 | HennoH

Populett 200, pasgenatowan Tpyba anameTpom 75 x 2.7 - 550 Mm 28780081 | nonuaTtuneH

PMKCaTOPHbI pemMeHb ApeHa)kHon Tpybbl 200 x 30 Mm 20780100 | HennoH
LwabnoH 27780170 | 6ymara
WHCTPYKLMA MO aKcnayaTaunm OUHCKUA/IIBEACKUIA 27780181 | 6ymara

Mewanka gna Komnocta 70575200




N3o6pakeHue
KOMMOHEHTOB

1. MnaHnpoBaHue n yctaHoBKa

Mpn pasmeweHun Cyxoro Tyaneta Biolan Populett B uncne
npoYero cnepyeT yunTbiBaTb TakXKe AOCTaTOYHbIe pasmepbl
NMOMELLIEHMA C TOYKM 3PEHNA dKCnyaTaumm n o6Cny>XnuBaHumaA
TyaneTa, YCTaHOBKY TyaneTHoro o60opynoBaHna CKBO3b CTe-
Hy, BbIBELlEHME BEHTU/ALMOHHBIV TPY6bl, 8 Tak)e OTBeAeHne
OTUNBLTPOBAHHOM XXMOKOCTU NN OTOUIBTPOBAHHOM XXNA-
KOCTW U MOYM B OTAENbHYIO EMKOCTb WM Ha Haanexallyto
06paboTKy. YCTPOMCTBO MOXHO YyCTaHaBnMBaTb MPAMO Ha
Hecywwmin rpyHT. CnnaHupyrite noaxoasl AnA o6cny>XusaHvA
no3aan ybopHoU 1 opraHn3aumio ganbHenWero 4o3peBaHnsa
KomMocTa [0 Havana cTpouTenbcTea yOOpHOWA.

TyaneT Populett MOXXHO yCTaHOBUTb B y>K€ FOTOBYIO MOCTPOM-
Ky y6OpHOM, yuynTbiBaA NpU 3TOM, YTO KOHCTPYKLMIO CTPO-
eHunA, BO3MOXHO, MpuAéTcA nepepenartb ANA MpaBUbHOM
YCTaHOBKM TyaneTHOro ycTponcTea Ha mecTo. Npu pa3paboT-
Ke HOBOW MOCTPOVKW Af1A TyaneTa 03HaKOMbTeCb C HEO6XO-
OMMbIMK 0NA U3genvA pasmepamu nomelleHua. Nocmotpute
n3obpaxeHue c ykasaHnem pasmepos.

1.1 Tekniset tiedot

rnybvHa cuaeHbA BHYTPU YOOPHOM OKOMo 55 cM
LUMpUHA cuaeHbA BHYTpY YOOpHOM 0Kono 89 cM
BblCOTa cuaeHbA 51 cm

BbicoTa nsgenua: 93,5 cm,

06béMm 6aka: okono 200 n

BEC: OKOJSO0 27 Kr

BHELUHWUIA AnaMeTp OpeHa)KHON Tpybbl 32 MM
BHELUHWIA AnaMeTp BeHTUNALMOHHON Tpy6bl 110 MM,
nnunHa okono 230 cm
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1.2 PasmeLlleHue B NomeleHun y6opHom

YctaHoBuTe Cyxon TyaneT Biolan Populett ckBo3b cTeHy n
non Takmm o6pas3oM, 4TOoObl Kpbilika 6aka (KOMMOHEHT 7)
obpasoBana KpblWKy cuaeHbA. Kopnyc mnspenuAa obpasyeTt
HakonuTenbHbI 6aK AnA YOOpPHbIX 0TXOA0B, ONMpaeTcA Ha
3emso 1 Jaét Tem cambiM OMNopy ANnA cuaeHbA. PaccToAHne
OT MOBEPXHOCTW 3eMM [0 nosna y6opHOW AOMKHO 6bITb ANA
37 cm. Torga TyaneTHoe yCTPOMCTBO ByoeT onmpaTbCA Kak
Ha 3eMnio, Tak 1 Ha Kpai nona ybopHO.

Cpenavite nof TyaneT POBHYIO M MPOYHYIO OCHOBY, Hampu-
Mep, CMOW rpaBuA, Ha KOTOPbIN ynoXeHa BOAOCTOMKaA da-
Hepa 1M IMToe OCHOBaHMe.

Bo BpemA cTponTenscTBa OTBEPCTUA M OCHOBAHUA MOCTPOW-
KW, NpUMEpPANTE NepuoaNYecKn yCTPOMCTBO HA MECTO, Tor-
Aa nydwe 6yneT BUOHO, B KAKOM MecTe oTBepcTue cnegyet
noanpaBuTb. BeinunuTte B mony n B CTEHE MOMELLEHUA Moa-
XOopALee AnA TyaneTta oTBepcTMe Npy nomoLm Tpadaperta u
yKasaHHbIX pa3MepoB. B 3aBUCMMOCTU OT TEXHUKWN U3rOTOB-
neHnA pasmep n chbopma 6aka Tyanera MoryT HEMHOro pasnu-
yatbcA. [oaToMy, BO3MOXKHO, OTBEPCTME MPUAETCA cnerka
YBENUYUTbL 1K e 6ak byaeT HensoTHO npuieraTtb K Kpako
nona. CtapanTecb BCé e He penaTb OTBEPCTME CIIULLKOM
60nbWNM, Tak Kak Mexay CTPOeHW- eM YOOpHON 1 yCTpoWn-
CTBOM TyasieTa He criegyeT OCTaBATb CAUWKOM BGOMbLUOWA
3a30p. YCTaHOBUTE 3aLMTHYIO NNaHKy, YTOObl CKPbITh 3a30p,
OCTaBLUNACA MeXAy 3adHeW CTEHOW yOOpPHOW MOCTPONKMK U
TyaneTHbIM YyCTPOMCTBOM (M3obpaxeHue 1).

PaamecTtuTte Populett Ha mecTo 6e3 Konéc n ocu. YctaHasnum-
BalTe TPAHCMOPTMPOBOYHbIE KONéca (KOMMOHEHT 16) TONbKO
ANA NepemeLLeHnA TyaneTa.

1.3 YcTaHOBKa BEHTUIALUMOHHOMN TPYOGbI

B KpbllwKke cupeHbA ecTb oTeBepcTne puametpom 110 mMm
ANA BEHTUNALMOHHON Tpy6bl. YCTaHOBUTE B OTBEPCTUE Bbl-
ABVDKHYIO TUNb3y (KOMMOHEHT 3) ¢ Mewankon ana Kkomnocra.
BcTaBbTe BEHTUMAUMOHHYIO TPYOY (KOMMOHEHT 2) B BbIOABUX-
HYIO Mb3Y (KOMMOHEHT 3) TONbKO NpuMepHo Ha 10 cm.

BeHTunAuMoHHaA Tpyba BbIBOAUTCA U3 Tyaneta BepTukasb-
HO BBEPX BA0SIb CTEHbI MOCTPONKM NMBO BO3/e KapHU3a Kpbl-
LK, NM6O CKBO3b KPbIlly Ha BbICOTY BbIlLE KOHbKa KPbILWW.
M3onupyinTe oTBEPCTME B KpbIlLe repMeTUKOM, MOAXOAALLMM
K MaTepuany Kposnu. [epMeTuK NpoaaéTcaA B CTPOUTENbHbIX
marasuHax.

Ecnu B Tpybe Hen3bexxHO NpuxoanTcA genatb u3rmbbl, npo-
cne- gute, 4Tobbl OHWM BblnNK He 6onee 33 rpaaycos. Jltobble
n3rnbbl TPyObl MPENATCTBYIOT €CTECTBEHHOW BEHTUNALMN 1
NPVBOLAT K NOABMEHUIO 3arnaxa 1 NoBbILUEHHON Ba)KHOCTMU.

OTnunnTe C KOHUA OO4HOM BEHTWUALMOHHOW TPyObl (KOMMO-
HEHT 2) My TOBYIO AeTanb. HageHbTe Ha KOHeL, BeHTUNALK-
OHHOW TPY6bl 30HT TPYObl (KOMMAOHEHT 1), KOTOPLIN 3aWNTUT
TyaneTt OT OOXAEeBOM BoAbl. Bo3goyxoobmeH u mcnapeHuve
XXMA- KOCTU MOXKHO YNyYLUTb NPY NOMOLLM AONOSHUTENbHO-
ro obopynoBaHusa - BeTpaHoro BeHTtunaTtopa Biolan (akcec-
cyapbl cTp. 50).

Jltobble n3rnbbl TpyObl NPENATCTBYOT

€CTECTBEHHOW BEHTUNALNN 1 npuBOOAT K
NOABIEHUNIO 3arnaxa W NOBbILLEHHOM BIAXKHOCTW.
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1.4 OTBeaeHue XNAKoCTU

MopcoeonHuTe opeHaxkHyo Tpyoy (KOMNOHEHT 14) K oTBep-
CTUIO A71A OTBEAEHWNA XUOKOCTU, PACMOSIOXKEHHOMY B 3aiHEN
CTeHKe TyaneTta.

BbiBegnte Tpyby B éMKOCTb AnAa cbopa unbTpata unm ob-
pabaTblBaiTe >XWUOKOCTb OPYrUM HaasiexalyM CriocoboM.
YTonute éMKoCTb Ana cbopa XUAKMUX OTXOL0B B 3EM0 WU
pasmMecTuTe nHade Takmm 06pasom, 4Tobbl XXMOKOCTb cTeKa-
na B EMKOCTb CaMOTEKOM.

B cnyyae, ecnu Tyanet Populett ncnonssyetca ¢ yHkumein
pasfeneHvAa XUOKnX v TBEpAbIX OTXOAO0B, WAAHT OOMXKEH [0-
cTaBaTb A0 AHa, TOoraa NoBEPXHOCTb XMAKOCTU, HaXoA4ALLen-
CA B KaHNCTpe, CO30aéT BOAAHOM 3aMOK B LuaHre. Takum o6-
pasom, BO3ayx He ByaeT nonagaTe M3 KaHUCTPbI C XXUOKUMU
oTxopamu B 6ak Tyaneta. B émkocTn ponxeH 6biTb BblnycK-
HOW KfnanaH unv apyron nyTb A5A 3aMeLlatoLlero Bos3ayxa.

YuynTbiBanTe Npu BbIBEAEHUM OPEHAXHOW Tpybbl, a TakXxe
npy pasmeLLeHnn 1 TENTION30NALMN KAHUCTPbI, UX BO3MOX-
HYIO 3KCMyaTaumio B 3MMHee Bpemsa roga.

Ecnn émkocTb anAa cbopa >XUOKOCTU TPYyOHO yTONuUTb B
rPYHT, MOXXHO 3aMEHUTb €€ ncnaputesnbHbiM 6acceriHom. Ona
YMEHbLUEHMA KONIMYeCcTBa COBMPaeMOon XXMAKOCTU OTperynm-
pynTte Populett Ha oTBegeHve Tonbko cdunbTparta. Hag uc-
napuTenbHbiM 6acCenHOM AOMKEH ObiTb KO3bIPEK OT A0XAA.

1.4.1 PazpeneHue mouun

KoHcTpykumnAa nepepnHero kpaa Cyxoro Tyaneta Biolan
Populett penaeT BO3MOXHbIM YaCTUYHOE pa3fenieHne MOYN.

[nAa pasgeneHvA Mo4YM HanpaBbTe HaxOAALLYIOCA B nepen-
HeM Kpae npo3payHyto pas3aenatoLyto 3aCoHKY (KOMMOHEHT
8) B BUOE BOPOHKM B paspenaAoLlyto Tpyby (CM. nsobpaxe-
Hue 2). MNpn akcnnyaTaumm TyaneTta B 3UMHee BpemA pasfe-
JIeHVe 0TXOA0B YMEHbLUaeT 3aMmep3aHne KOMMNOCTHOM Macehbl.
Korga mo4a cpasy BbIBOAUTCA HAapPY>Ky, OHa He BNUTbIBaeTCA
B CyXYl0 CMeCb 1 He 3amep3aeT B 6ake. [Jaxe koraga Populett
OTperynnpoBaH Ha pasgeneHne Mo4u, B yCTPOMCTBe 06pasy-
eTcA TakXXe U punbTpaT, KOTObI BMECTE C MOYOWN BbIBOAUT-
CA 13 YCTpoKcTBa HapyxXy. M3 Tyaneta Populett, pasgensio-
LLero XXnakue n TBépaple oTXoAbl, XXMOKOCTW AnA coopa nnm
Ha 06paboTKy BblaenAeTcA 6onbLlue. Vivente aTo B BUAY Npun
BblbOpe pa3mepa EMKOCTU UK CUCTEMbl 06paboTKMN XXUAa-
KNX OTXOA0B. B cyxom TyaneTte ¢ pasgeneHveMm Mo4m macca
TBEPObIX OTXOA0B OCTaéTcA 6onee Cyxor, NO3ITOMY OMOPOXK-
HEHWMe NPONCXOAUT Nerye.

1.4.2 PaspeneHue chunbTpaTa

Cyxow TyaneT Populett MO>XXHO Tak>ke MCnonb30BaTh TOMBKO C
dyHKUMen pasgenenna punbtpata. OctasbTe pasgennTens-
HYIO 3aCMOHKY B NepefHen CTeHKe TyaneTa (oetanb 8) nepeq,
pasgensawoLen Tpybon Ta- Kum obpa3om, YTobbl OHa Hanpas-
nAna Mo4y B yCTPOMCTBO TyaneTa (cMm. nsobpaxenue 3). N3nu-
LUEK >XXMAKOCTW, KOTOPbIA HE BNMTAETCA B CYyXYHO CMECb U B
Maccy OTX0[O0B TyasieTa, OTAeNAeTCA Npy NOMOLLM KOHCTPYK-
UMM NPOMEXYTOYHOrO AHuwa. XXuakocTn ns Ttyaneta 6ynet
BbIAENATLCA MEHbLLE, HO KOMMOCTHAA Macca 0COBEHHO 31MOM
obpasyeTcA 6biCTpee, YeM B TyasieTe C pa3fesieHMeM MOYMN.

BoraTble NUTaTeNbHLIMU BELLECTBAMM XXMOKOCTM
HEeNb3A BbIBOAUTL MPAMO B MOYBY, MOTOMY YTO
OHV CO3[AI0T YPE3MEPHYIO TOUEUHYIO Harpy3Ky Ha
OKPY>KaloLLyIo cpefy.




(" Yro Takoe punbTpat? A

A OTpenAeman co gHa Cyxoro TyaneTa,

HeBnuTaBsLlaAcA B yOOPHbIE OTXOAb! U3MNLLHAA
XXMOKOCTb HasblBaeTcA punbTpaToM. XXnakocTb
6oraTta nuTaTenbHbIMU BELECTBaMUN, HO COQEPXNUT
MUKPOOBI. [03aTOMYy pekomMeHayeTcA AaTb e
OTCTOATBLCA B TEYEHUE roaa, npexmae 4em
NCnonb30oBaTh B KayecTse yaobpeHna. dunbTtpaT
ABNAETCA TakXe OT/INYHbIM aKTUBM3aTOPOM 1A

\_ €af0BOro KOMMocTa. )

~N

6onee nogxoguT?
PasneneHune counbTpaTta = Masno Xngkoctu
*  NIeTHWIA OoMm

. HeT 60/bLIOro caga 1 Hekyaa UCnonb30BaTb
XNOKOCTb

. HeT MecCcTa noa 60ﬂbLIJyIO éMKOCTb ana cbopa
XXKNOKNX 0TX040B

PaspeneHne Mo4m = MHOMO XXUOKOCTU

. 3MMHAA ga4va nnm MHTeHCBHOe, H-P.
00LLEeCTBEHHOE, MOMb30BaHNe TyaneTom

. cajg, roe MoO>XXHO ncnosib3oBaTb 6oraTy|o
nMTaTesibHbIMU BeweCcTBaMn XXNOKOCTb

*  BO3MOXXHOCTb YCTaHOBKM 60NbLLION EMKOCTU

2 Kakow cnoco6 pa3sgeneHus XXuaKocTu Ham

anA cbopa XUOKNUX 0TXOO0B
. 4

2. 9kcnnyarauma U o6cny)kuBaHue

2.1 Nepep Hayanom aKcnyaTauum

YnoxuTte Ha npomexxyTovHoe gHuwie Cyxoro TyaneTa Biolan
Populett cnon Cmecn pna Komnocta n Tyaneta Biolan Ton-
LMHOM oKOoNo 5 caHTUmeTpoB (0kono 20 ), YTOObl CTOK OT-
OenAemMol XNOKOCTN He 3acopwricA. YCTaHOBUTE paspenu-
TENbHYIO 3aC/IOHKY (KOMMOHEHT 8) B NONOXeHWe O0TBeaeHA
YXNAKOCTU B pasfenuTtesnbHyto Tpyby, ecnmn TyaneT UCnonbay-
eTcA ¢ PyHKUMEN pasaeneHnsa XXUOKIUX N TBEPObIX OTXOL4O0B.
OcTaBbTe NNacTVMHy onNMpaTbCA Ha pasnenuTenbHyo Tpyoy,
€cnn yCTPOMCTBO UCMOMb3YETCA C OTBEAEHNEM OTUNBLTPO-
BaHHOW XXMAKOCTU (n3obpaxkeHune 3).

2.2 PerynupoBkKa Tapenb4yaTtoro KnanaHa B

KpbillKe CuaeHbA

Mpy nomowm TapenbyaToro KramnaHa B KpPbIWKE CUOEHbA
(KOMMNOHEHTbI 5 1 6) MOXHO perynmpoBaTtb BeHTunAumio Cy-
xoro TyaneTta Populett.

JleTom pepxuTe TapenbyaTtblil KnanaH OTKpbITbIM 1A obe-
crievyeHnA apPeKTUBHOM BEHTUAALMKN 1 60SbLIOrO mcnape-
HVA Bnarn. 3UMON AepXuTe Tapenbyartblil KnanaH noyTu B
3aKpbITOM MOSIOXEHMKN, YTOObl NOoTepu Ternna B KOMMOCTe
66N MUHUManbHbIMW. KpbIWKY CUAEHbA B NEPUOL MeXAy
noceLleHnAMN TyaneTa Aep>uUTe 3akpbITON AnA TOro, YTobbl
BO34yX000MeH paboTas NpaBusibHO.

2.3 Yto moxkHO Knactb B Cyxoun Tyanet
Populett

Cyxown Tyanert Biolan Populett npegHasHayeH ona KoMnocTu-
pyembix 0TX0A0B. He knagute B TyaneTt HUYEro, 4YTo MOXeT
nomeLiaTb CO3PEBaHMIO KOMMOCTa UM HE KOMMOCTMPYeTCH,
Kak, Hanpumep:

* MyCOp, TMrMeHNYecKre NPoKNaaKkn

*  XWMWUKaTbl, N3BECTb

* MOWLLME CPeAcTBa, NPOMbIBHYIO BOAY

e 30Ny, TabayHble OKYPKW, CINYKM

2.4 Ucnonb3oBaHue cyxoi cmecu u Mewanku

anAa Komnocra.

[ob6aBnAnTe nocne KaXxgoro NnoceweHna TyaneTta npyMepHo
200-500 mn Cmecun ana Komnocta u Tyaneta Biolan nosepx
0TX000B. [pyMeHeHre NooxXoaALlen Cyxonm CMecu NepBocTe-
NEeHHO BaXXHO ANA NpaBW/IbHON paboTbl Tyaneta. Mbl peko-
MeHOyeM MPUMEHATb B KadecTBe cyxon cmecu Cmecb OnA
KomnocTta n Tyaneta Biolan. OHa adhchekTnBHO nornowaet
3anaxm 1 obecrnevmBaeT pPbIXI0CTb KOMMNOCTA.

Mewankon ana KomnocTa nepemelusaeTcA macca yoopHbIX
OTXOAOB W BbIPaBHMBAETCA HEPaBHOMEPHOE 3arofiHeHue
6aka KOMMOCTHOW Maccor, 6naropapA 4Yemy YANIVHAETCA
VMHTEepBan BPEMEHN MeXay OrnopoXHeHuAmn Tyaneta. [1po-
n3soamte Mewankon gnA Komnocta MHOrokpaTHble BO3-
BpaTHO-NOCTyNaTeNbHble ABMXXEHUA B KOMMOCTHOW Macce B
pasHbIX HanpaeneHuax. Vicnonssyrte Mewanky ana Kommno-
cTa Mo HeOH6XOANMOCTH, HO BCE XKe HE pexxe, Yem Yepes Kax-
oble 10—15 pas nocelleHnin Tyaneta. NMNocne ncnonb3osaHunA
octaBbTe Mewwanky onAa KomnocTta Ha CBOEM MECTE B HUXKHEM
NOMOXEHUN Ha BEHTUNALMOHHOM Tpybe (n3obpaxkeHune 4)

2.5 KpyrnoroauyHoe nosnb3oBaHue TyasneTom

Y60pHble OTX0Obl 3amep3aloT B MOpPO3bl. 3amep3aHue He
BPEOMUT HU YCTPOWCTBY, HM KOMMOCTHOM macce. Pasnoxe-
HMEe KOMMOCTHOW Macchl NPOAO/IKUTCA Mocse MoTenseHns.
[Mpon3BOAMTENBHOCTD TyaneTa MOXHO yBENUYUTb, UCMONb-
3yAa npucywee Populett ceoincteo paspenexHna moyn. Ono-
POXHANTE EMKOCTb C XWUAKOCTbIO OCEHbIO, U cneguTe 3a eé
3anonHeHneMm, 4Tobbl EMKOCTb He MoBpeannach npu 3amep-
3aHUW.

2.6 Onopo)xHeHue

OnopoxHarnTe Cyxol Tyanet Biolan Populett no mepe 3a-
nonHeHna. ONOpOXXHANTE YCTPOMCTBO MOMHOCTBI0. ONopoX-
HEHME MOXXHO MPOW3BECTM JIONATOW, MEPEBEPHYB KOPMyC
Tyaneta WUan OnOPOXHMB €ro Npu NOMOLLM NOABEMHUKA MY-
copoBo3a. B Cyxom Tyanete Populett ecTb cneunancHbii no-
por ana nogbéMHMKa MycopoBo3a.

Onopo)kHeHue:

1. BblHbTe OpeHadKHbIA LNaHT U3 KaHWUCTPbl UMW Opyroi
6MKOCTW 1 MONOXMTE ero Ha onopy LunaHra.

2. OTtBeauTe Mewanky AnA KOMMOCTa B 3aAHee Nosnoxe-
Hue.

3. OtcoeouHuTe BbBIABWXKHYKO T[UNb3Yy OT TyaneTHOro
ycTporcTea (M3obparkeHune 5).

4. BbiTawmTte yCTPOMCTBO U3 CTPOEHUA Hapyxy (1306pa-
>XeHue 6).

5. HaknoHuTe ycTpomMCcTBO TakmMm 06pa3oM, YTOObl MOXHO
6bIN0 YCTAHOBUTb HA MECTO TPAHCMOPTUPOBOYHbIE KONE-
ca (KOMMOHEHT 16).

6. [lepemecTnTe yCTPOMCTBO Ha MECTO OMOPOXKHEHUA NN
OCTaBbTe KOMMOCTHYIO Maccy B 6ake KOMMOCTMPOBAaTb-
CA, a HOBbIN 6ak NocTaBbTe B TyaneT (M306paxeHue 7).
TyaneT, HaxogAWMIACA B NIETHEM MONb30BaHUN, PEKO-
MeHOyeTCA OMOPOXXHATb BECHOW, Npexae, Yem Mosb30-
BaTbCA MM MepBbili pa3. Toraa onopoXKHEeHUE MPOUCXO-
ONT Hambonee nerko n NPUATHO.
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2.7 ONopoXXHEeHUe KaHUCTPbI C XXMAKOCTbIO

KaHuncTpy ¢ hmunbTpaTomM ONopoXKHAT N0 Mepe Heob6XxoanMOo-
CTWU, HO He pexke ogHoro pasa B rog. Mcnoneaynte 6oratyto
nUTaTeNbHbIMW BELLECTBAMMU XUAKOCTb B KA4eCTBE UCTOYHU-
Ka a3oTa AJj1A KOMMOoCTa, YTO ynyyLwaeT NpoLecc KOMNOCTUPO-
BaHWA, 0CO6EHHO B CaJ0OBOM KOMMOCTe, 60ratom yrneponom,
HO C HeQOCTaTOYHbIM coaepXXaHuem NUTaTesbHbIX BELEeCTB.
dunbTpaT MOXHO TakXe MCNosb30BaTb Kak yaobpeHune ona
OeKopaTUBHbIX pacTeHu BO ABope nnu B cagdy. besonacHbin
KoahpmumeHT pasbasneHma 1:5. MOXHO Tak>e WUCMnomnb30-
BaTb Hepas3baBNEHHYIO XWAKOCTb, HO B 3TOM Cry4ae Tla-
TeNnbHO MonenTe TeppuToputo nocne obpaboTkn, 4YTOObI U3-
6exxaTb 0Xora IMCTbeB pacTeHuin. YRo6pATb MOYBY OCEHbIO
He peKoMeHOyeTCA, TaK Kak 3TO MOXET HaBpeauTb roToBA-
LMMCA K 3MIMEe MHOrOMIETHUM pacTeHnam. PekomeHpoBaHHoe
BpemA XpaHeHua cunbTpaTa OO Havana MCnosib30BaHUA B
KayecTBe ynobpeHnAa — npubanN3nTeNbHO OAMH roA.

2.8 HUuctka

MoxxeTe MbITb TepmocuaeHbe cyxoro Tyaneta Populett Bce-
MW OBbI4HBIMW ObITOBLIMU YMCTAWMMU CpeacTBamu. BHeww-
HME MOBEPXHOCTM YCTPOMCTBA TAKXE MOXHO MbITb ObITOBbI-
MV MOIOLLIMMU CPeACTBaMu.

[peHaxHbIl WwnaHr (getans 14) n yrnybneHve pna Xupko-
CTW B HUXKHEN YacTy! NPOMEXYTOYHOro AHULLA NpoBepAeTCA
pas B rof, v npu HeobxogumocTu ounwaeTca. MNMpu yoaneHum
KOMMOCTa MbITb 6aK TyaneTta He Hy>XHO.

3. Nocnenyrowan o6paboTka u
Mcnosib3oBaHMe KomnocTa

KomnocTHaA 3emna MeHAeTCA U 3peeT NOCTOAHHO, N Ha pas-
HbIX CTaOuAX CO3peBaHnA eé cnenyeT UCNob30BaTb MNo-pas-
Homy. OBbIYHO KOMMNOCTHAA 3eM/iA AeNnTcA Ha ABa Buga no
CTEeNeHW 3penocTn: CBEXMI KOMMOCT U KOMMOCTHanA 3eMA.

3.1 Heo6xoaumocTb B AanbHeuwwem
KOMMNOCTUPOBaHUMN

CTteneHb rOTOBHOCTU KOMMOCTHOW MaccChbl, BbIHUMaeMon n3
Cyxoro Tyaneta Biolan Populett, 3aBucuT 0T 4acToTbl NOMb-
30BaHMA TyasleToM, T.e. Kak [ONIr0 OTXOAbl HaxoOunCb B
YCTPOMCTBE K MOMEHTY OMOPOXHEHUA. PekomeHoyemoe
BpeMA KOMMOCTUPOBaHUA yOOPHbIX OTXOA40B — OAVH rof, Ans
MCMONb30BaHUA B KayecTBe y[06peHuii non, AeKkopaTuBHbIe
pacTteHuA, 1 OBa roga oA MCNONb30BaHWA MoA, NMULLEBbIE
KYNbTypbl.
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Mpwn 06bI4HON aKcnayaTaumm y6opHble 0TX0Abl He ycrneBaroT
noctato4vHo co3peTb B Cyxom Tyanete Populett, nosTomy He-
o6xoaMMo AanbHeviwee pospesaHve komnocta. [OnAa Cyxoro
TyaneTta Populett B ka4ecTBe [ononHUTENBHOMO 060pynoBa-
HMA MOXKHO NprobpecTn cMeHHbIn 6ak Populett 200 (akceccy-
apbl cTp. 50), Torga KOMNOCTUPOBAHWE OTXOA0B NMPONUCXOANT
YMCTO 1 Nerko. YH60opHble 0TX04bl MOXHO Tak)Ke KOMMOCTUPO-
BaTb BMECTE C Caf0BbIM/ OTXOOAMMU.

3.2 NpumeHeHUe cBEXXEro KoMmrnocTa

Moo cBeXum KOMMOCTOM MoapasyMeBaeTcA Heoo3perbli
KomnocT. py 3TOM MNpPOLECC PasfoXeHWA HaxoOouTcA Ha
Takom aTane, korga ybopHble OTXOAbl Y>Ke pasfoXWiunch, a
6onee TBépAble OPEBECHbIE YacTuLbl ewé He PasnoXUInCh,
Tak YTO Ha BHELUHWI BUA HEO03PEbI KOMMOCT BbIrMALUT O0-
BOJIbHO KPYMHO3EpHUCTbIM. B cBEXeM KoMnocTe MoryT ObiTb
BellecTBa, NPenATCTBYOLWME POCTY PacTEHWUNA, MOSTOMY ero
Henb3A MCMoNb30BaTh B Ka4ecTBe OCHOBbI OJ1A BbipaluBa-
HUA, a TOJIbKO NnLb B BUAOE MYy/1b4/ Ha NOBEPXHOCTb 3eM/IN.

3.3 CospeBaHue cBeXero Komrnocra fo

KOMMOCTHOW 3eMNnu

Ecnun ceexemy KoMnocTy gatb A03peTb, TO U3 Hero nony-
yaeTcA HacToAWwaA KOMMOCTHaA 3eMnAa. [OnAa ganbHenwero
KOMMOCTUPOBaHMA yAOOHO WCMONb30BaTb MNOCTaBAEMbIN
onAa Tyaneta Populett B kayecTBe A0ONOAHUTENbHOrO 060-
pynoBaHnAa CMeHHbI 6aK 1AM KOMMOCTEP C KPbIWKOW, Ha-
npumep, Caposbii Komnoctep Biolan vnn JlaHawadTHbIR
Komnoctep KameHb Biolan (akceccyapbl cTp. 50), 4TOObI
[oxxaesanA BOAa He CMblna pacTBOpUMble B BoAe nUTaTenb-
Hble BellecTBa. 3a HECKOMIbKO MECALIEB KOMMOCT co3peBaeT
[0 paccbinyaTtoi KOMMOCTHON 3eMnn TEMHO-KOPUYHEBOrO
uBeTa 1 NpnobpeTéT CTPYKTYPY, B KOTOPOW UCXOLHbIE Belle-
CTBa, 32 VICKJIIOYEHNEM KPYMHBIX LLEMOK, YXX€ HEeBO3MOXHO
OyneT pasnmunTb.

3.4 MposepkKa 3pesiocT KOMMNOCTHON 3eM/un
AOMAaLIHUMK cpeacTBamMuy

CTeneHb 3penocTy KOMMNOCTa SIerko MOXHO NPOBEPUTL A0Ma,

npopawimBan B Hel Kpecc-canar.

1. HanonHuTe gBa roplka; oguH KOMMOCTOM, a Apyromn
pacTuTenbHbIM TOPOOM.

2. TlocenTe ceMeHa, NPUKPONTE MNONNITUNEHOM U NOCTaBb-
TE ropLKU B CBETJIOE MECTO.

3. Yepes3 pgBe Hepenu no pesynbTataM BCXOAOB MOXHO
yBUAETb, AOCTATOYHO N1 3penblii KoMmnocT. Ecnu B pac-
TUTENBbHOM TOphe pacTeHWa pacTyT CYLECTBEHHO Jyy-
e, TO KOMMOCT eLé COOEeP>XUT BpeOHble A pacTeHun
BellecTBa.

KomMnocT ewé He roTos, ecn CeMeHa npopacTtaroT, HO BCXO-
AObl BCKOpe yBAOAIOT.



4.2 Hacekomble N UX NIUMUHKU

Yalle Bcero BCTpevawlmecsa B CyxXux Tyanerax «MyXu»
npencTaBnAT COOON ManeHbKMX pasMepoB MyLIeK: FHUb-
HUL, rPUBHBLIX KOMapuKOB, Myx-6eperoByluek WM pyKTo-
BbIX Mowek. CeTka OT MyX He MpefoTBpaliaeT nonagaHvA
3TUX ManeHbkux "Mywek” B KOMMOCT. JIMYMHKKM “MyLuek”
npencTaBnAlT cobo CBETNblE JIMYMHKKW, KOTOpbIe MOryT
TaKXXe CTPeMUTBLCA BbINTM U3 TyaneTHOro YCTPOMCTBa Yepes
CMAEHbE HapYXXy, eCNN B TyaneTe AS1A HAX CLLKOM >XapKo.

Myxu B KOMMOCTe NOABMAAKOTCA Yalle BCero ns-3a Toro, 4To
KOMMOCTHaA Macca C/IMWKOM MOKpas.

1. npoBepbTe, YUTO B KAYECTBE CyXOW CMECU UCMOoNb3yeT-
cAa Cmecb ana Komnocta n TyaneTta Biolan (akceccyapbl
cTp. 50). HekoTopbIE Cyxme cmecu, Hanpumep, CBexan
OpeBecHaA CTPY>XKa W3 NIMCTBEHHbIX NOPOA, MnpuvBne-
KaeT B KOMMOCT MyX. A KOpa COCHbl, coaep>kallanAca B
Cwmecu pna Komnocta n TyaneTta Biolan, Hao6opoT, oT-
nyrmeaeT MyXx.

2. pobaBbTe NOBOMbLIE KOMMOCTHOM CMECUM Ha MoBepx-
HOCTb KOMrMocTa.

3. YHUYTOXbTE neTalwmx B MOMELLeHUN YOOpHOW Hace-
KOMBbIX, pac- MbIfIAA CPEACTBO OT HACEKOMbIX HA OCHOBE
nupeTpuHa. CnpocuTe coBeTa no nosoAy Bbibopa cpef-
CTBa OT HaCeKOMbIX y MpoAaBLa ca- JOBOr0 UHBEHTApA.
MoBTOpPANTE ONPLICKMBAHME Yepe3 Kadkable OBa [OHA,
ONA TOr0 YTOBbl YHUYTOXWUTb HOBbIE MOKOMEHUA MyX,
MOABMAIOWMXCA M3 AW, U NYMHOK. Pacnbinnte Takxke
CpPencTBO OT HACEKOMbIX BHYTPb TyaneTHOro yCTpoicTea

4. Bo3MOXXHble np06neM bl 1 3aKPOWTE KPbILKY. [TOBTOPANTE ONpbLICKMBAHME 4O TEX

4.1 3anax nop, NoKa He UCHEe3HYT BCe NETaloLLMe HaceKoMble.
B nomeweHun Tyaneta He 6yneT 3anaxa, ecnn Cyxon 4
Tyanet Biolan Populett ycTaHoBneH, akcniyatupyetca u VHchopmaumio 0 NONOXKEHUAX, KacatoLLMXCA
o6Ccny>vBaeTcA Haanexatmm obpa3omM. 3anax nossfAeTcA A KOMMOCTMPOBAHWA, MOXHO NONy4NTb y
TO/IbKO HA KOPOTKOE BpPEeMsA, KOrha OTKPbIBAIOT KPbILWKY PEernoHanbHOro KOHCy bTaHTa no yrmnMsaumn
cuaeHbA. OTO HOpMarnbHOE ABMEHWe, Korga peyb uaet o \ OTXOAOB. )
€CTeCTBEHHOM BO3AyxoobmeHe. Ecnv npobnemsl ¢ 3anaxom
NOABMAIOTCA NOCTOAHHO: Vs ~
1. nposepbTe, UOET NN BbIXOAALAA U3 KPbIWKA BEHTUNA- [10MOMHITENbHYIO MHIDOPMALWMIO O
LMOHHaA Tpyba Ha Kpbilly BEpTUKaNbHO BBEPX Ha Bbl- A KOMMOCTVPOBAHMI U MPUMEHEHIM MOUM MOXKHO
COTY Bblle KOHbKA KpbIluW. B criyyae, ecnu B BEHTUNA- HaliTV Ha caiiTe www.biolan.fi.

LMOHHOW Tpybe ecTb M3rnbbl unn Tpyba He gocTturaet \_ )
BbICOTbI Bbllle KOHbKa KPbIlUW, BEHTUIALUIO B MOLENMN

Populett 200 cnepyeT yny4wnTb npu nomoLum BetpAaHoro y
BeHnTunAa- Topa Biolan (akceccyapbl cTp. 50). Bosgyxo- yTMﬂVI3aL|VIFI VCTPOMCTBa

06MEH MOXHO TaKXKe YNyuLNTh, YAIMHUB BEHTUALM- MaTepuanbl N3roTOBNEHWNA yKasaHbl B NepeyHe KOMMOHEH-

OHHYI0 TPYBy KaHanMsaUmoHHo Tpy6oii anameTpom 110 TOB (CTP. 4). JMKBMANPYITE KaXKabl KOMMOHEHT Haanexa-

MM. wum crnocobom. CobnoganTe MHCTPYKUMW MO yTUIM3aumm

2. npoBepbTe, YTO TapenbyaThblii KnanaH (KOMMOHEHT 6) B OTXOAOB, ABWCTBYIOLUME MO MECTY HAXOXKACHUA NPUEMHBIX
’ NyHKTOB.

KpbilWKe cnaeHbA OTKPbIT.

3. npoBepbTe, YTO ApeHax paboTaeT: U3NNLIEK XXUAKOCTU MNACTUKOBBIN VTVNL:
13 TyaneTta cTekaeT B éMKOCTb AnA cbopa >XMAKOCTU. y :
Mpn HeobxooMMOCTU MpoBepbTe, MPOXOOAUT MU XWUG- EPDM = sTtuneH-nponunex

KOCTb Mo Tpy6e caMOTEKOM, U MPoYnUCTUTE TPYBy (KOM- z: 04 > PE = nonuaTtuneH

MOHEHT 14). PP = nonunponuneH
4. npoBepbTe, YTO B KAYeCTBE CYXOW CMECU WCMOSIb3yeT- PELD
cA Cmeck gnAa Komnocta n Tyaneta Biolan (akceccyapbl
cTp. 50). MNpn ncnonb3oBaHmm, HanpuMmep,cMecn Topda B sHepreTudeckue otxoabl:

N MebenbHON CTPYXKU WK OPYron Mesiko3epHUCTOW z 02: PU = nonuypeTtaH

B QHepreTn4dyeckne oTxonbl Nnn

CMeCUn eCTb OnacHOCTb 4Ype3MepHOro ynnoTHeHnA KOM-

MOCTHOW Macchbl.
B meTannonom:

5. nposepbTe, 4To CMech ana Komnocta n Tyaneta Biolan PEHD RST
MCMOJb3yeTCA B AOCTATOYHOM KOSIMYECTBE, OKOMo 200— = HepxaseloLan cTasb
500 mn nocrne Kaxaoro rnoceleHna TyaneTa. A ST Zn = ounHKoOBaHHaA cTasb
L & B makynatypy:
PP Bymara

B cMmellaHHble oTXoAbl:
PVC=nonuBuHmnnxnopug,
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Akceccyapbl Biolan

Hanuuune no pasHbliM cTpaHaMm MeHAeTCA.

[ononHuTtensHyto nHdopMaumio yaHasarnTe y aunepa.

Mewanka gna Komnocta Biolan

Mewanka ona Komnocta — 370 OT/INY-
HblAi  BCMOMOraTeNibHblii  MHCTPYMEHT
ona paboTbl ¢ KomnoctoM. Mewanka
nna KomnocTa Biolan ns- rotosneHa us
NoSIMMNPONUEHa, YCUTEHHOTO CTEeKJ10-
BOJIOKHOM, MO3TOMYy OHa He nojsepra-
€TCA KOpPO3uK C TeYEHNEM BPEMEHMW.

Howmep nsgenua 70575200

Cmecb anAa Komnocta u Tyanerta
Biolan

Cwmecb ana Komnocta v TyaneTa Biolan
npeacTasnAeT cobon Cyxyto cMecb AnA
KOMMOCTOB W CyXuX TyaneToB, W3ro-
TOBJIEHHYIO M3 YUCTOWN, BbICYLUEHHOMN
M U3MeNIbY4€HHON KOpbl N ApPEBECUHbI
XBOVIHbIX MOPOA, AEpeBbeB, a Takxe
Topdha. E€ perynAapHoe ncnonb3oBaHue
B KOMMOCTE MOAAEpP>KMBaeT PbIXSIOCTb
KOMMOCTHOM Maccbl 1 obecrnevvBaeT
3a(pheKTUBHOE KOMMOCTUPOBaHME 6e3
HEenprATHBIX 3anaxos..

Paamep ynakoBku: mewwok 40 nuTpoB
Homep nspenua: 70562100

TepmocupeHbe Biolan Pehvakka

Biolan Pehvakka npeactaBnaeTt cobomn
TUIMEHNYHOE U MPOYHOE Tepmocuae-
Hbe Ha neTnAx. BcneHeHHbIn rmbkuin
maTtepvan He NomMaeTcA U He BNUTbI-
BaeT Bnary. M kpbiwka, n CTynbyak
NOoOHMMAIOTCA, YTO MO3BONAET JIerko
NpoM3BOOUTL OCHOBATESIbHYK) YUCT-
Ky cuaeHbA. Ero MOoXHO oumwaTts nto-
6bIMM  YHMBEpPCANIbHBIMA  YUCTALLMMMN
cpenctBamu ona goma. lNoaxoamt onAa
TyaneToB C paccTOAHVWEM ANA neTnen
16 1 18 cm.

Homep n3penua: 70578500

BeTtpAaHou BeHTunarop Biolan

BeTtpAaHon BeHTunAatop Biolan — 3To
BEHTUMATOP, KOTOpbI paboTaeT oOT
cvnbl BeTpa MW npegHasHaveH pAnA
yNyylleHnsa BO3OyxoobMeHa B cKnag-
CKMX MOMELLEHUAX, CyXuxX TyaneTax,
BaHHbIX KOMHaTax, Ha BOAOOYMCTHbIX
COOPY>XEHUAX N B MPOYMX MECTaX, HyX-
jalowmxca B BeHTUNAumK. BeTpAHoin
Bentunatop Biolan wuaroToBneH u3
antoMmHMA 1 bnarogapA YpesBblvariHo
YyBCTBUTENbHBIM LIApHMpaM paboTaeT
y>Ke faxke npu crnabom BeTepke, 3Haun-
TeNbHO yny4Llana BO34yX00OMEH.

Howmep nspenua: 70572500

Biolan Populett — cmeHHble 6aku

CmeHHbIn 6ak gna Cyxoro Tyaneta
Biolan Populett. Mo3BonAaeT akkypaTHO
KOMMOCTUpOBaTh YyOOpHbIE OTXOAbl B
6ake.

Howmep nspenua:
Populett 200 — cmeHHbIN 6ak 70578700

CapoBbin KomnocTtep Biolan

Caposbii Komnoctep Biolan npegHa-
3Ha4yeH [/1A KOMMOCTUpPOBaHWA ybop-
HbIX, CaOOBbIX M MULEBbLIX OTXOO0B
B MHAMBUAOYASIbHBIX >XWUbIX OOMax W
3aropofHbix  KoTTemkax. bonbwana
OTKMOHaA Kpbllwka obnieryaeTt 3aros-
He- Hue Komnoctepa. [epmeTuyHana
KOHCTPYKUMA U perynvupyemblini Bo3ay-
x006MeH npenoTBpallalT nepecbixa-
HME KOMMOCTHOM MacChbl M YMEHbLIAT
TeM cambiM MOTPe6HOCTb KOMMOocTa B
yxope.

Homep nspenua: 3enénbin 70572000,
cepbii 70576700

NanpwacdTtHbin KomnocTtep KameHb
Biolan

NanpwadTHeii  Komnoctep KameHb
Biolan npepHasHavyeH ganAa nepepa-
60TKM CafoBblX W MULLEBbIX OTXOAOB
B VHAMBUAOYASIbHBIX >XWUMbIX AOMax W
3aropofHbIx  KoTTemkax. bnaropa-
pA [OOBOSIbHO KPYMHOMY pasmepy OH
NpeKpacHo MOAXOAUT AJIA KOMMOCTU-
poBaHMA CafoBblX, @ Takxe YyHOpHbIX
OTX0O4OB Ha pave. JlaHowadTHbIN
KomnocTep uBeTa MpupoaHOro KamHA
CNMBaeTCA C OKpy>Kalollern cpenon u
noaoxoamT, Takum obpasom, gake onA
HeboNbLINX ABOPOB.

Bon POCbI, CBA3aHHbIE C rapaHTMeﬁ Homep nanenwa: cepblii rpaHnT 70573200
FapaHTuA Ha Cyxoi Tyanet Biolan Populett - oauH roa.

1. TapaHTVA peicTByeT OT AaTbl MOKYMKU 1 pacnpocTpaHa-
€TCA Ha BO3MOXHble AedeKTbl MaTeprasnos Uiy 3aBog-
ckoi 6pak. MapaHTu1A He pacnpoCcTpaHAeTCA Ha BO3MOX-
Hbl@ KOCBEHHbIE MOBPEXOeHUA. ( A

2. Biolan Oy ocTtaBnAeT 3a coboi NpaBo Ha NPUHATME pe-
LUEHWA O PEMOHTE WU/ 3aMeHe NOBPEXAEHHbIX AeTaNnen.

3. TapaHTVA He pacnpocTpaHAeTcA Ha Miobble noBpexae-
HVA, BO3HWK- LIMe B peaynbTaTe HEOCTOPOXHOro obpa-
LEeHMA C U3Aen1eM, NpyYMe- HEHIA YPE3MEPHLIX YCUNNIA, Biolan Oy
HEeCOBMIOIEHNA UHCTPYKLMIA MO 3KCRyaTaLmum Uan B pe-
3ynbTaTe 06bIMHOT0 U3HOCA. PL 2 27501 Kauttua

Mo BCEM BOZHMKAIOLWM BONPOCAM, CBA3AHHbIM C rapaHTuii- www.biolanfi

HbIM 06Cny>XuBaHvuem, npocbba obpaliaTbCA HanpAmyl B 1\ J

Biolan Oy.
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BIOLAN
Populett 200

Kasutusjuhend

Biolani Populett on [6hnavaba, puhas ja keskkonnasdbralik kdimla.
K&imla voib seada kas imbvedelikku vai uriini eraldavaks. Ei vaja
toimimiseks vee- ega elektriiihendust.
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Osade loend

Osa Nimetus Number Materjal

1 ventilatsioonitoru kate 18780250 |PE

2 muhviga ventilatsioonitoru, @ 110 x 3,4 - 1000 mm 28780120 |PE

3 liughtilss 18780200 |PE

4 prill-laud 70578500 |EPP

5 Bhu sisselaskeklapi korpus ja 18792901 |PP

6 Bhu sisselaskeklapi kaas PE

7 kaas 17780020 |PE

8 eraldusklapp, 200 x 220 mm 18780090 |PVC-soft-50

9 eraldusvork, 200 x 220 mm 18780110 |PE

10 Biolani ellipsikujuline kleeps 27710360 |PE

11 kaane lukustuskumm 19734110 |EPDM

12 lukustuskummi alusplaat 18726140 |PE

13 lukustuskummi kruvi 20010012 |ZN

14 painduv vedelikutoru, 32 mm, must 28578010 |PE

15 labiviiguava kummigarik 30/40 19780050 |EPDM

16 transpordirattad 29780923 |RST+PP+EPDM

17 kuplikujuline kiirlukusti 20070004 |ZN

18 mahuti 17780010 |PE

Lisatarvik

19 vahetusmahuti kaas 17780190 | PE

Kéimlate Populett 200 juurde kuuluvad lisaks koostejoonisel ndidatud osadele:
Biolani Komposti- ja Kaimlaturvas, 40 | 70562100 | PE-pakend
vaheplaat 17780030 |PE
vaheplaadi kinnitusrihm, 700 x 30 mm 20780040 | nylon
eraldustoru, @75 x 2,7 - 550 mm 28780081 |PE
vedelikutoru kinnitusrihm, 200 x 30 mm 20780100 |nylon
Sabloon 27780170 |paperi
kasutusjuhend 27780181 | paperi
kompostikobesti 70575200




Koostejoonis

1. Kavandamine ja paigaldamine

Biolani Populeti paigutamisel tuleb arvestada, et kaimlaruumi
mdodtmed oleksid kasutamiseks ja hoolduseks piisavad. Jalgige,
et kdimlaseadme paigaldus labi kdimlaehitise seina, ventilatsioo-
nitoru asend, imbvedeliku v&i imbvedeliku ja uriini juhtimine ma-
hutisse vdi asjakohane todtlemine oleksid nduetekohased. Vdite
asetada seadme otse kindlale pinnasele. Kavandage kdimla taga
olevad hooldusteed ja jarelkompostimine enne kdimla ehitamist.

Populeti voib paigaldada valmis kdimlaehitisse, kuid seejuures
vaib tekkida vajadus kdimlaseadme &igeks paigaldamiseks ehiti-
se konstruktsiooni muuta. Uut kdimlaehitist projekteerides uuri-
ge pdhjalikult, kui palju ruumi seadme paigaldamiseks on vaja. Vit
md&dtmeid jooniselt.

1.1 Tehnilised andmed

*  istmeosa siigavus kdimla sees on umbes 55 cm

*  istmeosa laius kdimla sees on umbes 89 cm

* istmeosakdrguson51cm

*  seadmekdrgus: 93,5 cm

*  mahuti maht: umbes 200 liitrit

*  mass:umbes 27 kg

*  vedelikutoru valislabimddt 32 mm

*  ventilatsioonitoru valislabimd&t 110 mm, pikkus u 230 cm
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1.2 Paigaldamine kdimlaruumi

Paigaldage Biolani Populett |8bi seina ja pranda nii, et mahuti
kaas (osa 7) moodustab istmekaane. Korpuseosa moodustab
kaimlajadtmete mahuti, see toetub vastu maad ja toestab ihtlasi
istmeosa. Kdimla pdranda ja maapinna vaheline kdrgus peab Po-
pulett 200 jaoks olema 37 cm. Siis toetub kaimlaseade nii maa-
pinnale kui ka kdimlaehitise pdranda servale.

Ehitage kdimlale sile ja vastupidav alus, nditeks kruusakiht, ase-
tage selle peale veekindel vineer vdi valage betoonikiht.

Ehitisse avasid tehes ja aluse ehitamise ajal sobitage kaimla
aeg-ajalt oma kohale, nii ndete kdige paremini, kus avad peavad
asuma. Saagige Sablooni kasutades pdrandasse ja seina sisse
modtude jargi kaimla jaoks sobiv avaus. Olenevalt tootmisviisist
vBivad mahuti suurus ja kuju olla veidi erinevad. Seet&ttu tuleb
avaust mdnikord pisut suurendada. VGib ka juhtuda, et pdranda
ja mahuti liitekoht ei jaa paris tihe. Arge tehke avaust siiski liiga
suureks, sest muidu jaab kaimlaehitise ja kdimlaseadme vahele
tarbetult suur pragu. Katke kdimlahoone tagaseina ja kaimla-
seadme vahele jaév ava katteliistuga (pilt 1).

Asetage Populett ilma rataste ja teljeta kohale. Kinnitage trans-
pordirattad (osa 16) oma kohale vaid siis, kui asute kaimlat tei-
saldama.

1.3 Ventilatsioonitoru paigaldamine

Istmekaanes on 110 mm labim3dduga ventilatsioonitoru ava.
Asetage avasse liughiilss (osa 3), mille kiiljes on kompostikobes-
ti. Asetage ventilatsioonitoru (osa 2) umbes 10 cm pikkuselt liug-
hiilsi (osa 3) sisse.

Juhtige ventilatsioonitoru kdimlaseadmest sirgelt piki seinadart
katuseharjast kdrgemale, kas |abi rédsta voi katuse. Tihendage
labiviik katusest katusekattematerjaliga sobiva tihendi abil. Ti-
hendeid miitiakse rauakauplustes.

Kui kdanakuid ei ole voimalik valtida, ei tohi need olla jarsemad
kui 33 kraadi. K&anakud ventilatsioonitorus takistavad loomulik-
ku 8hurdhkude erinevusel p&hinevat ventilatsiooni ning pdhjus-
tavad seega |8hna- ja niiskusprobleeme.

Saagige teise ventilatsioonitoru (osa 2) otsast muhviosa éara.
Suruge ventilatsioonitoru otsa kate (osa 1), mis véldib vihmavee
kdimlasse sattumist. Niiskuse aurumist ja venti- latsiooni vdib
t8hustada lisavarustusena miitidava Biolani Tuule- ventilaatoriga
(tarvikud, Ik 58).

K&anakud ventilatsioonitorus takistavad loomulikku
8hurdhkude erinevusel pdhinevat ventilatsiooni ning
pohjustavad seega [6hna- ja niiskusprobleeme.

A
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1.4 Vedeliku juhtimine

Uhendage kaimla tagaseinas oleva vedelikueraldusava kiilge ve-
delikuvoolik (osa 14).

Juhtige voolik kogumismahutisse vdi kdidelge vedelikku muul vii-
sil asjakohaselt. Kaevake mahuti maasse voi paigutage see muul
viisil nii, et vedelik valguks mahutisse.

Kui Populetti kasutatakse uriini eraldavana, peab voolik ulatuma
pohjani, et mahutis olev vedelik moodustaks voolikule vesiluku.
Nii ei padse dhk vedelikukanistrist mahuti suunas liilkuma. Mahu-
tis peab olema llerdhuventiil vdi muu 8hu sissevdtukanal.

Arvestage imbvedeliku voolikut paigaldades, mahutile asukohta
valides ja seda soojustades ka talvise kasutamise vaimalust.

Kui kogumismahutit on raske pinnasesse kaevata, vdib selle
asendada aurustusanumaga. Kui soovite vedelikukogust vahen-
dada, seadke Populett imbvedelikku eraldavaks. Aurustusanuma
kohal peab olema varikatus.

1.4.1 Uriini eraldamine

Biolani Populeti esiosa konstruktsioon vdimaldab osaliselt uriini
eraldada.

Eraldamisel juhib esiservas olev labipaistev eraldusklapp (osa 8)
lehtrina vedeliku eraldustorusse (vt pilt 2). Talvisel kasutamisel
vahendab uriini eraldamine jddtuva massi moodustumist. Kui
uriin juhitakse otse dra, ei imendu see sidusainesse ega jaatu
mahutis. Isegi kui Populett on reguleeritud uriini eraldama, eritub
seadmest ka imbvedelikku, mis valjub seadmest koos uriiniga.
Uriini eraldavast Populetist saadakse kogumiseks vdi to6tle-
miseks rohkem vedelikke. Votke seda mahuti ruumala vai toot-
lussiisteemi jBudluse valimisel arvesse. Uriini eraldavas kdimlas
plsib mass kuivem ja tiihjendamine on tanu sellele kergem.

1.4.2 Imbvedeliku eraldamine

Populetti on v3imalik kasutada ka ainult imbvedelikku eraldava-
na. Jatke esiseina eraldusklapp (osa 8) eraldustoru ette nii, et see
juhiks uriini kaimlajaatmetesse (vt pilt 3). Liigne vedelik, mis ei
imendu sidusainesse voi kaimlamassi, eraldatakse p&hja vahe-
konstruktsiooni abil. Kdimlast tuleb véahem vedelikke, aga mass
koguneb kiiremini kui uriini eraldades, eriti talvel.

Toitainerikkaid vedelikke ei tohi juhtida otse pinna-
& sesse, sest need koormavad maa paiguti toitainete-
galle.




(" /\ Mis onimbvedelik? )

& Kuivkdimla pohja eraldunud, kdimlajadtmetes sidu-
mata liigset vedelikku nimetatakse imbvedelikuks.
Vedelik on toitainerikas, kuid sisaldab mikroobe.
Seepérast on soovitatav lasta vedelikul enne vaeti-
sena kasutamist umbes aasta seista. Imbvedelik on
ka hea aiakompostri erguti.

Kumb vedeliku eraldusviis sobiks meile kasutami-\
A seks?
Imbvedeliku eraldamine = vahe vedelikku
suvel kasutatav aiamaja
suurt aeda ei ole ja vedelikku ei saa kusagil kasutada
suurele vedeliku kogumismahutile e jatku ruumi

Uriini eraldamine = palju vedelikku

talvel kasutatav aiamaja vi nt sagedane iildkasutus
aed, kus saab kasutada toitainerikkaid vedelikke

on olemas koht, kuhu saab paigutada suure uriini

kogumise mahuti
. J

2. Kasutamine ja hooldamine

2.1 Enne kasutuselevottu

Puistake Biolani Populeti vahepdhjale umbes 5 cm paksune kiht
(u 20 1) Biolani Komposti- ja Kaimlaturvast, et vedelikueraldus-
slisteem ei ummistuks. Kui kdimlat kasutatakse uriini eraldavana,
seadke eraldusklapp (osa 8) uriini eraldusvoolikusse juhtivaks.
Jatke klapp eraldustoru peale, kui seadet kasutatakse imbvede-
likku eraldavana (pildid 2 ja 3).

2.2 Istmekaane Ghutusventiili reguleerimine

Istmekaane Shutusventiiliga (osad 5 ja 6) reguleeritakse kaimla
ventilatsiooni.

Hoidke Shutusventiil suvel lahti, et ventilatsioon oleks tdhus ja
vedelikud hasti aurustuksid. Hoidke Shutusventiil talvel peaaegu
kinni, et komposti soojuskadu oleks vaiksem. Hoidke istmekaant
kasutuskordade vahel suletuna, et tagada dige ventilatsioon.

2.3 Mida tohib Populetti visata?

Populett on md&eldud kompostitavate kaimlajadtmete jaoks.
Arge visake kaimlasse mitte midagi niisugust, mis hairib kompos-
timise kulgu voi ei komposteeru, naiteks:

 prahti, hiigieenisidemeid

» kemikaale, lupja

* pesuvahendeid, pesuvett

* tuhka, konisid, tikke

2.4 Sidusaine ja kompostikobesti kasutamine

Puistake pérast iga kasutuskorda jadtmetele 2-5 dl Biolani Kom-
posti- ja Kdimlaturvast. Sobiva sidusaine kasutamine on kaimla
toimivuse seisukohast esmatahtis. Sidusainena on soovitatav
kasutada Biolani Komposti- ja Kdimlaturvast. Komposti- ja kdim-
laturvas seob tohusalt [8hnu ja Shutab kdimlakomposti.

Kompostikobestiga kobestatakse kdimlamassi ja tasandatakse
ebaiihtlaselt kogunevat massi, seelabi pikeneb kaimla tiihjendus-
valp. Tehke massis kobestiga igas suunas korduvaid edasi-tagasi
liigutusi. Kasutage kobestit vastavalt vajadusele, kuid siiski iga
10-15 kasutuskorra jarel. Parast kasutamist jatke kobesti ven-
tilatsioonitorru alumisse asendisse (pilt 4).

2.5 Kdimla aastaringne kasutamine

Miinustemperatuuril kdimlajddtmed jaatuvad. Jadtumine ei kah-
justa seadet ega kompostimassi. Kompostimassi lagunemine
jatkub ilma soojenedes. Kdimla mahutavust saab suurendada, kui
kasutada Populetti uriini eraldavana. Tiihjendage vedelikumahuti
siigisel ja jalgige selle taitumist, et mahuti ei kiilmuks [6hki.

2.6 Tiihjendamine

Kui Biolani Populett on taitunud, tiihjendage see. Tiihjendage sea-
de taielikult. Tiihjendada v&ib labidaga, kdimla korpust kummuli
keerates v&i seda priigiauto tdstukiga kummutades. Populeti
kaimlal on serv, mis sobib priigiauto tdstukiga tdstmiseks.

Tiihjendamine:

1. Votke vedelikuvoolik kanistrist/mahutist vélja ja kinnitage

see voolikuklambri kiilge.

Témmake kompostikobesti tagumisse asendisse.

Eraldage liughiilss kdimlaseadmest (pilt 5).

Tommake seade ehitisest valja (pilt 6).

Kallutage seadet, et kohale asetada transpordirattad (osa

16).

6. Viige seade tiihjenduskohta voi jatke mass mahutisse kom-
posteeruma ja paigutage kaimlasse uus mahuti (pilt 7). Su-
viti kasutatavat kaimlat on soovitatav tiihjendada kevadel,
enne esimest kasutuskorda. Siis on tiihjendamine kdige liht-
sam ja meeldivam.

vk W
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2.7 Vedelikukanistri tiihjendamine

Tihjendage imbvedeliku kanistrit vastavalt vajadusele, kuid véhe-
malt kord aastas. Kasutage toitaineterikast imbvedelikku kom-
posti lammastikuallikana. See rikastab eriti hasti vaheviljakat ja
suure siisinikusisal- dusega aiakomposti. Imbvedelikku vib ka-
sutada ka ilutaimede vaetamiseks Gues ja aias. Ohutu lahjendu-
saste on 1:5. VBib kasutada ka lahjendamata imbvedelikku, kuid
siis tuleb pinnas parast vaetamist hoolikalt labi kasta, et valtida
lehtede pdletusi. Vaetada ei soovitata siigisel, et mitmeaastaste
taimede talveks valmistumist mitte hdirida. Soovitatav on lasta
imbvedelikul enne vaetamiseks kasutamist umbes aasta seista.

2.8 Puhastamine

Populeti soojustatud istet vdib pesta kdigi tavaliste koduste
puhastusvahenditega. Ka seadme vélispindu v&ib pesta koduste
puhastusvahenditega.

Vedelikuvoolikut (osa 14) ja vahepdhja all olevat vedelikurenni
tuleb kord aastas kontrollida ja vajaduse korral puhastada. Kéim-
lamahutit ei ole vaja pérast tiihjendamist pesta.

3. Komposti jéreltootlemine ja
kasutamine

Kompostmuld muutub ja valmib pidevalt ning eri kiipsemisetap-
pides tuleb seda erinevalt kasutada. Kompostmuld liigitatakse
tavaliselt kiipsuse jargi kattekompostiks ja kompostmullaks.

3.1 Jarelkompostimise vajadus

Biolani Populetist tiihjendatava kompostimassi kiipsus oleneb
kdimla kasutamise aktiivsusest ehk sellest, kui kaua jaatmeid
enne tiihjendamist seadmes hoitakse. Kaimlajadtmete soovita-
tav kompostimisaeg on liks aasta enne ilutaimede vaetamist ning
kaks aastat enne stddavate taimede vaetamist.

Tavakasutuse puhul ei jdua kaimlajadtmed Populetis piisavalt k&-
duneda, seetdttu on vajalik jarelkompostimine. Populeti lisava-
rustusena on saadaval vahetusmahutid Populett 200 (Tarvikud,
[k58), et jagtmeid oleks hdlbus ja puhas kompostida. Kaimlajaat-
meid v3ib kompostida ka koos aiajadtmetega.
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3.2 Kattekomposti kasutamine

Kattekomposti all peetakse silmas poolkiipset komposti. Sellise
komposti kddunemine on jdudnud nii kaugele, et kaimlajaédtmed
on lagunenud. Kdvemad puiduosad ei ole veel lagunenud, seega
on kattekompost vélimuselt iisna jamedateraline. Kattekompos-
tis voib olla sailinud kasvu takistavaid aineid ja seetdttu ei tohi
seda kasutada kasvualusena, vaid ainult mullapinnale laotatuna.

3.3 Kattekomposti kiipsemine kompostmullaks

Kui kattekomposti kompostimist jatkata, kiipseb see paris kom-
postmullaks. Jarelkompostimiseks sobib Populeti juurde lisava-
rustusena saadav vahetusmahuti vdi kaanega komposter, nt Bio-
lani Aiakomposter v5i Biolani Maastikukomposter Kivi (Tarvikud,
lk 58), et vihmavesi kompostist vees lahustuvaid toitaineid vélja
ei uhuks. M&ne kuu jooksul kiipseb kompost tumepruuniks séme-
raks kompostmullaks, milles ei eristu enam algmaterjalid, valja
arvatud suuremad puutiikid.

3.4 Kompostmulla kiipsuse kontrollimine kodustes
oludes

Kompostmulla kiipsust on kodus lihtne kontrollida salatkressi
idandades.

1. Taitke tks pott komposti ja teine pott kasvuturbaga.

2. Kiilvake seemned, katke potid kilega ja asetage need valgus-
killasesse kohta.

3. Kahe nddala pérast on kasvutulemusest ndha, kas kompost
on piisavalt kiips. Kui taimed kasvavad turbapotis margata-
valt paremini, leidub kompostis veel kasvu parssivaid aineid.

Kompost ei ole valmis, kui seemned idanevad, ent nartsivad varsti.
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4. \6imalikud probleemolukorrad

4.1Lchn

Oigesti paigaldatud, kasutatud ja hooldatud Biolani Populeti

ruum on [8hnavaba. L8hna on tunda vaid korraks istmekaane ava-

misel. See on normaalne, sest kdimlas on loomulik Shurdhkude
erinevusel pdhinev ventilatsioon. Kui on pidevalt tunda halba [6h-
na, toimige nii.

1. veenduge, et kaanest valjuv ventilatsioonitoru on juhitud sir-
gelt iles, katuseharjast kérgemale. Kui ventilatsioonitoru ei
ole sirge voi ei ulatu katuseharjast kdrgemale, tuleb mudeli
Populett 200 ventilatsiooni tdhustada Biolani Tuuleventi-
laatoriga (Tarvikud, lk 58). Ventilatsiooni saab ka tdhustada,
kui pikendate ventilatsioonitoru 110 mm &bimddduga ka-
nalisatsioonitoruga.

2. veenduge, et istmekaane Ghutusventiil (osa 6) on avatud.

3. kontrollige vedelikueraldussiisteemi t68d: kdimlas eralduv
vedelik peab jdudma kogumismahutisse. Kontrollige vajadu-
se korral toru kallet ja puhastage vedelikutoru (osa 14).

4. veenduge, et sidusainena on kasutatud Biolani Komposti- ja
Kaimlaturvast (Tarvikud, k 58). Naiteks turba- ja hoovlilaas-
tusegu vdi muu peeneteralise sidusaine kasutamise korral
tekib oht, et mass tiheneb liigselt.

5. veenduge, et Biolani Komposti- ja Kdimlaturvast on kasuta-
tud piisavalt, 2-5 dl parast iga kasutuskorda.

4.2 Putukad ja nende vastsed

Enamasti on kuivkadimlas tegemist véikeste kddusadsklaste, lei-
nasaasklaste, sookarblaste v5i puuviljakarbestega. Nende pisi-
karblaste vastu ei aita komposti katmine karbsevdrguga. Karbse-
vastsed on heledad tdugud, kes vdivad tungida ka kdimlaseadme
istme kaudu vélja, kui kdimla on nende jaoks liiga kuum.

Kui komposti tekib karbseid, on kompostimass tavaliselt liiga

marg,.

1. veenduge, et sidusainena on kasutatud Biolani Komposti-
ja Kaimlaturvast (Tarvikud, lk 58). M@ni sidusaine, naiteks
varske lehtpuuhake, meelitab komposti karbseid. Kompos-
ti- ja kaimlaturbas sisalduv mannikoor seevastu peletab
karbseid.

2. lisage komposti pinnale ohtralt sidusainet.

3. hévitage kdimlaruumis lendavad putukad pihustatava térje-
vahendiga, mille toimeaine on piretriin. kiisige torjevahendit
valides ndu aianduskauplusest. Korrake torjet vahemalt paa-
ripdevaste vaheaegadega, et munadest ja vastsetest arene-
nud uued karbsepdlvkonnad haviksid. Pritsige tdrjevahendit
ka kaimlaseadme sisse ja sulgege kaas. Tehke torjet seni,
kuni lendavaid putukaid ei ole enam naha.

4 )

Teavet kompostimisnduete kohta saab kohalikult
jadtmekaitlusspetsialistilt.

. J

e A

Lisateavet kompostimise ja uriini taaskasutamise
kohta leiate veebilehelt www.biolan.fi.

. J

Toote hdvitamine

Toote valmistamiseks kasutatud materjalid on loetletud osade
nimistus (lk 4). Havitage kdik toote osad asjakohaselt. Jargige
alati kohalikke ndudeid ja kogumispunktis saadud juhiseid.

Energiajaatmete kogumispunkti voi
plastjaatmete kogumispunkti:
EPDM = eteenpropeen

PE = polieteen

PP = poliipropeen

Y%
o
Y%
o

Y%
o

Energiajaatmete kogumispunkti:
PU = poliuretaan

Metallijadtmete kogumispunkti:
RVT =roostevaba teras
ST Zn = tsingitud teras

Vanapaberi kditlusse: Paber

Segajdatmete hulka:
PVC = poliviniiilkloriid
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Biolani tarvikud
Saadavus eri riikides on erinev.
Taiendavat teavet saab edasimiiijalt.

Biolani Kompostikobesti

Kompostikobesti on suurepdrane kom-
posti todtlemise vahend. Biolani Kompos-
tikobesti on valmistatud vastupidavast
klaaskiudsarrusega pollipropileenist, mis
ei korrodeeru ega oksiideeru ka aastate
jooksul.

Tootekood 70575200 +_

Biolani Komposti- ja Kdimlaturvas

Biolani Komposti- ja Kéaimlaturvas on
puhtast, kuivatatud ja peenestatud okas-
puidukoorest, puidumassist ning turbast
valmistatud sidusaine kompostimiseks ja
kuivkdimlate tarbeks. Selle korrapéarane
kasutamine kompostis hoiab komposti-
massi Shulisena, tagab tdhusa ja [8hnatu
komposteerumise.

Pakendi suurus: 40-liitrine kott

Tootekood: 70562100

Biolani Prill-laud

Biolani Prill-laud on hingedele kinnitatud
soojustatud iste, hiigieeniline ja vastu-
pidav. Elastne vahtmaterjal ei murdu ka-
sutamise ajal ega ima niiskust. Nii kaant
kui ka istmerdngast saab iles tosta,
seeparast on istme pdhjalik puhastami-
ne hdlbus. Seda voib puhastada kdikide
tavaliste koduste puhastusvahenditega.
Prill-laud sobib kaimlatesse, mille hinge-
tappide vahekaugus on 16 v&i 18 cm.

Tootekood: 70578500

Garantii

Biolani Tuuleventilaator

Biolani Tuuleventilaator on tuule joul t&6-
tav, 6huvahetust tohustav ventilaator, mis
on mdeldud kasutamiseks laoruumides,
kuivkaimlates, pesemisruumides, reovete
puhastusjaamades jms tuulutamist vaja-
vates kohtades. Tuuleventilaator on val-
mistatud alumiiniumist ja tanu eriti kerge
kaiguga laagritele to6tab see isegi juba
ndrga tuulega, tBhustades médrgatavalt
ventilatsiooni.

Tootekood: 70572500

Biolani Populeti vahetusmahutid

Populeti vahetusmahuti. V&imaldab kaim-
lajadtmeid mahutis puhtalt kompostida.
Tootekood:

Populett 200 - vahetusmahuti 70578700

Biolani Aiakomposter

Biolani Aiakomposter on mdeldud kaim-
la-, aia- ja kddgijaatmete kompostimiseks
eramutes ja suvilates. Suur hingedega
kaas lihtsustab kompostri tditmist. Tihe
konstruktsioon ja reguleeritav tuulutus
valdivad kompostimassi kuivamist ja va-
hendavad ndnda komposti hooldamise
vajadust.

Tootekood: roheline 70572000,

hall 70576700

Biolani Maastikukomposter Kivi

Biolani Maastikukomposter Kivi on ette
nahtud aia- ja koogijadtmete kompostimi-
seks eramutes ja suvilates. Suurte moot-
mete t3ttu sobib see hasti aiajddtmete ja
suvila kaimlajaatmete kompostimiseks.
Loodusliku kivi varvitoonides maastiku-
komposter sulandub imbrusega kokku ja
sobib seetdttu ka vaiksesse due.
Tootekood: hall graniit 70573200

Biolani Kdimlal Populett on aastane garantii.

1. Garantii algab ostukuupdevast ning katab vdimalikud mater- 4 )
jali- ja tootmisdefektid. Garantii ei kata vdimalikke kaudseid o
¢ BIOLAN

2. Biolan Oy jatab endale diguse otsustada defektse detaili pa- @
randamise vdi valjavahetamise ile.

3. K&esolev garantii ei kata seadmega hooletu v5i vagivaldse Biolan Oy
lumt.)erkalmlie,. kasutt{SJuhend{te eiramise voi normaalse ku- PL 2, 27501 Kauttua
umise tagajarjel tekkinud kahjustusi. ] ;
www.biolan.fi

Garantiikiisimustega palun p66rduge otse Biolan Oy poole.
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BIOLAN
Populett 200

Naudojimo instrukcija

.Biolan Populett “ bekvapis, Svarus ir nezalingas aplinkai tualetas.
Tualetas ,Populett” gali veikti dviem budais. Vienu jis atskiria
nesugertg skystj, kitu - Slapima. Jis veikia be vandens ir elektros

energijos.
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Komponenty sarasas

Komponentas Dalies pavadinimas Numeris MedZiaga

1 vamzdZio gaubtelis 18780250 |PE

2 védinimo vamzdis su jmova, @ 110 x 3,4 mm, 1000 mm 28780120 |PE

3 slankioji mova 18780200 |PE

4 izoliaciné sédyné ,Pehvakka" 70578500 |EPP

5 oro jleidimo sklendés korpusas ir 18792901 |PP

6 oro jleidimo sklendés gaubtelis PE

7 dézés virsus 17780020 |PE

8 skiriamasis kreiptuvas 200 x 220 mm 18780090 | minkstas PVC (50)

9 skiriamasis tinklelis 200 x 220 mm 18780110 |PE

10 iSgaubtasis lipdukas ,Biolan” 27710360 |PE

11 guminis déZés virsaus fiksatorius 19734110 |EPDM

12 guminio fiksatoriaus poverzlé 18726140 |PE

13 guminio fiksatoriaus varztas 20010012 |cinkuotas

14 lankstus skyscio vamzdis, juodas, 32 mm 28578010 |PE

15 gumineé jvoré 30/40 19780050 |EPDM

16 transportavimo ratukai 29780923 |RST+PP+EPDM

17 laikantysis kaistis, su gaubteliu 20070004 | cinkuotas

18 dézé 17780010 |PE

Priedai

19 Pakaitinés dezés dangtis 17780190 | PE

Be paveikslélyje pavaizduoty komponenty prie ,Populett” 200 taip pat pridedama:
,Biolan” Kompostavimo ir Tualety SugeriamojiMedziaga, 401 | 70562100 |PE pakuote
tarpiné dugno plokste 17780030 |PE
tarpinio dugno laikancioji juostelé, 700 x 30 mm 20780040 |nailonas
skiriamasis vamzdis @ 75 x 2,7 mm, 550 mm 28780081 |PE
skyscio vamzdZio laikancioji juostelé, 200 x 30 mm 20780100 |nailonas
pavyzdys 27780170 |popierius
naudotojo vadovas kalbomis 27780181 | popierius
Komposto Maisytuvas 70575200




Detaliy brézinys

1. Planavimas ir jrengimas

"=

Rinkdami vieta tualetui ,Biolan Populett” Zidrékite, kad pakakty
erdves juo naudotis ir jj prizidréti, taip pat jrengti jj tualeto patal-
pos sienoje ir nutiesti védinimo vamzdj. Atsizvelkite ir j tai, kokiu
bidu nesugertas skystis arba jo ir Slapimo miSinys bus nuvestas
j talpykla arba j atitinkama valymo jrenginj. DéZe galima statyti
tiesiogiai ant pakankamai tvirtos Zemés. Pries statydami tualeta
numatykite, kokiu keliu pateksite uz tualeto, kai reikés atlikti jo
priezidros ir susidariusio komposto tvarkymo darbus.

Populett” galite jrengti esamoje tualeto patalpoje, taciau jvertin-
kite, kad patalpos konstrukcija reikia perdirbti, jog baty jmanoma
tinkamai pastatyti tualeto déZe. Planuodami statyti naujg tualeto
patalpa jvertinkite, kiek vietos reikés déZei. Zidrékite matmeny
bréZin;.

1.1 Techniniai duomenys

*  sédimosios dalies ilgis tualeto patalpos viduje
yra apie 55 cm

»  sédimosios dalies plotis tualeto patalpos viduje
yra apie 89 cm

*  sédimosios dalies aukstis yra apie 51 cm

*  bendras aukstis: 93,5 cm

e dézeés tiris: apie 200 |

*  svoris:apie 27 kg

e ilSorinis skyscio vamzdZio skersmuo - 32 mm

e iSorinis védinimo vamzdZio skersmuo -110 mm,
ilgis - apie 230 cm
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1.2 Pastatymas tualeto patalpoje

Jtaisykite ,Biolan Populett” sienoje ir grindyse taip, kad ant dézés
virsaus (7 dalis) baty patogu sédéti. Korpusas arba, kitaip tariant,
tualeto atlieky dézé, tvirtai remiasi j Zeme ir prilaiko sédimaja
dalj. Atstumas nuo tualeto grindy iki Zemés pavirsiaus turi bati
37 cm, jeijrengiamas Populett 200". Taip tualeto déZé remsis ne
tik  Zeme, bet ir j tualeto patalpos grindy krasta.

Tualeto déZe statykite ant lygaus ir patikimo pagrindo, pavyz-
dZiui, ant laminuota fanera uzdengto Zvyro sluoksnio arba ant
betoninio pagrindo.

Darydami angas ir apatine patalpos konstrukcija pastatykite
kartkartémis tualeto déZe j vieta, kad matytuméte, kur dar reikia
pataisyti angas. Naudodamiesi pjovimo Sablonu ir pateiktais ma-
tmenimis grindyse ir sienoje iSpjaukite tualetui tinkamo dydZio
angas. Priklausomai nuo gamybos metodo déZés dydis ir forma
Siek tiek keiciasi. Tai reiSkia, kad kiauryme gali tekti truputj padi-
dinti arba deZzé ne visai priglus prie grindy krasto. Tatiau stenki-
tés nepadaryti per dideliy angy, nes labai platts plysiai tarp tu-
aleto patalpos ir tualeto dézés néra gerai. UZdenkite plysj tarp
uzZpakalinés tualeto patalpos sienos ir tualeto déZés juostele
(1 pav.).

Pastatykite ,Populett” | vietg be raty ir asies. Transportavimo ra-
tus (16 dalis) uzdékite tik ketindami gabenti tualeto déZe.

1.3 Ventiliacijos vamzdzio montavimas

Sédimosios dalies virsuje padaryta 110 mm anga védinimo
vamzdZiui. Angoje jtaisykite slankiajg mova (3 dalis) ir komposto
maiytuva. Vedinimo vamzdj (2 dalis) j slankiosios movos (3 dalis)
vidy jkiskite tik apie 10 cm.

ISveskite védinimo vamzdj nuo tualeto déZés palei sieng 3alia
pakraigés arba per stoga tiesiai virs stogo kraigo. Angg stoge
uZsandarinkite stogams skirtu sandarikliu. Sandariklio galima jsi-

Jeireikia pakeisti vamzdZio kryptj, jsidémékite, kad posukio kam-
pas neturi virsyti 33 laipsniy. Védinimo vamzdZio posikiai trukdo
natdraliai védinti ora, dél to kyla problemy dél kvapo ir drégmés.
Nuo védinimo vamzdZio (2 dalis) vieno galo nupjaukite jmova. Uz-
maukite vamzdZio gaubtelj (1 dalis) ant védinimo vamzdZio, kad
j tualetg nepatekty lietaus vandens. Védinimo veiksminguma ir
drégmes garavimo intensyvuma galima padidinti jrengus ,Biolan”
Veéjo Turbing (Zr. priedy sara3a, p. 66), kuri jsigyjama atskirai.

Védinimo vamzdZio posukiai trukdo natiraliai védinti
org, dél to kyla problemy dél kvapo ir drégmés.

A

62

1.4 Skysciy nuvedimas

Prijunkite skystio vamzdj (14 dalis) prie uZpakalinéje tualeto sie-
noje esancios iSleidimo angos.

Nuveskite Zarng j surinkimo talpykla arba kitaip tinkamu budu ap-
dorokite skystj. |kaskite talpyklg Zeméje arba jrenkite kitu badu,
kad skystis, veikiamas sunkio jégos, galéty savaime tekeéti| talpy-
kla.

Jei nustatyta, kad tualete ,Populett” bity atskiriamas 3lapimas,
Zarna turi bati nutiesta iki pat apacios. Tokiu atveju j Zarna pa-
tekes skystis talpykloje atlieka sifono funkcija. Taip oras negalés
patekti 8 skyscio bako atgal j tualeta. Bake turibitijrengtas arba
slégio mazinimo voZtuvas, arba org reikéty keisti kaip nors kitaip.
Tiesdami skyscio iSleidimo Zarna ir parinkdami vietg talpyklai bei
j izoliuodami atsizvelkite j galimybe naudotis tualetu Ziema.

Jei jkasti surinkimo talpykla Zeméje sunku, galite pakeisti jg ga-
rinimo padeéklu. Skysciy bus maziau, jei nustatysite, kad tualete
,Populett” buty atskiriamas tik nesugertas skystis. Virs garinimo
padéklo reikia jrengti stogelj nuo lietaus.

1.4.1 Slapimo atskyrimas

Tualeto ,Biolan Populett” priekinés dalies konstrukcija pritaikyta
atskirti daliai lapimo.

Jis atskiriamas pakeitus priekinéje dalyje jtaisyto permatomo
skiriamojo kreiptuvo (8 dalis) padét; taip, kad jis ties skiriamuo-
ju vamzdZiu sudaryty piltuva (Zr. 2 pav.). Kai tualetu naudojamasi
Ziemg, atskiriant Slapimg kaupiasi maZiau uz8glancios mases.
Slapimas isbéga tiesiogiai ir nesusigeria j sugeriamaja medZiaga
beineuzsala dézéje. Nors ,Biolan” tualetas ,Biolan Populett” ir nu-
statytas, kad atskirty Slapima, i5 déZés vis tiek tekés nesugertas
skystis. Jis i$ déZés isSbéga su Slapimu. Jei nustatyta, kad ,Popu-
lett” atskirty Slapimg, surinkimo arba apdorojimo vietoje kaupsis
daugiau skyscio. Atsizvelkite j tai, kai projektuosite apdorojimo
sistema. Tualete, kuriame atskiriamas Slapimas, mase islieka sau-
sesné, todél tualeta lengviau iStustinti.

1.4.2 Nesugerto skyscio atskyrimas

Galima nustatyti, kad tualete ,Populett” bty atskiriamas tik
nesugertas skystis. Palikite priekinéje dalyje jtaisytg skiriamajj
kreiptuva (8 dalis) virs skiriamojo vamzdZio taip, kad 3lapimas
baty nukreipiamas | tualeto atliekas (Zr. 3 pav.). Skystio perte-
klius, kuris nesusigeria | sugeriamaja medziagg arba j tualeto
mase atskiriamas per tarpine konstrukcija dézés apacioje. Taip
tualete, ypac Ziemg, susidarys maZziau skyscio, taciau bus daugiau
masés - kitaip nei atskiriant Slapima.

leidZiama patekti | dirvoZemj, nes dél jy atsiranda itin

Skysciams su maistingomis medziagomis neturi bati
& koncentruota maistingyjy medziagy apkrova.




Kas yra nesugertas skystis?
& Skyscio perteklius sausojo tualeto apacioje, kuris ne-

buvo sugertas tualeto atlieky, vadinamas nesugertu
skysciu. Sis skystis turi daug maistingyjy medZiagy,
taciau jame yra mikroby. Taigi jj rekomenduojama lai-
kyti sandariai apie metus ir tik tuomet naudoti kaip
trasas. Nesugertas skystis taip pat gali bati puikiai
naudojamas pradedant kompostuoti darzo kompostq.)

Kuris i$ Siy dviejy galimy skyscio atskyrimo bﬁdq\
A yra tinkamiausias?
Atskiriant nesugertg skystj jo iSbéga labai maZzai
*  vasaros sodyboje
*  jeinéraneididelio sodo, neikity objekty, kur
sunaudoti skystj
*  jeinéravietos didelei skyscio surinkimo
talpyklai

Atskiriant Slapimg iSbéga daug skyscio

e sodyba, kurioje gyvenama ir Ziema, pavyzdZziui,
daZnai naudojama vieSiems tikslams

e yrasodas, kuriame galima panaudoti maistin-
gosiomis medziagomis praturtinta skystj

»  yragalimybé jrengti didele Slapimo surinkimo

\_ talpykla )

Ve m

2. Naudojimas ir prieziura
2.1 PrieS naudodami

Ant tualeto ,Biolan Populett * tarpinio dugno supilkite mazdaug
5 cm storio (apie 20 1) Biolan" Kompostavimo ir Tualety Sugeria-
mosios MedZiagos, kad neuzsikim3ty skyscio atskyrimo sistema.
Jei pageidaujate, kad tualete baty atskiriamas Slapimas, pakeis-
kite skiriamojo kreiptuvo (8 dalis) padeétj taip, kad jis nukreipty
Slapima | skiriamajj vamzdj. Jei pageidaujate, kad tualete bity
atskiriamas nesugertas skystis, palikite kreiptuva virs skiriamojo
vamzdzio (2 pav.).

2.2 Sédimojoje dalyje jtaisytos diskinés sklendés
reguliavimas

,Biolan Populett” védinimo intensyvumas reguliuojamas sédimo-
joje dalyje jtaisyta diskine sklende (5 ir 6 dalis).

Vasarg laikykite diskine sklende atidarytg, kad tualeto védinimas
bity veiksmingas ir skysciai garuoty intensyviai. Ziema diski-
ne sklende beveik uzdarykite, kad sumazéty komposto Silumos
nuostoliai. Kai tualetu nesinaudojate, nuleiskite sédynés dangtj,
kad tinkamai veikty védinimo sistema.

2.3 Ka galima déti  tualeta , Populett”?

Tualetas ,Populett” skirtas kompostuoti tualeto atliekoms. Ne-
pilkite j tualetg nieko, kas trukdyty kompostavimo procesui arba
nevirsty kompostu, pavyzdZiui:

* purvo, sanitariniy servetéliy

* cheminiy medZiagy, kalkiy

* detergenty, skalbimo vandens

 pelenai, cigareciy nuorikos, degtukai

2.4 Sugeriamosios Medziagos ir Momposto

MaisSytuvo naudojimas

Pasinaudoje tualetu fekalijas apiberkite maZzdaug 0,2-0,5 litro
,Biolan” Kompostavimo ir Tualety Sugeriamosios MedZiagos.
Batina naudoti ti kama sugeriamaja medZiaga, kad tualetas tin-
kamai veikty. Kaip pakratus rekomenduojame naudoti ,Biolan”
Komposta ir Tualeto Sugeriamaja MedZiaga. Taip efektyviai su-
geriami kvapai, o tualeto kompostas islieka purus.

Tualetg iStustinti reikés reciau, jei komposto maiSytuvu iSpu-
rensite tualeto mase ir iSlyginsite nevienodus jos sluoksnius.
Pastumdykite keletg karty Komposto Maigytuva maséje pirmyn
atgal visomis kryptimis. MaiSykite Komposto MaiSytuvu pagal
poreikj, taciau ne reciau kaip kas 10-15 karty pasinaudojus tua-
letu. Baige maisyti palikite Komposto Maisytuva védinimo vamz-
dyje Zemutinéje padétyje (4 pav.).

2.5 Naudojimasis tualetu iStisus metus

Jei yra 3alCio, tualeto atliekos uZ3gla. UZ8alus nepakenkiama
nei tualeto dézei, nei komposto masei. Kai temperatira pakils,
komposto masés irimo procesas atsinaujins. Tualete masés tilps
daugiau, jei naudosités ,Populett” suteikiama galimybe atskirti
Slapima. ISpilkite skystj i$ talpyklos ruden;j ir stebékite skyscio
lygj joje, kad jam uZ3alus talpykla netrukty.

2.6 IStustinimas

IStustinkite tualeta ,Biolan Populett” vos tik jis prisipildo. I5tus-
tinkite déeZe, kad joje nieko nelikty. IStuStinama iSkasant kastuvu,
apverciant tualeto korpusa dugnu j virsy arba paverciant jj uZpa-
kaliniu Siuksliavezés keltuvu. Prie tualeto ,Populett” pritaisyta
atrama, pritaikyta SiuksliaveZése jrengtiems Siuksliy konteineriy
keltuvams.

IStustinimas:

1. IStraukite skyscio Zarna i$ talpyklos ir pasukdami pritaisyki-
te prie Zarnos laikiklio.

Atitraukite komposto maisytuva j uZpakaline padét;.

I3 tualeto deZés idtraukite slankiajg mova (5 pav.)

IStraukite déZe i3 patalpos (6 pav.).

Paverskite déZe, kad galétumete pritvirtinti transportavimo
ratus (16 dalis).

6. Nugabenkite déZe j iStustinimo vietg arba palikite mase de-
Zéje, kad imty formuotis kompostas, o vietoje jos pastatyki-
te naujg déZe (7 pav.). Jei tualetu naudojamasi tik vasara, re-
komenduojame jj iStustinti pavasarj, pries naudojantis pirma
karta. Siuo laikotarpiu déZe iStustinti ypac lengva ir patogu.

v woN
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2.7 Skys¢cio talpyklos iStustinimas

Prireikus iStustinkite nesugerto skyscio talpykls, taciau ne re¢iau
kaip kartg per metus. Nesugerta skystj, kuriame gausu maistingy-
jy medZiagy, naudokite kaip azoto 3altinj kompostui. Tai ypac pa-
gerina darZo komposto, kuriame gausu anglies, taciau nepakanka
maistingyjy medziagy, gamybos procesa. Nesugertu skysciu taip
pat galima tresti dekoratyvinius augalus kieme ar sode. Saugus
skiedimo santykis yra 1:5. Nesugerta skystj galima naudoti ir ne-
skiesta, taciau tuomet jj iSpylus plota reikia gerai palaistyti, kad
augaly neapnikty sausligé. Tresti rudenj nerekomenduojama, kad
nebity pakenkta daugiameciy augaly pasiruosimo procesui Zie-
mai. Pries tresiant nesugertu skysciu rekomenduojama jj palaiky-
ti maZdaug vienerius metus.

2.8 Valymas

Izoliacine tualeto ,Populett” sédyne galima plauti bet kuriuo
jprastiniu buitiniu plovikliu. Panasiai, buitiniais plovikliais galite
nuplauti déZés iSore.

Skystio vamzdj (14 dalis) ir po tarpiniu dugnu esantj skystio lo-
velj reikia tikrinti karta per metus ir, jei reikia, iSvalyti. Tustinant
tualeto baka jo plauti nebitina.

3. Tolesnis komposto apdorojimas ir
naudojimas

Atlieky pokyciai ir virsmas kompostu vyksta nepertraukiamai.
Skirtingais budais jj galima naudoti jvairiose virsmo etapuose.
Paprastai kompostas pagal brandos lygj skirstomas j dvi grupes:
pavirsinj padinj ir humusa.

3.1 Komposto tolesnio apdorojimo poreikis

"oy

IS tualeto ,Biolan Populett” iStustintos komposto masés bran-
dos laipsnis priklauso nuo naudojimosi tualetu daZznio, t. y. nuo
trukmeés, kurig atliekos iSbina déZéje pries ja iStustinant. Reko-
menduojamas tualeto atlieky kompostavimo laikotarpis yra vie-
neri metai, kai kompostu tresiami dekoratyviniai augalai, ir dveji
metai, kai jis naudojamas darZuose.

Jei tualetu ,Populett” naudojamasi jprastai, nepakanka laiko, kad
jame susikaupiancios atliekos virsty tinkamu kompostu, todél
bitinas tolesnis kompostavimas. Tualetams ,Populett” 200 ats-
kirai galima jsigyti pakaiting déZe (Zr. priedy sara3a, p. 66), kuria
naudojantis atliekos kompostuojamos tvarkingai ir paprastai.
Tualeto atliekas taip pat galima kompostuoti su sodo ir darzo
atliekomis.
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3.2 Pavirsinio piidinio naudojimas

Pavirsiniu padiniu vadiname pusiau brandinta komposto mase.
Irimo procesas pasieké tokj lygj, kuriame tualeto atliekos jau yra
visiskai suirusios. Kietesné mediena dar nesuirusi, todél pusiau
subrendes kompostas yra rupus. PavirSiniame padinyje vis dar
gali biti augima stabdanciy medZiagy. Dél to jo negalima naudoti
vietoje augaly substrato - reikia berti tik dirvoZzemio pavirsiuje.

3.3 Brandinamo pavirsinio pudinio virtimas
kompostu

Jeipavirginis pudinys kompostuojamas toliau, jis bresdamas virs-
ta tinkamu humusu. Kad baty galima toliau kompostuoti, patarti-
na jsigyti pakaitine déZe, kuri tualetams ,Populett” parduodama
atskirai, arba kompostine su dangciu, pavyzdziui, ,Biolan” Sodo
Kompostine arba ,Biolan” Komposting-akmenj (Zr. priedy sarasg,
p. LT-8), kad lietaus vanduo neiSplauty vandenyje tirpiy maistin-
gujy medZiagy. Per du ménesius kompostas bresdamas virsta
tamsiai rudos spalvos ir agregatines struktaros humusu, kuriame
pirminiy medziagy, iSskyrus didesnes medienos atplaisas, atpa-
Zinti nebejmanoma.

3.4 Humuso brandos lygio tikrinimas namuose
Komposto brandos lygj namy salygomis lengvai galima patikrinti
daiginant séjamaja pipirne.

1. Viena vazonélj pripildykite komposto, kita - durpiy substrato.

2. [terpkite séklas, uzdenkite plévele ir pastatykite vazonélius
saulétoje vietoje.

3. Po dviejy savaiciy pagal rezultatg galésite spresti, ar kom-
postas pakankamai subrendes. Jei augalai Zymiai geriau Ze-
lia durpiy vazonélyje, vadinasi, komposte vis dar yra augima
stabdanciy medziagy.

Kompostas nesubrendes, jei séklos sudygsta, tatiau augalai grei-

tai nuvysta.



4. Galimos problemos
4.1 Kvapas

Jeitualetas Biolan Populett” jrengtas, naudojamas ir priZidrimas
tinkamai, tualeto patalpoje nemalonaus kvapo nebina. Kvapas
labai trumpam atsiranda pakélus sédynés dangtj. Tai jprasta, kai
védinimas yra savaiminis. Jei nemalonus kvapas juntamas nuolat:

1. patikrinkite, ar védinimo vamzdis nuo déZés virsaus iki stogo
yra tiesus ir ilenda virs stogo kraigo. Jei védinimo vamzdis
néra tiesus arba neislenda vir8 stogo kraigo, tualeto ,Popu-
lett 200" védinimo veiksminguma reikia pagerinti jrengiant
,Biolan" Véjo Turbing (Zr. priedy sara%a, p. 66). Védinimas taip
pat pageréja pailginus védinimo vamzdj 110 mm skersmens
nuoteky vamzdziu.

2. patikrinkite, ar atidaryta sédimosios dalies virSuje jtaisyta
diskiné sklendé (6 dalis).

3. isitikinkite, kad veikia nesugerto skyscio Salinimo sistema
- I8 tualeto iStekantis skystis turi bati nuvestas j surinkimo
talpykla. Jei reikia, patikrinkite Zarnos nuolydj ir iSvalykite
skystio vamzdj (14 dalis).

4. naudokite tik ,Biolan" Kompostavimo ir Tualety Sugeriamaja
MedZiagg (Zr. priedy sarasa, p. 66). Jei naudojamas, pavyz-
dZiui, durpiy ir medienos droZliy miSinys ar kitoks smulkus
pakratas, gali bati, kad komposto masé bus per stipriai su-
spausta.

5. uztikrinkite, kad pasinaudojus tualetu kas karta baty jbe-
riama pakankamai (0,2-0,5 litro) ,Biolan" Kompostavimo ir
Tualety Sugeriamosios MedZiagos.

4.2 Vabzdziai arba jy lervos

DaZniausiai kompostavimo tualetuose atsirandancios muselés
yra mazi grybeliniai masalai, vaisinés musés ir pan. Jei naudojate
tinklelj nuo uody, Siy smulkiy museliy vis tiek pateks j komposta.
rys per karsta, jos gali méginti istrukti per sédimaja dalj.

Jei komposto maséje atsiranda musiy, tai dazniausiai reiskia, kad
komposto masé yra per drégna.

1. naudokite tik ,Biolan”Kompostavimo ir Tualety Sugeriamaja
MedZiagg (Zr. priedy sara3a, p. 66). Kai kurie pakratai (pvz,
SvieZios lapuociy medZiy skiedros) prie komposto pritraukia
muses. Taciau ,Biolan” Kompostavimo ir Tualety Sugeriamo-
joje MedZiagoje naudojama pusies Zievé veikia kaip atbai-
dancioji medZiaga.

2. ant komposto uzberkite stora sluoksnj sugeriamosios me-
dZiagos.

3. jei norite atsikratyti skraidanciy vabzdZziy tualete, naudo-
kite piretrino pagrindu pagaminta purskalg. Dél tinkamy
priemoniy pasitarkite su sodo ir darZo prekiy parduotuvés
konsultantu. Purkskite maZiausiai kas dvi tris dienas, kad
sunaikintuméte i$ kiausinéliy ir lervy besiri- tancias naujas
museliy kartas. Papurkskite insekticido, taip pat ir tualeto
dézés viduje, ir uzdarykite dangtj. Purksite tol, kol nebeap-
tiksite skraidanciy vabzdZiy.

4 )

Dél kompostavimo reglamenty pasitarkite su vieti-
niu pat réju atlieky klausimais.

. J

e a
2 ISsamesnés informacijos apie kompostavima ir Slapi-

mo panaudojima ieskokite interneto svetainéje adre-
su www. biolan.fi.

. J

Gaminio likvidavimas

Gamybai panaudotos medZiagos yra pateiktos sarase (Zr. 4 psl.).
Kiekvieng detale likviduokite, kaip aprasyta. Visada laikykités Sa-
liai ir surinkimo taskui badingy instrukcijy.

Energijai i$ atlieky gaminti arba plastikui
perdirbti:

EPDM = etileno propilenas

PE - polietilenas

PP - polipropilenas

Y%
o
Y%
o

Y%
o

Energijai i$ atlieky gaminti:
PU = poliuretanas

Metalams surinkti:
RST - nerudijantis plienas
ST Zn = karstu budu galvanizuotas plienas

Popieriui perdirbti: Popierius

| misrias atliekas:
PVC - polivinilchloridas
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,Bilolan” Priedai

Asortimentas priklauso nuo 3alies.

ISsamesnés informacijos kreipkités j vietinj tiekéja.

.Biolan” Komposto MaiSytuvas

Komposto Maigytuvas - puikus komposto
tvarkymo jrankis. ,Biolan” Komposto Mai-
Sytuvas yra pagamintas i$ stiklo pluostu
sustiprinto elastingo propileno, taigi jis
nerddija ir nesioksiduoja net per ilga laika.

Gaminio nr. 70575200

.Biolan” Kompostavimo ir Tualety
Sugeriamoji MedZiaga

,Biolan” Kompostavimo ir Tualety Suge-
riamoji MedZiaga yra grynos dZiovintos ir
sumaltos spygliuociy Zieves, medienos ir
durpiy misinys, skirtas kompostavimui ir
sausiesiems tualetams. Periodiskai pride-
dant jo | komposta, komposto masé nuo-
lat apridpinama oru, uztikrinamas efekty-
vus ir bekvapis kompostavimas.

Pakuotés dydis: 40 litry maisas

Gaminio numeris: 70562100

,Biolan Pehvakka"

,Biolan Pehvakka” - tai lankstiné izoliaci-
né sédyné, kuri yra higieniska ir patvari.
Lanksti putplastio medZiaga niekuomet
nejtraks ir nesugers drégmés. Ir dangtj, ir
sedynés Zieda galima pakelti, todél sédy-
ne lengviau kruopsciai nuvalyti. J3 galima
valyti jprastomis buitinémis valymo prie-
monemis. Sédyne galima jmontuoti tuale-
tuose, kur atstumas tarp lanksty kaisciy
yra 16 arba 18 cm.

Gaminio numeris: 70578500

Apie garantija

»Biolan” Véjo Turbina

,Biolan" Véjo Turbina - tai nasus véjo va-
romas iStraukiamasis ventiliatorius. Jis
puikiai tinka sandéliy, sausyjy tualety, vo-
nios kambariy, nedideliy valymo jrenginiy
ir kity viety, kur reikalingas geras védini-
mas, ventiliacijai pagerinti. Véjo Turbina
pagaminta is aliuminio; dél labai paslankiy
guoliy net maZiausias véjo dvelkteléjimas
gerokai pagerina ventiliacija.

Gaminio numeris: 70572500

»Biolan” Tualeto ,Populett” Pakaitinés
Dézés

Tualeto ,Populett” pakaitiné dézé Dézéje
tvarkingai kompostuojamos tualeto atlie-
kos.

Gaminio numeris:

,Populett 200" - pakaitiné dézé 70578700

»Biolan” Sodo Kompostiné

,Biolan" Sodo Kompostiné skirta kompos-
tuoti buitinéms, sodo ir tualeto atliekoms
individualiuose namuose arba sodo name-
liuose. Dangtis yra didelis ir varstomas
lankstais, todél kompostine lengva pildyti.
Sandari konstrukcija ir reguliuojama oro
apykaita neleidZia komposto masei is-
dZiutiir jai reikia maZiau priezitros.
Gaminio numeris: Zalias 70572000,

pilkas 70576700

»Biolan” Kompostiné-akmuo

,Biolan" Kompostiné-akmuo skirta kom-
postuoti buitinéms ir sodo atliekoms
individualiuose namuose arba sodo
nameliuose. Kompostiné didelé, todél
puikai tinka sodo ir tualeto atliekoms
vasarnamiuose kompostuoti. ,Biolan”
Kompostiné-akmuo, bidama natiralaus
akmens spalvos, puikiai susilieja su aplin-
ka ir puikiai dera net maZuose kiemuose.
Gaminio numeris: pilkas granitas 70573200

Tualetui Biolan Populett” taikoma vieneriy mety garantija. 4
1. Garantija galioja nuo jsigijimo datos ir apdraudZia nuo gali- =%)
my medZziagy ir gamybos defekty. Pagal garantija neatlygi- ( @9 BIOLAN
nama jokia netiesioginé Zala.
2. Kompanija Biolan Oy" pasilieka teise nuspresti dél sugadin-
ty daliy remonto ar keitimo savo nuoZidra. Biolan Oy
3. Si garantija nepadengia jokiy apgadinimy, atsiradusiy dél PL 2, 27501 Kauttua
nerdpestingo naudojimosi jrenginiu, dél naudojimosi instruk- www.biolan fi
cijy nesilaikymo ar jprasto nusidévéjimo. L ’ ' )

Su garantija susijusiais klausimais kreipkités tiesiogiai j ,Biolan
Oy".
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BIOLAN
Populett 200

LietoSana

Biolan kompostésanas tualete ir bez smakas, tira un videi
draudziga tualete. Populett var uzstadit divos dazados veidos,
lai ta atdala filtratu vai urinu. Tas darbibai nav nepiecieSama ne
udens, ne elektribas padeve.
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Detalu saraksts

Detala Detalas nosaukums Numurs Materials

1 caurules uzgalis 18780250 |PE

2 caurule aruzmavu @ 110 x 3,4 - 1000 mm 28780120 |PE

3 savienotajuzmava 18780200 |PE

4 siltais sédeklis Pehvakka 70578500 |EPP

5 iepludes gaisa varsta korpuss un 18792901 |PP

6 ieplides gaisa varsta vacin3 PE

7 vaks 17780020 |PE

8 atdalo3ais atloks 200 x 220 mm 18780090 |PVC - miksts 50

9 atdalosais ttkls 200 x 220 mm 18780110 |PE

10 izliekta uzlime Biolan 27710360 |PE

11 vaka blivgumija 19734110 |EPDM

12 blivgumijas starplika 18726140 |PE

13 blivgumijas skrive 20010012 |zN

14 elastiga skidruma caurule, melna, 32 mm 28578010 |PE

15 izvada gumija 30/40 19780050 |EPDM

16 transportésanas riteni 29780923 |RST+PP+EPDM

17 fiksésanas spaile ar uzgali 20070004 | ZN

18 tvertne 17780010 |PE

Papildpiederums

19 Mainas tvertnes vaks 17780190 | PE

Bez detalu attéla paraditajam detalam Populett 200 sastava ir ieklauti art:
Pakaisi Kompostam un Sausajam Tualetém, 40 | 70562100 | Polietiléna

iesainojums

pamatnes starplikas plaksne 17780030 |PE
nostiprinasanas siksna pamatnes starplikas plaksnei 700 x 30 mm | 20780040 | neilons
Populett 200; atdalo3a caurule @ 75 x 2,7 - 550 mm 28780081 |PE
nostiprinasanas siksna skidruma caurulei 200 x 30 mm 20780100 |neilons
Sablons 27780170 |Papirs
lieto3anas instrukcija 27780181 | Papirs
Komposta maisitajs 70575200




Detalu attéls

1. Plano$ana un uzstadisana

Uzstadot Biolan Populett, nemiet véra to, lai bdtu pietiekama
platiba tualetes lietoSanai un apkopei, tualetes uzstadisanai caur
tualetes ékas sienu, ka art ventilacijas caurules iertkoSanai. Janem
vera art tas, ka filtrats vai filtrats un urins tiks novaditi tvertné vai
parstrades iekarta. lekartu varat uzstadit tiesi uz stabilas zemes
pamatnes. Pirms tualetes bivésanas ieteicams ieplanot piek|u-
ves celu tualetes aizmuguré, kas nepiecieSams tas apkopei un
talakas kompostésanas veiksanai.

Populett varat uzstadit jau eso3a tualetes éka, nemot véra to, ka
japarveido ékas konstrukcija, lai pareizi varétu novietot tualetes
ierici. Planojot jaunu tualetes eku, janem véera tualetei nepieciesa-
ma platiba. Skatieties attélu ar izmériem.

1.1 Tehniskais raksturojums

*  sedekla dalas dzilums tualetes ekas iekSiené ap 55 cm
»  sédekla dalas platums tualetes ekas ieksiené ap 89 cm
*  sédekla dalas augstums 51 cm

*  kopegjais augstums: 93,5 cm

e tvertnes tilpums: apméram 200 |

*  masa:apméram 27 kg

e Skidruma caurules aréjais diametrs 32 mm

*  ventilacijas caurules aréjais diametrs 110 mm,
garums apm. 230 cm
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1.2 UzstadiSana tualetes telpa

Uzstadiet Biolan Populett caur sienu un gridu t3, lai tvertnes vaks
(7. detala) veidotu sédekla vaku. Korpuss, kas kalpo par tvertni
tualetes atkri- tumiem, balstas uz zemes un vienlaikus balsta se-
dekla dalu. Attalumam no tualetes gridas lidz pamata virsmai ja-
bt 37 cm. Véja Ventilators. Sadi tualete balstisies gan uz zemes,
gan uz tualetes gridas malas.

|zveidojiet tualetei lidzenu un izturigu pamatni, pieméram, grants
pamatni, kas parklata ar laminétu finieri, vai betonétu konstruk-
ciju.

Veidojot izgriezumus éka un blvéjot pamatni, pa laikam ievieto-
jiet tualeti tai paredzetaja vieta. Tadéjadi vislabak bus redzams,
kura vieta izgriezumu vajag pielagot. Izmantojot komplekta pie-
vienoto zagésanas Sablonu un izmérus, grida un siena izzaggjiet
atbilstosu atveri. Atkartba no raZzoSanas metodes tvertnes izmérs
un forma var nedaudz atskirties. Tas nozimé, ka varblt mazliet
bis japalielina atvere vai gridas un tvertnes savienojums nebis
pilmgi ciess. Tacu nav ieteicams veidot parak lielas atveres, jo nav
labi veidot nevajadzigi lielu atstarpi starp tualetes éku un tuale-
tes ierici. Lai nosléptu atstarpi starp tualetes ékas aizmugures
sienu un tualetes ierici, aizsedziet to ar apdares listi (1. attéls).

Novietojiet Populett sava vieta bez riteniem un ass. Uzstadiet
transporté3anas ritenus (16. detala) vieta tikai tad, kad tualete
tiek parvietota.

1.3 Ventilacijas caurules uzstadisana

Sédekli atrodas 110 mm @ atvere ventilacijas caurulei. levie-
tojiet atveré savienotajuzmavu (3. detala), kura atrodas Biolan
Kom- posta Maisitajs. levietojiet ventilacijas cauruli (2. detala)
apmé- ram 10 cm savienotajuzmavas (3. detala) iekSpusé

Izvadiet ventilacijas cauruli bez ltkumiem no tualetes ierices virs
jumta kores gar sienu zem dzegas vai cauri jumtam. Noblivejiet
izvadu cauri jumtam ar jumta materialam piemeérotu blivejumu.
Blivéjumus pardod bivpiederumu veikalos.

Jatomer javeido ltkumi, nemiet véra, ka to izliekums nedrikst par-
sniegt 33 gradus. Jebkadi ventilacijas caurules likumi kave dabt-
go ventilaciju, izraisot smaku un mitruma problémas.

Nozaggjiet no ventilacijas caurules (2. detala) otra gala uzmavas
dalu. Uzspiediet ventilacijas caurules galam cau- rules uzgali (1.
detala), kas nodro3ina to, ka tualeté neiek|ast lietusidens. Lai
uzlabotu ventilaciju un mitruma iztvaiko3anu, izmantojiet Biolan
véja ver)ltilatoru, kas pieejams ka papildapri- kojums (Piederumi
74. lpp.).

Jebkadi ventilacijas caurules ltkumi kavé dabigo ven-
tilaciju, izraisot smaku un mitruma problémas.

70

1.4 Skidruma novadigana

Pievienojiet skidruma cauruli (14. detala) 3kidruma novadisanas
atverei tualetes aizmugures siena.

Novadiet cauruli savaksanas tvertné vai apstradajiet Skidrumu
cita pienemama veida. lerociet savaksanas tvertni zeme vai no-
vietojiet to t3, lai Skidrums taja ieplust smaguma spéka ietekmé.

Ja Populett tiek izmantota veida, kad urinu atdala, tad Slatenei
jasniedzas lidz pasai tvertnes apaksai, jo tad tvertné esosa skid-
ruma virsma sliteneé izveido noplddes sifonu. Tada veida gaiss no
Skidruma tvertnes nevar ieplist atpakal tualetes iericé. Tvertné ir
jabat drosibas ventilim vai citam gaisa izplides celam.

lzvadot filtrata cauruli, ka art novietojot un izol&jot tvertni, ne-
miet vera to iespéjamo ekspluataciju ziema.

Ja ir griti ierakt zeme savaksanas tvertni, tas vieta var izmantot
iztvaikoSanas baseinu. Lai samazinatu skidruma daudzumu, nore-
gulgjiet Populett t3, lai filtrats atdalitos. Virs iztvaicésanas ba-
seina ir jaatrodas parsegam, kas aizsarga no nokrisniem.

1.4.1 Urina atdaliana

[V

Biolan Populett priek3éjas malas konstrukcija lauj daléji atdalit
urinu.

Lai veiktu atdaliSanu, caurspidigais atdaloZais atloks (8. detala)
priekséeja mala tiek parvietots, veidojot piltuvi, kas ved uz atda-
lo3o cauruli (skat. 2. attélu). Lietojot tualeti ziema, atdalisana sa-
mazina sasalstosas masas veidosanos. Ta ka urins tiek aizvadits
projam tiesi, to neabsorbés pildmaterials un tas nesasals tver-
tné. Lai gan Biolan Populett ir noreguléta urina atdaliSanai, no tas
izdalas art filtrats, kur$ kopa ar urinu tiek izvadits no ierices. Ja
Populett ir uzstadits urina atdaliSanas rezims, veidosies lielaks
Skidruma daudzums savak3anai un parstradei. Nemiet to véera,
veicot tvertnes vai parstrades sistémas mértjumus. Tualetg, kas
atdala urinu, masa saglabajas sausaka, lidz ar to tualeti ir vieglak
iztuksot.

1.4.2 Filtrata atdaliSana

Populett var darbinat ari tada rezima, kura tiek atdalits tikai
filtrats. Atstajiet priek3éjas malas atdaloo atloku (8. detala) at-
dalo3as caurules prieksa ta, lai tas novirzitu urinu tualetes atkri-
tumos (skat. 3. attélu). Liekais skidrums, ko neabsorbé pakaisi vai
tualetes masa, tiek atdalits ar starplikas palidzibu pamatné. Sadi
tualeté veidosies mazaks Skidruma apjoms, bet lielaka masa, se-
viski ziema, salidzinajuma ar darbibu urina atdaliSanas rezima.

augsné, jo var izraisit parmérigu baribas vielu kon-

Ar baribas vielam bagati skidrumi nedrikst ieplast
A centraciju.




Kas ir filtrats?
Lieko Skidrumu, kas atdalas sausas tualetes apaksa

un ko neabsorbé sausas tualetes atkritumi, sauc par
filtratu. Tas ir bagats ar bartbas vielam, tacu satur art
mikrobus. Tapéc pirms izmantoSanas méslojuma to
ieteicams uzglabat apméram gadu. . Filtratu art lielis-
ki var izmantot darza kompostam.

. J

~N

mums ir vispiemérotaka?

Filtrata atdaliSana = veidojas tikai neliels Skidruma
daudzums:

vasarnica,

nav ne liela darza, ne kada cita lietojuma Skidrumam,
nav vietas lielai Skidruma savaksanas tvertnei.

Urina atdaliSana = veidojas liels skidruma daudzums:
lauku maja, kura dzivo ari ziema, vai, pieméram,
bieZa publiska lietoSana,

ir darzs, kur var izmantot ar baribas vielam bagato
Skidrumu,

iespéja iertkot lielu urina savaksanas tvertni.
. J

2. Lieto$ana un uzturésana

2.1 Pirms lietoSanas

levietojiet apméram 5 cm biezu slani (ap 20 1) Biolan PakaiSus
Kompostam un Sausajam Tualetém uz Biolan Populett pamat-
nes starplikas, lai nepielautu skidruma atdalisanas sistémas aiz-
sprostosanos. Ja tualete tiks izmantota urina atdaliSanas rezima,
atdalo3o atloku (8. detala) novietojiet t3, lai tas novirzitu urinu
atdalo3aja caurulé. Ja tualete tiks izmantota filtrata atdaliSanas
reZima, atstajiet atloku uz atdalo3as caurules (2. attéls).

2 Kura no divam Skidruma atdaliSanas metodém

2.2 Nomainas gaisa varsta reguléSana uz sédekla
vaka

Tualetes ventilacija tiek reguléta, izmantojot gaisa apmainas var-
stu (5.un 6. detala) uz sédekla vaka.

Vasara nomainas gaisa varsts jatur atverts, lai ventilacija batu
efektiva un labak iztvaikotu skidrums. Lai samazinatos komposta
siltuma zudums, ziema apmainas gaisa varstu turiet gandriz aiz-
vertu. Lai ventilacija darbotos pareizi, starp tualetes apmeklésa-
nas reizém turiet aizvértu sédekla vaku.

2.3 Ko var likt Populett tualete

Populett tualete ir paredzéta tualetes atkritumu kompostésanai.
Nelieciet tualete neko tadu, kas kave kompostésanas procesu vai
neveido kompostu, pieméram:

* bavgruZus, higieniskas paketes

» kimikalijas, kalkus

* mazgasanas lidzek|us, mazgasanas ddeni

* pelnus, izsmékus, serkocinus

2.4 Pildmateriala un komposta maisitaja
izmantoSana

Péc katras tualetes lietoSanas uzkaisiet atkritumiem 2-5 dl
Biolan Pakaisus Kompostam un Sausajam Tualetém. Piemérotu
pakaisu izmantoSana ir arkartigi svariga, lai tualete darbotos pa-
reizi. Més iesakam pakaiSiem izmantot Biolan PakaiSus Kompos-
tam un Sausajam Tualetém. Tie efektivi uzslc smakas un uztur
tualetes kompostu pilnu ar gaisu.

Lai paildzinatu tualetes iztuk3o3sanas intervalu, izmantojiet Kom-
posta Maisitaju, lai padarttu tualetes masu irdenaku un izlidzina-
tu nevienmérigo pildijumu. Parvietojiet Komposta Maisttaju vai-
rakas reizes dazados virzienos pa masu. Izmantojiet Komposta
Maisitaju péc vajadzibas, tacu ne retak ka ik péc 10-15 lietosa-
nas reizem. Péc izmanto3anas atstajiet maisitaju apakiéja pozi-
cija sava vieta ventilacijas caurulé.

2.5 Tualetes izmantoSana visu gadu

Sala tualetes atkritumi sasalst. SasalSana nekaité ne pasai ieri-
cei, ne komposta masai. Kad gaisa temperatira paaugstinasies,
kompostésanas process atsaksies. Tualetes ietilpibu var palie-
linat, izmantojot Populett urina atdalisanas funkciju. Rudent ja-
iztukSo Skidruma tvertne. Janoveéro tas piepildisanas limenis, lai
noverstu sasalSanas izraisttu plaisasanu.

2.6 IztukSosana

Kad Biolan Populett ir pilna, iztuk3ojiet to. Iztuk3ojiet ierici pilnt-
ba. To var paveikt ar lapstu, ka art apgrieZot tualetes korpusu ot-
radi vai sagazot slipi, izmantojot atkritumu automasinas aizmu-
gures pacélaju. Populett tualetei ir skava atkritumu automasinas
pacélaja piestiprinasanai.

IztukSo3ana:

1. Izpnemiet no kannas/tvertnes kidruma &|Gteni un pagrieZot

piestipriniet to pie Slitenes skavas.

Aizvelciet komposta maisitaju aizmugures pozicija.
Noceliet savienotajuzmavu no tualetes ierices (5. attéls).
Izvelciet tualetes ierici ara no ékas (6. attéls).

Sagaziet ierici slipi ta, lai varétu piestiprinat asi ar transpor-
téanas riteniem (16. detala).

6. Parvietojiet tualetes ierici uz iztuk3osanas vietu vai atsta-
jiet masu tvertné kompostésanai un ievietojiet tualeté jaunu
tvertni (7. attéls). lesakam tualeti, kuru lieto tikai vasara, iz-
tuk3ot pavasart pirms pirmas lietosanas. Saja stadija iztuk-
Sot ir visértak un visvieglak.

v woN
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2.7 Skidruma tvertnes iztukSoSana

Iztuk3ojiet filtrata kannu péc vajadzibas, tomér vismaz vienu reizi
gada tas jadara obligati. Ar bartbas vielam bagato filtratu izman-
tojiet par sla- pekla avotu kompostam. Tas 1pasi uzlabo kompos-
té3anas procesu dar- za kompostam, kas ir bagats ar oglekli, bet
satur maz baribas vielu. Fil- tratu varat izmantot art par mésloju-
mu dekorativajiem augiem pagalma un darza. Dro3sa atskaidisa-
nas pakape ir 1:5. Varat izmantot arl neat- Skaiditu filtratu, bet
tad Si platiba péc méslo3anas ir ripigi jasalaista, lai izvairitos no
lapu sausplankumaintbas. Nav ieteicams méslot rudent, lai ne-
traucetu daudzgadigo augu gatavosanos ziemai. Filtrata ieteica-
mais uzglabasanas laiks pirms lietoSanas méslojuma ir apméram
viens gads.

2.8 Tirisana

Populett silto sédekli varat mazgat ar visiem universalajiem sa-
dzives tirisanas lidzekliem. Tapat art iekartas aréjas virsmas var
nomazgat ar sadzives tirisanas lidzekliem.

Skidruma caurule (14. detala) un Skidruma tekne starp pamatnes
starp- liku japarbauda vienreiz gada un péc vajadzibas jaiztira.
Nav nepiecie- Sams mazgat tualetes tvertni pec tas iztukSosa-
nas.

3. Komposta pécapstrade un

izmantosana

Komposta masa pastavigi mainas un attistas. Komposts jaiz-
manto daZados veidos dazadas ta gatavibas stadijas. Parasti
komposta augsne tiek iedalita divas grupas péc tas gatavibas
pakapes - mulca un gatava komposta augsne.

3.1 Papildu kompostésanas nepiecieSamiba

No Biolan Populett iznemtas komposta masas gatavibas pakape
ir atkariga no tualetes lietoSanas bieZuma, t. 1, no ta, cik ilgi atkri-
tumi atradusies taja lidz iztukSo3anai. leteicamais kompostésa-
nas laiks tualetes atkritumiem ir viens gads lidz dekorativo augu
méslo3anai un divi gadilidz saknu darza méslosanai.

Parastas lietoSanas laika komposta atkritumiem nav pietiekami
daudz laika pienacigai kompostésanai Populett tualete, tapéc
ir nepiecieSsama papildu kompostésana. Tualetei Populett ka
papildaprikojumu var iegadaties mainas tvertni Populett 200
(Piederumi 74. lpp.), kas nodro3ina értu un vienkarsu atkritumu
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kompostésanu. Tualetes atkritumus var kompostét art kopa ar
darza atkritumiem.

3.2 Muléas izmantosana

Par mulcu tiek dévéta dalgji nogatavojusies komposta masa.
Saja stadija tualetes atkritumi jau ir sadalijusies. Cietakas koka
dalinas joprojam paliek nesadalijusas, tapéc Sadam pusgatavam
kompostam ir neviendabiga faktira un izskats. Daléji sadalijusies
komposta masa vél var saturét vielas, kas aizkavé augsanu. Tas
nozimé, ka to nevar izmantot par audzesanas vidi, bet par aug-
snes virspuses segmaterialu.

3.3 Mulcas nogatavinasana par komposta augsni

Ja pusgatava komposta kompostésana tiek turpinata, tas noga-
tavojas par komposta augsni. Papildu kompostésanai ieteicams
izmantot mainas tvertni, ko var iegadaties ka izvéles elementu
Populett tualetei, vai kompostétaju ar vaku, pieméram, Biolan
Darza Kompostétaju vai Biolan Kompostétaju “Akmens” (Piede-
rumi, 74. lpp.), lai nepielautu ddent 3kistoso baribas vielu izska-
loSanu ar lietustdeni. DaZzu ménesu laika komposts nobriest par
tumsi briinas krasas komposta masu ar viendabigu faktaru, kura
vairs nav saskatami sakotnéjie izejmateriali, iznemot lielakas
koka skaidas.

3.4 Komposta augsnes gatavibas parbaudiSana
majas apstaklos
Komposta gatavibu var viegli parbaudit, diedzgjot kressalatus.

1. Piepildiet divus podinus: vienu ar kompostu un otru ar kid-
ras substratu.

2. lesgjiet séklinas, parklajiet podinus ar plévi un novietojiet
gaisa vieta.

3. Péc divam nedélam no stadu augsanas rezultatiem bis re-
dzams, vai komposts ir pietiekami nogatavojies. Ja kidras
substrata podina augi aug batiski labak, tad komposta vél
atrodas augSanu bremzgjosas vielas.

Komposts nav gatavs, ja seklas izdigst, bet driz vien nonikst.



4. lespéjamas problémas
4.1 Smaka

Ja Biolan Populett tualete tiek izmantota un uzturéta pareizi,
tad telpd, kura ta atrodas, nav jitama smaka. Ta paradas tikai
tsu bridi, péc sédekla rinka vaka pacel3anas. Dabigas ventilaci-
jas apstaklos tas ir normali. Ja novérojamas pastavigas smakas
problémas:

1. parbaudiet, vai ventilacijas caurule, kas stiepjas no vaka [idz
jumtam, ir taisna un sniedzas pari jumta korei. Ja ventilacijas
caurule nav taisna vai nesniedzas pari jumta korei, ventila-
cija modelt Populett 200 jauzlabo ar Biolan véja ventilatoru
(piederumi 74. lpp.). Ventilaciju var ari uzlabot, pagarinot
ventilacijas cauruli ar notekddenu cauruli@ 110 mm.

2. parbaudiet, vai gaisa apmainas varsts (6. detala) sédekla
vaka ir atverts.

3. parliecinieties, vai Skidruma novadisana strada: no tualetes
nakosais Skidrums nopldst savaksanas tvertné. Ja nepiecie-

Sams, parbaudiet caurules kritumu un iztiriet Skidrumu cau-
ruli (14. detala).

4. parliecinieties, vai pakaiSiem ir izmantoti Biolan Pakaisi
Kompostam un Sausajam Tualetém (Piederumi 74. lpp.). Ja,
pieméram, tiek izmantots kidras un koka skaidu maistjums
vai kads cits smalkas konsistences pildmaterials, komposta
masa var bt saspiesta parak blivi.

5. parbaudiet, vai Biolan Pakaisi Kompostam un Sausajam
Tualetém ir lietoti pietiekami - apméram 2-5 dl péc katras
lietoSanas reizes.

4.2 Kukaini vai to kapuri

Visbiezak izplatitas musu sugas sausajas tualetés ir mazie sénu

odi, auglu musinas u.c. Lietojot moskitu tiklu, nevar novérst So

stko musinu iek|tSanu komposta. Musu kapuri ir balti tarpi, kuri,
ja apstakli tualeté tiem ir parak karsti, var censties izlist ara art
caur tualetes iekartas sedekli.

Ja komposta rodas musas, komposta masa bieZi vien ir parak

slapja.

1. parliecinieties, ka pakaisiem esat lietojusi Biolan Pakaisus
Kompostam un Sausajam Tualetém (Piederumi, 74. lpp.).
DaZi pakaisi (piem., svaigas lapu koku skaidas) kompostam
pievilina musas. Turprett priezu mizas, ko satur Biolan Pakai-
Si Kompostam un Sausajam Tualetém, darbojas ka musinu
atbaidiganas lidzeklis;

2. parberiet kompostam biezu pakaisu kartu;

3. izniciniet tualetes telpa lidojosos kukainus ar izsmidzinamu
insekticidu, kura aktiva viela ir piretrins. Lai izvélétos parei-
zo lidzekli, jautdjiet padomu darzkopibas veikala persona-
lam. Atkartojiet apsmidzinasanu vismaz ik pa paris dienam,
lai iznicinatu musu jaunas paaudzes, kas iz8kilas no olinam
un kapuriem. Izsmidziniet insekticidu art tualetes iekartas
iek3puseé un aizveriet vaku. Atkartojiet So darbtbu tik ilgi, ka-
meér vairs nav redzami lidojosi kukaini;

e a

Pie vietéja atkritumu apsaimnieko$anas konsultanta
noskaidrojiet noteikumus, kas saistiti ar komposté-

sanu.
. J
N
Papildu informacija par kompostésanu un urina liet-
derigu izmanto3anu atrodama www.biolan.fi.
\- J

lerices utilizacija

Materials, no ka izgatavota detala, ir redzams detalu saraksta (4.
lpp.). Utilizgjiet katru detalu atbilstosi tas materialam. Vienmér
ievérojiet regionalos un attieciga savaksanas punkta noradiju-
mus.

Uz energijas atkritumu vai plastmasas sa-
vaksanas punktu:

EPDM = etilena propiléna gumija
PE = polietiléns
PP = polipropiléns

Y%
o
Y%
o

Y%
o

Uz energijas atkritumu savaksanas
punktu: PU = poliuretans

Uz metala savaksanas punktu:
NT = neriiséjoSais térauds

ST Zn = cinkots térauds

Uz makulatiras savaksanas punktu:
Papirs

Uz sadzives atkritumiem:
PVC = Polivinilhlortds

73



Biolan Piederumi

Pieejamtba atkiras no valsts uz valsti.

Sazinieties ar vietéjo izplatitaju, lai sanemtu informaciju.

Biolan Komposta Maisitajs

Komposta maisitajs ir lielisks darbariks
kompostésanai. Biolan Komposta

Maisitajs ir izgatavots no izturiga, ar stikl-
Skiedru pastiprinata polipropiléna,
tas nertisé un neoksidejas art ilgaka laika

Produkta nr. 70575200 ‘

Biolan PakaiSi Kompostam un
Sausajam Tualetém

Biolan Pakaisi Kompostam un Sausajam
Tualetém ir saistmaterials, kas izgatavots
no tiram, izzavetam un sasmalcinatam
skujkoku mizam un koksnes, ka art kadras
un paredzéts izmantoSanai komposta un
sausajas tualetés. PakaiSu regulara iz-
mantoSana uztur komposta masu irdenu
un nodrosina efektivu kompostésanu bez
smakas.

lepakojuma lielums: 40 litru maiss

Produkta numurs: 70562100

Biolan Pehvakka

Biolan Pehvakka ir ar engém stiprinams
termoizoléts sédeklis, kas ir higienisks un
izturigs. Elastigais putuplasta materials
neplaisa un lietojot neuzsiic mitrumu. Ka
vaks, ta art sédek|a rinkis ir pacelami, ta-
dé| sedekli ir viegli kartigi notirit. To var
nottrit ar visiem universalajiem sadzives
tirtisanas lidzekliem. Sédekli var izmantot
tualetés, kur attalums starp engu tapam ir
16 cmvaiart 18 cm.

Produkta numurs: 70578500

Jautajumi par garantiju

Biolan Veja Ventilators

Biolan V&ja Ventilators ir ar veju darbi-
nama lierice, kas uzlabo ventilaciju nolik-
tavas, sausajas tualetés, vannas istabas,
notekddenu attiriSanas uznémumos un
citos objektos, kur nepiecieSama venti-
lacija. Veja Ventilators ir izgatavots no
alumtnija, un, ta ka ta gultniem ir loti maza
pretestiba, tas darbojas pat loti vaja véja,
ievérojami uzlabojot ventilaciju.

Produkta numurs: 70572500

Biolan Populett mainas tvertnes

Biolan Populett mainas tvertne. Ta layj
erti kompostet tualetes atkritumus tiesi
tvertne.

Produkta numurs:

Populett 200 - mainas tvertne 70578700

Biolan Darza Kompostétajs

Biolan Darza Kompostétajs ir paredzéts
sauso tualeSu, darza un virtuves atkri-
tumu kompostésanai privatmajas un va-
sarnicas. Lielais vaks ar engém atvieglo
kompostetaja uzpildisanu. Bliva kons-
trukcija un reguléjama ventilacija aizsarga
kompostéjamo masu no izZ0Sanas, tade-
jadi samazinot nepiecieSamibu uzraudzit
kompostésanas procesu.

Produkta numurs: zal$ - 70572000,
peléks - 70576700.

Biolan Ainavas Kompostétajs , Akmens”

Biolan Ainavas Kompostétajs ,Akmens"”
ir paredzéts darza un virtuves atkritumu
kompostésanai privatmajas un vasarnt-
cas. Pateicoties apjomigajam izmeéram,
tas ir lieliski piemérots darza un vasarnt-
cas sauso tuale3u atkritumu komposté-
Sanai. Ainavas Kompostétajam ir dabiska
laukakmens krasa, tadél tas saplast ar
apkartéjo vidi un labi iederas art mazos
darzinos.

Produktanumurs: pelékais granits - 70573200.

Biolan Populett tualetei ir viena gada garantija.

1. Garantijair spéka no pirk3anas datuma un attiecas uz iespé- 4 )
attiecas uz jebkadiem netieSiem bojajumiem.

2. Biolan Oy patur tiesibas péc saviem ieskatiem izlemt par bo-

3. Sigarantija neattiecas uz jebkadiem bojajumiem, ko izraist- Biolan Oy
jusi pavirsa ierices lietosana vai lietoSana, piemérojot par- PL 2 27501 Kauttua
vai lerices parasta nolietoSanas. www.biolan.fi

Jautajumos, kas saisttti ar garantiju, [ddzam sazinaties tiesa vei- \ J

jamiem materialu un izgatavosanas defektiem. Garantija ne- o
& BIOLAN
jatu detalu remontu vai mainu.
meérigu spéku, ka art is lietoSanas instrukcijas neievérosana
da ar Biolan Oy.
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BIOLAN
Populett 200

Instrukcje uzytkowania

Biolan Populett to bezzapachowa, czysta i przyjazna dla
srodowiska ubikacja. Populett mozna zainstalowac na dwa rézne
sposoby, tak ze oddziela si¢ albo ciecz odciekowa, albo mocz. Jego
dziatanie nie wymaga wody, ani energii elektryczne,j.

Spis tresci

Wykaz elementow 76
Rysunek czesci 77
1. Planowanie i instalacja 77
1.1 Wymagania techniczne 77
1.2 Umieszczanie w przestrzeni WC 78
1.3 Instalowanie rury wentylacyjnej 78
1.4 Odprowadzanie cieczy 78
1.4.1 Oddzielanie moczu 78
1.4.2 Oddzielenie cieczy odciekowej 78
2. Uzytkowanie i konserwacja 79
2.1 Przed uzyciem 79
2.2 Regulowanie zaworu do wymiany powietrza w 79
gornej czesci sedesu. 79
2.3 Co mozna wktadac do ubikacji Populett? 79
2.4 Zastosowanie materiatu speczniajacego oraz 79
Mieszadta do Kompostu. 79
2.5 Catoroczne uzywanie toalety 79
2.6 Oprodznianie 79
2.7 Oproznianie pojemnika na ciecz 80
2.8 Czyszczenie 80
3. Pozniejsza obrébka i wykorzystanie kompostu 80
3.1 Potrzeba dokompostowywania 80
3.2 Wykorzystanie gleby wierzchnie] 80
3.3 Dojrzewanie gleby wierzchniej do kompostowania 80
3.4 Badanie dojrzatosci gleby kompostowej w 80
warunkach domowych 80
4. Problemy jakie moga wystapic 81
4.1 Zapach 81
4.2 Insekty lub czerwie 81
Utylizacja produktu 81
Akcesoria Biolan 82
Informacje o gwarancji 82
Table des matiéres 83

75



76

Wykaz elementow

Element  Nazwa czesci Numer Materiat

1 zatyczka 18780250 |PE

2 przewdd wentylacyjny z tulejg o srednicy 110x 3,4-1000 mm | 28780120 |PE

3 tuleja przesuwna 18780200 |PE

4 siedzenie termiczny Pehvakka 70578500 |EPP

5 korpus zaworu wlotu powietrza i 18792901 |PP

6 pokrywa zaworu wlotu powietrza PE

7 element gorny 17780020 |PE

8 klapka oddzielajgca 200 x 220 mm 18780090 |PCW - miekki- 50

9 siatka oddzielajgca 200 x 220 mm 18780110 |PE

10 wypukta naklejka Biolan 27710360 |PE

11 guma zabezpieczajgca elementu gornego 19734110 |EPDM

12 podktadka gumy zabezpieczajacej 18726140 |PE

13 sruba gumy zabezpieczajacej 20010012 | 2N

14 elastyczny przewadd cieczy, czarny 32 mm 28578010 |PE

15 uszczelka przeprowadzeniowa 30/40 19780050 |EPDM

16 kotka transportowe 29780923 |RST+PP+EPDM

17 klips mocujacy, z kapturkiem 20070004 |ZN

18 zbiornik 17780010 |PE

Element wyposazenia

19 Pokrywa zbiornika zapasowego 17780190 | PE

Oprocz elementoéw pokazanych na ilustracji, w sktad kompostownika Populett 200

wchodza takze nastepujace elementy:
Kompost i Materiat Speczniajacy do Toalety, 40 | 70562100 |Pakiet PE
oddzielajaca ptyta denna 17780030 |PE
Uchwyt paskowy do oddzielajgcej ptyty dennej 700 x 30 mm 20780040 |nylon
przewdd oddzielajacy @ 75 x 2,7 - 550 mm 28780081 |PE
uchwyt paskowy do przewodu na ciecz 200 x 30 mm 20780100 | nylon
szablon 27780170 | papier
instrukcja obstugi 27780181 | papier
Compostmixer - Mieszadto do Kompostu 70575200




Rysunek czesci

1. Planowanie i instalacja

Przy instalowaniu Biolan Populett, nalezy zapewni¢ wystarczaja-
co duzo miejsca dla obstugi i konserwacji ubikacji, do podtaczenia
ubikacji przez sciane budynku toalety i w celu przeprowadzenia
przewodu wentylacyjnego. Nalezy réwniez wzig¢ pod uwage spo-
sdb, w jaki ciecz odciekowa i mocz sg doprowadzane do zbiornika
lub odpowiedniego urzadzenia uzdatniania. Urzadzenie moze by¢
umieszczone bezposrednio na wystarczajaco twardym podtozu.
Przed budowa toalety, nalezy zaplanowac¢ droge dostepu w celu
konserwacji miejsca za toaletg i dla celéw wtdrnego komposto-
wania.

Populett mozna zainstalowac¢ w istniejacym budynku toalety
biorac pod uwage koniecznos¢ zmiany konstrukcji budynku w
celu umozliwienia prawidtowego zainstalowania ubikacji. Planu-
jac nowy budynek toalety nalezy uwzgledni¢ wymagania co do
powierzchni potrzebnej na instalacje urzadzenia. Patrz rysunek z
wymiarami.

1.1 Wymagania techniczne

*  gtebokosc¢ siedziska w budynku toalety okoto 55 cm

*  szerokos¢ sedesu wewnatrz budynku toalety okoto 89 cm
*  Wysokosc siedziska 51 cm

*  catkowita wysokosc¢: 93,5 cm

*  pojemnosc zbiornika: okoto 200 |

*  waga: okoto 27 kg

e zewnetrzna srednica przewodu na ciecz 32 mm

*  zewnetrzna srednica przewodu wentylacyjnego 110 mm,
dtugosc okoto 230 cm
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1.2 Umieszczanie w przestrzeni WC

Nalezy zainstalowac Biolan Populett w scianie i podtodze tak,
aby gérna czes¢ zbiornika (czesc 7) stuzyta jako deska klozetowa.
Korpus, ktéry stuzy jako zbiornik dla sciekow z ubikacji umocowa-
ny jest na podtozu i jednoczesnie stuzy jako podparcie siedziska.
Odlegtosc od podtogi toalety do powierzchni podtoza musi wy-
nosi¢ 37 cm dla Populett 200. Tak wiec urzadzenie WC bedzie
wspierato sie zaréwno na podtozu jak i na krawedzi podtogi w
toalecie.

Ubikacja wymaga rownego i trwatego podtoza, takiego jak na
przyktad podktad zwirowy, przykryty sklejka z licem z tworzywa
lub wybetonowana konstrukcja podtoza.

Podczas wykonywania otworéw i dolnej konstrukgji budynku, co
jakis czas przymierzy¢ ubikacje w miejscu montazu aby ustali¢,
gdzie otwory wymagaja jeszcze korekty. Korzystajac z szablonu
do ciecia oraz wymiaréw podanych jako pomoc, nalezy wycigc¢
odpowiedni otwdr na ubikacje w podtodze i w scianie. Wielkos¢
i ksztatt geometryczny zbiornika réznia sie niewiele w zalezno-
Sci od metody produkcji. Oznacza to, ze moze zajs¢ koniecznosc
nieznacznego powiekszenia otworu, w przeciwnym razie pota-
czenie podtogi oraz zbiornika nie bedzie catkowicie szczelne.
Nalezy jednak unika¢ wykonania zbyt duzych otwordéw, poniewaz
zbyt szeroka szpara miedzy budynkiem toalety a ubikacja nie jest
korzystna. Przestrzen pomiedzy tylng $ciang budynku toalety a
ubikacja zakry¢ listwa / tasma (Rys. 1).

Umiesc¢ Populett w miejscu montazu, bez két i drazka. Kota trans-
portowe (czes¢ 16) zaktadac tylko w celu przenoszenia ubikacji.

1.3 Instalowanie rury wentylacyjnej

Gorna czes¢ sedesu posiada otwdr o srednicy 110 mm na prze-
wod wentylacyjny. Poprzez otwor podtacz tuleje przesuwna
(czes¢ 3) z Mieszadtem do Kompostu. Do tulei przesuwnej (czes¢
3) wtdz przewdd wentylacyjny (czes¢ 2) na gtebokose tylko okoto
10 cm.

Przewdd wentylacyjny nalezy przeprowadzic¢ z ubikacji bez tacz-
nikow tukowych ponad kalenica wzdtuz sciany albo poprzez okap
lub przez dach. Przejscia przewodoéw na dachu uszczelni¢ przy
uzyciu materiatu uszczelniajgcego odpowiedniego do materiatu
z ktérego wykonany jest dach. Materiat uszczelniajgcy mozna ku-
pi¢ w kazdym sklepie z wyrobami zelaznymi.

Jeslizajdzie potrzeba zastosowania krzywakow, nalezy pamietac,
ze ich krzywizna nie moze przekraczac 33 stopni. Wszelkie zagie-
cia rury wentylacyjnej utrudnig naturalng wentylacje powo- dujac
problemy z nieprzyjemnymi zapachami i wilgocia.

Odcia¢ tuleje z jednego konca przewodu wentylacyjnego (czes¢
2). Natozy¢ zatyczke (czes¢ 1) na przewaod wentylacyjny aby za-
pobiec dostawaniu sie deszczéwki do ubikacji. Lepsza wentylacja
i odparowanie wilgoci mozliwa jest z wykorzystaniem wentylato-
ra wiatrowego Biolan (patrz Akcesoria na stronie 82), dostepnym
jako opcja.
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Wszelkie zagiecia rury wentylacyjnej utrudnia natu-
ralng wentylacje powodujac problemy z nieprzyjeny-
mi zapachami i wilgocia.

1.4 Odprowadzanie cieczy

Podtaczy¢ przewdd cieczy (czes¢ 14) do otworu spustowego w
tylnej scianie toalety.

Przeprowadzi¢ przewod do zbiornika lub uzdatni¢ ciecz inaczej w
odpowiedni sposob. Zakopac zbiornik w ziemi lub umiesci¢ go w
inny sposab, tak aby ciecz przeptywata do zbiornika grawitacyjnie.

W przypadku uzycia Populett w trybie oddzielania moczu, waz
musi siegac¢ az do dna, i w tym przypadku powierzchnia cieczy w
zbiorniku tworzy syfon kanalizacyjny w wezu. Dzieki temu powie-
trze nie moze przeptywac do zbiornika z ptynem z powrotem do
ubikacji. Zbiornik musi by¢ wyposazony w zawor upustowy nad-
miernego cisnienia lub wymienia¢ powietrze w jakis inny sposab.

Ktadac rure cieczy oraz umieszczajac i izolujac pojemnik nalezy
pamietac o ewentualnym uzytkowaniu toalety w okresie zimowym.

Jesli trudno jest zakopac zbiornik w ziemi, mozna zastapic go mi-
ska parowania. Aby zmniejszy¢ objetosc cieczy, nalezy ustawic¢ Po-
pulett do pracy w trybie, w ktorym oddziela ciecz odciekowa. Nad
miska parowania nalezy umiescic pokrywe przeciwdeszczowa.

1.4.1 Oddzielanie moczu

Konstrukcja przedniej krawedzi Biolan Populett umozliwia cze-
Sciowe oddzielenie moczu.

Do dziatania w trybie oddzielania nalezy przesuna¢ przezroczy-
sta klape oddzielajgca (czesc¢ 8) na przedniej krawedzi do pozycji,
w ktorej tworzy sie na lejek na rurze rozdzielajacej (patrz Rys. 2).
Podczas uzytkowania w zimie separacja zmniejsza tworzenie sie
masy podatnej na zamarzanie. Mocz odprowadzany bezposred-
nio nie bedzie wchtaniany przez materiat speczniajacy i zamarzac
w zbiorniku. Chociaz Biolan Populett jest ustawiony do oddziela-
nia moczu, takze ciecz odciekowa bedzie odprowadzana z urza-
dzenia. Jest ona odprowadzana z urzadzenia wraz z moczem. Jesli
Populett ustawiony zostanie do oddzielania moczu, powstanie
wiecej cieczy do gromadzenia i oczyszczenia. Nalezy to miec¢ na
uwadze podczas wymiarowania (ustawiania) systemu oczyszcza-
nia. W ubikacji oddzielajacej mocz masa pozostaje bardziej sucha,
co uta- twia jej oproznianie.

1.4.2 Oddzielenie cieczy odciekowej

Populett moze pracowac w trybie, w ktérym oddziela sie tylko
ciecz odciekowa. Nalezy pozostawi¢ klape oddzielajaca (czesc¢
8) na przedniej krawedzi naprzeciwko rury rozdzielajacej tak,
aby skierowa¢ mocz do odpaddéw z ubikacji (patrz Rys. 3). Nad-
miar cieczy, ktora nie jest wchta- niana przez materiat specznia-
jacy lub mase z ubikacji jest oddzielony za pomoca oddzielajacej
struktury dennej. Dzieki temu mniej cieczy, ale za to wiecej masy
powstanie w ubikacji, zwtaszcza w zimie, w poréwnaniu do trybu
oddzielania moczu.

Zabronione jest odprowadzanie cieczy bogatych w
substancje biogenne do gleby z uwagi na to, ze moga
one powodowac nadmierne stezenie tadunku sub-
stancji biogennych w glebie.




4 . . A
Co to jest ciecz odciekowa?

& Nadmiar cieczy na dnie suchej toalety, ktdra nie zo-

stata pochtonieta przez nieczystosci toalety nazywa

sie wyciekajaca ciecza. Ta ciecz jest bogata w bioge-

ny ale zawiera mikroby. Dlatego przed jej uzyciem

jako nawoz zaleca sie jej sktadowanie przez okoto

rok. Wyciekajaca ciecz jest rowniez doskonatym

starterem dla kompostu ogrodowego

. J

Vs

2 Oddzielenie cieczy odciekowej = powstaje tylko h

niewielka ilos¢ cieczy

e letnidomek

e aniduzy ogrdd, ani obiekty, do ktorych stosuje
sie ciecz

*  brak miejsca na duzy zbiornik gromadzenia
cieczy

Oddzielenie moczu = powstaje duza ilos¢ cieczy

»  domek uzywany takze zima lub, na przyktad,
toaleta uzytecznosci publicznej

e ogrod, w ktérym moze by¢ wykorzystany ptyn
bogaty w sktadniki odzywcze

*  mozliwosc ustawienia duzego zbiornika do

zbierania moczu
\\§ J

2. Uzytkowanie i konserwacja

2.1 Przed uzyciem

Utozy¢ warstwe o grubosci okoto 5 cm (okoto 20 1) Kompostu
Biolan i Materiatu Speczniajgcego do Toalet na oddzielajacym
dnie Biolan Populett aby zapobiec zatkaniu systemu oddzielania
cieczy. Jesli toaleta ma by¢ uzywana w trybie oddzielania moczu,
nalezy ustawi¢ klapke oddzielajaca (czes¢ 8) w potozeniu, w kto-
rym kieruje sie do przewodu rozdzielajacego. Jesli urzadzenie ma
byc¢ uzywane w trybie rozdzielania cieczy odciekowej, nalezy po-
zostawi¢ klapke na przewodzie rozdzielajacym (Rys. 2).

2.2 Regulowanie zaworu do wymiany powietrza w
gornej czesci sedesu.

Wentylacja toalety Biolan Populett jest regulowana za pomoca
zaworu dyskowego (czes¢ 5 i 6) w gdrnej czesci sedesu.

Latem zawdr dyskowy nalezy pozostawiac otwarty, aby zapewnic¢
zachowanie odpowiedniej wydajnosci wentylacji oraz intensyw-
nosci odparowywania cieczy. Zimg zawdr do wymiany powietrza
nalezy pozostawic prawie zamkniety, aby zmniejszy¢ straty cie-
pta z kompostu. Gdy toaleta nie jest uzytkowana, trzymac pokry-
we sedesu zamknieta, aby zapewni¢ prawidtowa prace wentylacji.

2.3 Co mozna wktadac¢ do ubikacji Populett?

Populett jest przeznaczony do kompostowania odpadéw z ubika-
cji. Nie wktadac do toalety niczego co mogtoby utrudniac proces
kompostowania lub nie ulega rozktadowi, np.:

* $mieci, podpasek

» chemikaliow, wapna

* detergentdw, wody po praniu

* popiotu, niedopatkow papierosoéw, zapatek

2.4 Zastosowanie materiatu speczniajacego oraz

Mieszadta do Kompostu.

Po kazdym uzyciu toalety uzy¢ okoto 0,2-0,5 litra Kompostu i
Materiatu Speczajgcego do Toalet Biolan wysypujac go na tresc
pozostawiong w toalecie. Dodawanie odpowiedniego materiatu
speczniajacego jest niezbedne do prawidtowego dziatania toale-
ty Do osadzania zalecamy Kompost Biolan i Materiat Specznia-
jacy do Toalet. To skutecznie pochtania nieprzyjemne zapachy i
utrzymuje przewiew w komposcie ubikacji.

Aby wydtuzy¢ przerwy pomiedzy opréznianiem toalety, nalezy
zastosowac Mieszadto do Kompostu w celu zruszenia masy to-
alety i likwidacji nierownomiernego wypetnienia. Przesuwac Mie-
szadto do Kompostu wewnatrz masy tam i z powrotem kilka razy
we wszystkich kierunkach. Uzywa¢ Mieszadta do Kompostu w
zaleznosci od potrzeb, nie rzadziej jednak niz po kazdych 10-15
razach uzytkowania. Po uzyciu, pozostawic Mieszadto do Kompo-
stuw dolnej pozycji wewnatrz przewodu wentylacyjnego (Rys. 4).

2.5 Catoroczne uzywanie toalety

Odpady z ubikacji zamarzaja na mrozie. Zamrazanie nie powoduje
uszkodzenia urzadzenia, ani masy kompostowej. Rozktad masy
kompostowe] bedzie zachodzit dalej, gdy wzrosnie temperatura.
Pojemnosc¢ ubikacji moze byc¢ zwiekszona przez wykorzystanie
funkcji oddzielania moczu Populett. Zbiornik na ciecz oprézniac
jesienia i obserwowac poziom napetniania, aby zapobiec peknie-
ciom zbiornika z powodu zamarzniecia.

2.6 Oprdznianie

nalezy oprozni¢ catkowicie. Oprdznianie odbywa sie albo poprzez
odgarnianie, obracajac korpus ubikacji do gory dnem, lub prze-
chylajac go uzywajac windy zatadunkowej smieciarki. Ubikacja
Populett jest wyposazona w uchwyt do podnoszenia pojemnikow
na odpady przez smieciarke.

Opréznianie:

1. Wyja¢ waz na ciecz z kanistra / zbiornika i zamocowac¢ do

wspornika weza, obracajac.

Pociggnac Mieszadto do Kompostu do ustawienia tylnego.

Podnies¢ tuleje przesuwna z ubikacji (Rys. 5).

Wyciaggnac¢ urzadzenie z budynku (Rys. 6).

Przechyli¢ urzadzenie tak, aby mozna byto zamocowac kota

transportowe (czes¢ 16).

6. Przepchnac urzadzenie do strefy oprozniania lub pozostawic
mase wewnatrz zbiornika do kompostowania i zastgpi¢ no-
wym zbiornikiem (Rys. 7). Zaleca sie, aby toalete uzywana tyl-
ko latem oprdznic¢ wiosng, przed pierwszym uzyciem. Na tym
etapie proces oprozniania jest najtatwiejszy i najprostszy.

v W
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2.7 Oprodznianie pojemnika na ciecz

Kanister z wyciekajaca ciecza oproznia¢ wedtug potrzeb, jednak
przynajmniej raz w roku. Wykorzystac ciecz odciekajaca, bogata
w substancje odzywcze, jako zrodto azotu do kompostu. W szcze-
golnosci, poprawia to proces kompostowania kompostu ogrodo-
wego, ktory jest bogaty w wegiel, ale ubogi w sktadniki odzywcze.
Cieczy odciekowej mozna uzy¢ do nawozenia roslin ozdobnych
na podworku i w ogrodzie. Bezpieczne proporcje rozcienczenia
wynoszg 1:5. Mozna uzywac takze nierozcienczonej cieczy od-
ciekowej, lecz wowczas nalezy nawodni¢ starannie teren po jej
zastosowaniu, aby uniknac przedwczesnych choréb roslinnosci
(rdza). Nawozenie na jesieni nie jest zalecane aby nie zaktdcac
przygotowan roslin wieloletnich do zimy. Zalecany czas sktado-
wania cieczy odciekowej przed wykorzystaniem jako nawoz wy-
nosi okoto jednego roku.

2.8 Czyszczenie

Termiczne siedzisko Populett mozna my¢ przy uzyciu wszelkich
popularnych domowych srodkéw czyszczacych. Podobnie urza-
dzenia mozna umyc z zewnatrz przy uzyciu domowych srodkow
czyszczacych.

Przewdd na ciecz (czes¢ 14) i korytko na ciecz pod dnem oddzie-
lajacym nalezy sprawdzac raz w roku i czysci¢ w miare potrze-
by. Nie ma koniecznosci czyszczenie zbiornika toalety podczas
oprozniania go.

3. Pdzniejsza obrdbka i wykorzystanie
kompostu

Gleba kompostowa zmienia sie i rozwija przez caty czas. Powin-
na ona by¢ uzywana w rozny sposab na réznych etapach swojego
rozwoju. Zwykle glebe kompostowa dzieli sie na dwie grupy w za-
leznosci od jej dojrzatosci: glebe wierzchnia i glebe kompostowa.

3.1 Potrzeba dokompostowywania

Stopien dojrzatosci masy kompostowej oprdznionej z Biolan Po-
pulett zalezy od czestosci uzywania ubikacji, czyli od czasu skta-
dowania odpaddw w urzadzeniu przed oprdznieniem. Zalecany
czas kampostowania odpadéw z ubikacji wynosi jeden rok przed
zastosowaniem do roslin ozdobnych i dwa lata przed uzyciem w
ogrodach warzywnych.

Podczas zwyktego uzytkowania odpady kompostowe nie sa
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kompo- stowanie przez wystarczajacy czas w Populett, dlatego
konieczne jest kompostowanie wtorne. Opcjonalnie, dla Populett
200 (patrz Akcesoria na stronie 82) dostepny jest zbiornik zapa-
sowy, co sprawia, ze kompostowanie odpadow jest tatwe i czyste.
Odpady z ubikacji mozna kompostowac razem z odpadami ogro-
dowymi.

3.2 Wykorzystanie gleby wierzchniej

Pod pojeciem gleby wierzchniej rozumiemy na wpot dojrzata
mase kompostowa. Na tym etapie nastapit juz rozktad odpadéw z
ubikacji. Materia twardszego drewna jeszcze nie ulegta rozktado-
wi: dlatego na wpdt-dojrzata gleba kompostowa ma gruboziarni-
stg strukture i wyglad. Na gleba wierzchnia moze nadal zawierac
substancje hamujace wzrost. Oznacza to, ze nie moze na by¢ ona
stosowana jako podtoze ale jako warstwa wierzchnia.

3.3 Dojrzewanie gleby wierzchniej do
kompostowania

W rezultacie dalszego kompostowania gleby wierzchniej otrzy-
mamy witasciwg dojrzata glebe kompostowg. Do kompostowania
wtdrnego zaleca sie uzywac zbiornika zapasowego, dostepnego
jako akcesoria dodatkowe do Populett lub kompostownika z po-
krywa, np. Kompostownika Ogrodowego Biolan lub Kompostow-
nika Kamiennego Biolan (patrz Akcesoria na stronie 82), aby za-
pobiec wymywaniu przez wode desz- czowg rozpuszczalnych w
wodzie sktadnikow odzywczych. W ciggu kilku miesiecy kompost
dojrzewa zmieniajac sie w glebe kompostowa o kolorze ciemno-
brazowym i zbitej strukturze, w ktérej nie mozna juz rozrdéznic¢
substancji pierwotnych, poza wiekszymi kawatkami drewna.

3.4 Badanie dojrzatosci gleby kompostowej w

warunkach domowych

Dojrzatosc¢ gleby kompostowej mozna tatwo sprawdzi¢ w domu
zasiewajac rzezuche ogrodowa.

1. Napetni¢ dwie doniczki: jedna kompostem, a torfem rozro-
stowym.

2. Zasiac nasiona, przykryc plastikowa pokrywa i postawic do-
niczki w nastonecznionym miejscu.

3. W przeciggu dwoch tygodni da sie oceni¢ wynik i zdecydo-
wac o tym, czy kompost jest dostatecznie dojrzaty, czy nie.
Jesli rosliny kietkuja znacznie lepiej w doniczce z torfem, to
kompost nadal zawiera substancje hamujace rozrost.

Kompost nie jest dojrzaty, gdy nasiona kietkuja, ale rosliny wcze-
Snie usychaja.



4. Problemy jakie moga wystapic
4.1 Zapach

W przypadku prawidtowego zainstalowania, uzytkowania i konser-
wacji, pomieszczenie, w ktorym znajduje sie toaleta Biolan Popu-
lett, pozostaje bezwonne. Zapach pojawia sie tylko na krdtka chwi-
le po podniesieniu deski sedesowej. Jest to normalne przy zwyktej
wentylacji. Jesli problemy z zapachem jednak nie ustepuja:

1. nalezy upewnit¢ sie, Ze rura wentylacyjna prowadzaca od
toalety na dach jest prosta i wystaje ponad kalenice. Jesli
przewdd wentylacyjny nie jest prosty ani nie jest przeprowa-
dzony ponad kalenica, nalezy poprawi¢ wentylacje modelu
Populett 200 poprzez zainstalowanie Wentylatora wiatro-
wego Biolan (patrz Akcesoria na stronie 82). Wentylacje
mozna takze poprawi¢ przedtuzajac rure wentylacyjna uzy-
wajac rury kanalizacyjnej @ 110 mm.

2. nalezy upewni¢ sie, czy zawor dyskowy (czesc 6) w gornej
czesci sedesu jest otwarty.

3. Nalezy upewnit¢ sie, czy system usuwania cieczy przesa-
czajacej dziata: ptyn wychodzacy z ubikacji jest kierowany
do zbiornika zbiorczego. Zgodnie z wymaganiami, nalezy
sprawdzi¢ spadek rury i oczysci¢ przewod cieczy (czes¢ 14).

4. nalezy upewnic¢ sie, ze uzytym materiatem speczniajacym
jest Kompost Biolan i Materiat Speczniajacy do Toalet (patrz
Akcesoria na stronie 82). Jesli uzywana jest mieszanina tor-
fu i trocin lub inny materiat speczniajgcy o drobnoziarnistej
strukturze, masa kompostowa moze by¢ upakowana zbyt
scisle.

5. upewni¢ sie, czy zastosowano dostateczna ilos¢ Kompostu
i Materiatu Speczajacego do Toalet Biolan, okoto 0,2-0,5 li-
tréw, po kazdym uzyciu.

4.2 Insekty lub czerwie

Najczesciej spotykane w toaletach kompostujgcych muchy to
mata ziemidrka, muszka owocowa, itp. Uzycie siatki na muchy nie
zapobiegnie przed dostaniem sie tych drobnych insektéw lataja-
cych do kompostu. Czerwie much sg koloru jasnego i mogg pro-
bowac wydostawac sie z urzadzenia toaletowego przez czesc se-
desowg, gdy warunki wewnatrz toalety sg nazbyt gorace dla nich.

Obecnos¢ much w komposcie oznacza czesto, ze masa kompo-

stowa jest zbyt mokra.

1. upewni¢ sie, ze uzytym materiatem speczniajgcym jest
Kompost Biolan i Materiat Speczniajacy do Toalet (patrz
akcesoria na stronie 82). Niektore materiaty osadzajace
(np. swieze widry drzew lisciastych) przyciggajac insekty
tatajgce do kompostu. Kora sosnowa uzyta w Komposcie i
Materiat Speczniajgcym do Toalet Biolan dziata jak srodek
odstraszajacy.

2. nagore kompostu dodac gruba warstwe materiatu specznia-
jacego.

3. postepowac tak samo w przypadku jakichkolwiek innych
latajacych insektow w toalecie, uzywajac sprayu piretry-
nowego. W celu wybo- ru odpowiedniego produktu skon-
sultowac sie z lokalnym centrum ogrodniczym. Powtarzac
opryskiwanie w okresach co najmniej dwa -trzy dni w celu
wyeliminowania nowych rozrodéw powstajacych sie z jaj lub
czerwi. Spryskac srodkiem insektobojczym réwniez wnetrze
toalety i zamkna¢ pokrywe. Powtarzac opryskiwanie az do
catkowitego wyplenienia insektow latajacych.

4 . . )
Informacje o przepisach dotyczacych kompostowa-
nia mozna uzyskac od lokalnego doradcy w sprawach
zagospodarowania odpaddw.

\- J

~N
Wiecej informacji na temat kompostowania i uzycia

A uryny mozna znalez¢ na stronie www.biolan.fi.

. J

Utylizacja produktu

Uzyte surowce sa przedstawione w postaci listy (patrz strona
4). Utylizowac kazda czes¢ zgodnie z zaleceniami. Postepowac
zawsze zgodnie z instrukcjami regionalnymi i specyficznymi dla
danego punktu zbiérki odpadow.

Do procesu pozyskiwania energii z odpa-
)
PELD

dow irecyclingu:
COZ )

EPDM = propylen etylenowy
PEHD

PE = polietylen
Y%
&
PP

PP = polipropylen

Do procesu pozyskiwania energii
z odpadow:
PU = poliuretan

Do zbiorki metalu:
RST = stal nierdzewna

ST Zn = stal cynkowana ogniowo

Do recyclingu papieru
Papier

Do odpadéw mieszanych:
PCW = polichlorek winylu
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Akcesoria Biolan

Dostepnos¢ zalezy od kraju. Skonsultuj sie z

lokalnym przedstawicielem.

Mieszadto do Kompostu Biolan

Mieszadto do kompostu to doskonate
narzedzie do obrébki kompostu. Miesza-
dto do Kompostu Biolan jest wykonane z
elastycznego polipropylenu wzmocnione-
go wtoknem szklanym, dzieki czemu nie
koroduje ani nie utlenia sie nawet w miare

uptywu czasu.
Numer produktu: 70575200 +-—
Kompost i Speczniajgcy Materiat

do Toalet Biolan

Kompost i Materiat Speczajacy do Toa-
let Biolan to mieszanka czystej, suchej i
gruntowej kory z drzew iglastych, drewna
i torfy stuzaca do kompostowania i toalet
suchych. Jej regularne dodawania do kom-
postu czyni mase kompostowa przewiew-
na i spra- wia, ze kompostowanie jest wy-
dajne i nie wydziela zapachdw.

Wielkosc¢ opakowania: worek 40 litrow

Numer produktu: 70562100

Siedzenie termiczne Pehvakka

Siedzenie termiczne Biolan jest siedze-
niem termicznym na zawiasach, ktoro jest
higieniczne i wytrzymate. Elastyczny ma-
teriat piankowy w trakcie uzytkowania nie
peka ani nie pochtania wilgoci. Podnosic
mozna zarowno pokrywe jak i obrecz sie-
dzenia co utatwia doktadne czyszczenie
siedzenia. Mozna jg czyscic¢ uzywajac po-
wszechnych, domowych srodkow czysz-
czacych Siedzenie mozna zamontowac do
toalet, w ktorych odlegtos¢ miedzy kotka-
mi zawiaséw wynosi 16 lub 18 cm.

Numer produktu: 70578500

Informacje o gwarancji

Wentylator Wiatrowy Biolan

Wentylator Wiatrowy Biolan jest wydaj-
nym wenty- latorem wyciggowym, ktory
jest napedzany wia- trem. Idealnie nadaje
sie do poprawy wentylacji w magazynach,
toaletach suchych, tazienkach, ma- tych
zaktadach obrdbki wody itp., oraz miej-
scach, ktore wymagaja dobrej wentylacji.
Wentylator Wia- trowy wykonany jest z
aluminium a dzieki jego bar- dzo ruchli-
wemu tozysku nawet delikatny podmuch
moze znacznie poprawi¢ wentylacje.
Numer produktu: 70572500

Zbiorniki zapasowe do Biolan Populett

Zbiornik zapasowy do Populett Umozli-
wia czyste kompostowanie odpadéw z
ubikacji w zbiorniku.

Numer produktu:

Populett 200 - zbiornik zapasowy 70578700

Kompostownik Ogrodowy Biolan

Kompostownik Ogrodowy Biolan jest
przeznaczony do kompostowania odpa-
dow domowych, ogrodowych i nieczysto-
sci z toalet w domu jednorodzinnym lub
letniskowym. Napetnianie kompostowni-
ka utatwia duza, zawieszona na zawiasach
pokrywa. Hermetyczna konstrukcja i regu-
lowana wymiana powietrza zapobiega wy-
suszaniu masy kompostowe]j oraz zmniej-
sza potrzebe konserwacji.

Numer produktu: zielony 70572000,

szary 70576700

Kompostownik Kamienny Biolan

Kompostownik Kamienny Biolan jest prze-
znaczony do kompostowania odpaddw
domowych i ogrodowych w domu jedno-
rodzinnym lub letniskowym. Dzieki duzej
wielkosci szczegdlnie dobrze nadaje sie
do kompostowania odpadéw ogrodowych
i nieczystosci z toalet w domkach letni-
skowych. Kompostownik Kamienny Biolan
posiadajgcy kolor naturalnego kamienia
dobrze wtapia sie w otoczenie i dobrze
nadaje sie nawet na matych podworkach.
Numer produktu: szary granit 70573200

Ubikacja Biolan Populett jest objeta jednoroczng gwarancja.
1. Gwarancjajest wazna od daty zakupu i obejmuje ewentualne
wady materiatowe i wykonawcze. Gwarancja nie obejmuje 4 N
zadnych szkdd posrednich.
2. Biolan Oy zachowuje prawo do decydowania o naprawie bgdz ’ﬁ@g BIOLAN
wymianie uszkodzonych czesci wedtug wtasnego uznania. >
3. Jakiekolwiek szkody wynikajace z niedbatego lub sitowego
obchodzenia sie z urzadzeniem - bedace skutkiem nieprze- Biolan Oy
strzegania .in.st.rukcji obs{ugi badz normalnego zuzycia - nie PL 2 27501 Kauttua
s objete niniejsza gwarancja. ] :
W . . . L www.biolan.fi
sprawach zwigzanych z gwarancja nalezy konsultowac sie bez-
posrednio z Biolan Oy. \ J
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BIOLAN
Populett 200

Instructions d'utilisation

La Biolan Populett est une toilette inodore et propre, quirespecte
l'environnement. La Populett peut étre installée de deux fagons
différentes, l'une pour séparer le lixiviat l'autre pour séparer
l'urine. Son fonctionnement ne demande ni eau ni électricité.
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Liste des éléments

Elément Nom de la piéce Numéro  Matériau
1 capuchon de tuyau 18780250 | PE

2 tuyau de ventilation avec manchon @ 110 x 3,4 - 1000 mm 28780120 |PE

3 manchon coulissant 18780200 |PE

4 siege thermique 70578500 | EPP

5 corps du clapet de ventilation et 18792901 |PP

6 bouchon du clapet de ventilation PE

7 dessus 17780020 |PE

8 bavette de séparation 200 x 220 mm 18780090 |PVC-souple- 50
9 filet de séparation 200 x 220 mm 18780110 |PE

10 sticker Biolan convexe 27710360 |PE

11 caoutchouc de blocage pour le dessus 19734110 | EPDM
12 rondelle de verrouillage caoutchouc 18726140 |PE

13 vis de blocage caoutchouc 20010012 |ZN

14 tuyau flexible pour lixiviat, noir, 32 cm 28578010 |PE

15 joint de traversée caoutchouc 30 /40 19780050 |EPDM
16 roulettes de transport 29780923 | RST+PP+EPDM
17 fixation de maintien, a capuchon 20070004 | ZN

18 réservoir 17780010 |PE
Accessoire

19 Couvercle pour réservoir de rechange 17780190 | PE

En plus des pieces représentées sur lillustration des éléments, les Populett 200 comprennent :

Litiere pour Composteurs et Toilettes Séches Biolan, 40 | 70562100 | emballage PE
plaque de fond intermédiaire 17780030 | PE

courroie de maintien destinée au fond intermédiaire 700 x 30 mm | 20780040 | nylon

tuyau de séparation @75 x 2,7 - 550 mm 28780081 |PE

courroie de maintien destinée au tuyau a liquide 200 x 30 mm 20780100 | nylon

modele 27780170 | papier
manuel utilisateur 27780181 | papier
Mélangeur a Compost 70575200




Croquis des piéces

1. Planification et installation

Lorsque l'on détermine 'emplacement de la Biolan Populett, il est
indispensable de prévoir suffisamment d'espace pour [utilisation
et l'entretien de la toilette, l'espace nécessaire pour faire passer
la toilette a travers la cloison du local ou elle est située, ainsi que
le trajet du tuyau de ventilation. La maniere dont le lixiviat ou le
lixiviat et l'urine seront conduits dans le réservoir ou l'installation
de traitement ad hoc doit aussi étre prise en compte. L'appareil
peut étre posé directement sur un sol suffisamment ferme. Il
sera judicieux de prévoir la voie d'acces nécessaire a l'entretien
derriere la toilette et le post-compostage avant de construire la
toilette.

Il est possible d'installer la Populett dans un local déja affecté a
des toilettes en tenant compte du fait qu'il faut modifier la struc-
ture du batiment de fagon a permettre le positionnement correct
de la toilette. Lorsqu'on fait les plans d'un nouveau local pour les
toilettes, il faut tenir compte de 'espace nécessaire a l'appareil.
Voir le croquis indiquant les dimensions.

1.1 Spécifications techniques

*  profondeur de l'¢lément siége a lintérieur de la cabine de
toilette environ 55 cm

» largeur de l'élément siege alintérieur de la cabine de toilette
environ 89 cm

*  hauteur de l'élément siege 51 cm

e hauteur dutout:93,5cm

*  volume duréservoir : environ 200 |

*  poids:environ 27 kg

e diameétre extérieur du tuyau a liquide 32 mm

e diameétre extérieur du tuyau de ventilation 110 mm,
longueur environ 230 cm
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1.2 Positionnement dans l'espace prévu

La Biolan Populett s'installe avec une évacuation a travers le mur
et le plancher, de fagon a ce que la partie supérieure du réservoir
(piéce n° 7) serve de siége. La partie principale, qui sert de re-
servoir aux déchets de la toilette, est supportée par le sol et en
méme temps, il supporte la partie siege. La distance du plancher
de la toilette a la surface du sol doit étre de 37 cm pour la Popu-
lett 200. Donc l'appareil est supporté a la fois par le sol et le bord
du plancher de la toilette.

Ameénagez un soubassement lisse et durable pour la toilette, par
exemple un lit de gravier surmonté de contreplaqué recouvert de
plastique ou d'une chape de béton.

Au moment ol l'on crée les ouvertures et le soubassement, il est
bon de positionner de temps a autre l'appareil afin de savoir a
quel(s) endroit(s) il faut revoir les ouvertures. A l'aide du gabarit
de sciage et des dimensions fournies a titre de guide, on scie une
ouverture pour la toilette dans le plancher et dans la paroi. En
fonction de la technique de fabrication, la taille et la forme du
réservoir peuvent varier légérement. Cela signifie que vous aurez
peut-&tre a élargir un peu le trou ou la jointure du plancher, et que
le réservoir ne sera pas complétement bord contre bord. Evitez
toutefois de créer de trop grandes ouvertures, car un interstice
trop large entre le local et lappareil n'est pas souhaitable. Ins-
tallez une barre pour remplir l'espace entre la paroi arriére de la
cabine de toilette et lappareil (Fig. 1).

La Populett se met en place sans les roulettes et l'axe. Mettez en
place les roues de transport (piece 16) pour déplacer lappareil.

1.3 Installation du tuyau de ventilation

Le couvercle est fourni avec un trou de 110 mm @ pour le tuyau
de ventilation. Installez le manchon coulissant (piéce n® 3) avec
le Mélangeur a Compost dans le trou. Installez le tuyau de ven-
tilation (piece n° 2) a seulement 10 cm a l'intérieur du manchon
coulissant (piece n° 3).

Le tuyau de ventilation est conduit sans coudes de la toilette
au-dessus du faite du toit le long de la paroi soit en le faisant pas-
ser par le débord du toit soit le toit proprement dit. Scellez

la traversée sur le toit a l'aide d'une étanchéité appropriée pour
les matériaux de couverture des toits. Le mastic peut étre acheté
dans n'importe quelle quincaillerie ou magasin de bricolage.

Si vous ne pouvez éviter de faire des coudes, notez que la cour-
bure ne doit pas dépasser 33 degrés. Il faut éviter de couder le
tuyau de ventilation, car cela empéche la ventilation naturelle et
entraine des problémes d'odeur et dhumidité.

Sciez le manchon & un bout du tuyau de ventilation (piéce n° 2).
Remettez le bouchon du tuyau (piéce n° 1) de maniére & em-
pécher l'eau de pluie de pénétrer dans la toilette. Vous pouvez
améliorer la ventilation et l'évaporation de 'humidité en utilisant
['Extracteur Eolien Biolan disponible en option.

Il faut éviter de couder le tuyau de ventilation, car
A cela empéche la ventilation naturelle et entraine des
problemes d'odeur et d'humidité.
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1.4 Conduction du liquide

Le tuyau a lixiviat (piece n° 14) est relié au trou d'évacuation de
liquide situé dans la paroi arriére de la toilette.

Reliez le tuyau au collecteur ; sinon, traitez le liquide dans les
regles. Enfouissez le collecteur dans sol, ou positionnez-le de ma-
niere a ce que le liquide s"ecoule par gravitation dans le réservoir.

Si le liquide s'évacue dans un réservoir (mode séparation d'urine),
le tuyau doit se prolonger jusqu'en bas, auquel cas la surface du
liquide du réservoir fait office de siphon dans le tuyau. Cela em-
péche lair de circuler du réservoir de liquide a l'appareil de toi-
lette. Le réservoir doit &tre muni soit d'une soupape de pression
soit d'un autre mode de renouvellement d'air.

Ayez a lesprit la possibilité d'utiliser la toilette en hiver lorsque
vous posez le tuyau a lixiviat et lorsque vous choisissez l'empla-
cement du bidon ou de linstallation de traitement et prévoyez
leur isolation.

S'il est difficile d'enfouir le collecteur dans le sol, on peut le rem-
placer avec un évaporateur. Pour réduire le volume de liquide, la
Populett est programmeée pour fonctionner sur le mode sépara-
tion du lixiviat. Mettez un couvercle antipluie au-dessus de ['éva-
porateur.

1.4.1 Séparation de l'urine

La structure du bord avant de la Biolan Populett permet la sépa-
ration partielle de [urine.

Pour la séparation, la bavette séparatrice transparente (piéce
n° 8) du bord avant se transformer en un entonnoir qui méne au
tuyau séparateur (voir Fig. 2). Pendant l'hiver, cette séparation
reduit laccumulation de masse susceptible de geler. Comme
l'urine est emmenée directement hors du dispositif, elle n'est pas
absorbée par la litiére et ne gele pas. Bien que la Biolan Populett
soit congue pour séparer l'urine, il sortira aussi du lixiviat de l'ap-
pareil. Ce liquide est évacué de la toilette avec l'urine. Si la Popu-
lett est réglée en mode séparation d'urine, il y aura plus de liquide
arecueillir et a traiter. Ce besoin doit étre pris en compte lorsque
l'on prévoit les dimensions du systeme de traitement. Dans une
toilette qui sépare l'urine, la masse reste plus seche, ce qui faci-
lite la vidange de la toilette.

1.4.2 Séparation du lixiviat

Il est possible de faire fonctionner la Populett sur un mode qui
ne sépare que du lixiviat. La bavette séparatrice (piéce n° 8) sur
le bord avant est laissée a l'avant du tuyau séparateur de fagon a
ce qu'elle dirige l'urine dans les déchets de la toilette (voir Fig. 3).
L'exces de liquide qui n'est pas absorbé par la litiere ou la masse
de la toilette, est séparé au moyen de la structure intermédiaire
du fond. De sorte qu'il y aura moins de liquide mais davantage de
masse créée dans la toilette, surtout en hiver, comparé a un fonc-
tionnement en mode séparation d'urine.

On ne doit pas laisser de liquides riches en nutri-
A ments pénétrer dans la terre car ils créent une
charge nutritive excessivement concentrée.




Qu'est-ce que le lixiviat ?
A L'exces de liquide séparé dans le fond de la toilette

séche quin'est pas absorbé par les déchets de la
toilette est appelé lixiviat. Ce liquide est riche en nu-
triments, mais il contient des microbes. Il est donc
recommandé de le mettre de c&té et de le conserver
pendant environ un an avant de ['utiliser comme en-
grais. Le lixiviat est également un excellent produit
Y de démarrage pour le compost du jardin. )

(" Laquelle des deux méthodes optionnelles de A
A séparation de liquide nous conviendrait le mieux ?
Séparation du lixiviat : ne crée qu'une petite quanti-
té de liquide
*  une maison de campagne utilisée ['été
e pasde grand jardin ni de débouchés pour le
liquide
*  pasdeplace pour un grand réservoir de liquide
Séparation d'urine = crée une grande quantité de
liquide
*  maison utilisée également ['hiver ou, par
exemple, destinée a un usage public fréquent
* unjardin ot le liquide riche en nutriments peut
8tre utilisé
*  possibilité de faire rentrer un grand réservoir
pour recueillir l'urine

\-

2. Utilisation et entretien

2.1 Avant l'utilisation

Déposez une couche d'environ 5 cm d'épaisseur (environ 20 ) de
Litiere pour Composteurs et Toilettes Séches Biolan sur le fond
intermediaire de la Biolan Populett afin de prévenir lobstruction
du systéme de séparation de liquide. Si la toilette doit étre utili-
sée en mode séparation d'urine, la bavette séparatrice (piéce n°
8) sera disposée de maniére a diriger l'urine dans le tuyau sépara-
teur. Si l'appareil doit étre utilisé en mode séparation de lixiviat,
la bavette sera laissée sur le tuyau séparateur (figures 3 et 2).

2.2 Ajustement du clapet du remplacement de l'air

sur le dessus du siege

La ventilation de la Biolan Populett s'effectue a laide du clapet
d'aération (pieces n® 5 et 6) situé sur le dessus du siége.

En été, on laisse ce clapet ouvert, ce qui permet le bon fonction-
nement de la ventilation et rend l'évaporation des liquides effi-
cace. En hiver, gardez le clapet presque fermé afin de réduire la
perte de chaleur du compost. Quand le toilette n'est pas utilisé,
gardez l'abattant du siége fermé afin d'assurer un fonctionne-
ment correct de la ventilation.

2.3 Ce qu'on peut mettre dans la Populett

La Populett est destinée au compostage des déchets de toilette.
N'y déposez pas de matériaux qui risquent de ralentir le proces-
sus de compostage ou qui ne se décomposent pas, tels que:

* débris, serviettes hygiéniques

* produits chimiques, chaux

» détergents, eau de lessive

» cendres, mégots de cigarette, allumettes

2.4 Utilisation de la litiére et du Mélangeur a
Compost

Apres chaque utilisation de la toilette, ajoutez env. 2-5 dl de
Litiere pour Composteurs et Toilettes Séches Biolan sur les
excréements. L'emploi d'une litiére adaptée est essentiel au bor
fonctionnement de la toilette. Nous recommandons d'utiliser le
Litiere pour Composteurs et Toilettes Seches Biolan. Elle ab-
sorbe efficacement les odeurs et maintient le compost de la Toi-
lette aére.

Pour prolonger les intervalles entre les vidanges de la toilette
utilisez le mélangeur a compost pour aérer la masse des déchets
et égaliser le remplissage. Déplacez le Mélangeur a Compost ¢
lintérieur de la masse dans un mouvement de va-et-vient plu-
sieurs fois dans toutes les directions Utilisez le Mélangeur ¢
Compost si nécessaire, mais au moins toutes les 10 a 15 utilisa-
tions. Apres utilisation, laissez le mélangeur a compost en posi-
tion inférieure dans le tuyau de ventilation.

2.5 Utilisation de la toilette a I'année

Les déchets de toilette gélent en dessous de 0°. Mais le gel n'en:
dommage ni l'appareil ni la masse de compost. La décompositior
de la masse de compost reprend lorsque la température de lair
s'éléve. La capacité de la toilette peut étre augmentée en utili
sant la fonctionna- lité séparation d'urine de la Populett. Le réser-
voir de liquide se vide a l'automne. Il faut surveiller son degré de
remplissage pour empécher le gel de le fissurer.

2.6 Vidange

Videz la Biolan Populett des qu'elle est pleine. Videz complete-
ment la toilette. La vidange est effectuée soit a la pelle, en re-
tournant le corps de la toilette vers le bas, soit en la renversant
dans une benne a ordures a l'aide du hayon élévateur. La Populeti
est en effet munie d'une poignée qui lui permet d'étre chargée et
vidée par une benne a ordures.

Vidange:

1. Retirez le tuyau de liquide du bidon/réservoir et remettez-le
sur le porte-tuyau.

Retirez le Mélangeur a Compost en position arriére.
Soulevez le manchon de l'appareil (Fig. 5).

Faites sortir l'appareil du local.

Faites-le basculer de fagon a vous permettre de mettre l'axe
et les roulettes en place.

6. Transférez l'appareil a l'endroit ou il sera vidé ou laissez le
masse a lintérieur du réservoir pour qu'elle composte et
mettez un nouveau réservoir. Sivous n'utilisez la toilette que
l'été, nous vous recomman- dons de le vider au printemps
avant de le réutiliser pour la premiére fois. La vidange est
plus commode et plus facile a ce moment-la.

v woN
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2.7 Vidange du bidon de liquide

Videz le bidon de lixiviat si nécessaire, mais au moins une fois par
an. Le lixiviat, riche en nutriments, peut &tre une source d'azote
pour le compost. Il améliore notamment le compostage du com-
post de jardin, riche en carbone mais pauvre en nutriments. Il peut
également servir d'engrais aux plantes ornementales dans la cour
et le jardin. Un rapport de dilution sans risque est de 1:5. Ce lixi-
viat peut également &tre utilisé non dilué, mais il faut alors arro-
ser soigneusement la zone aprés application pour éviter la forma-
tion précoce de mildiou. Lapplication de fertilisant a l'automne est
déconseillée, car il ne faut pas perturber les plantes vivaces quise
préparent pour dhiver. La durée recommandée pour la conserva-
tion avant utilisation comme engrais est denviron un an.

2.8 Nettoyage

Vous pouvez laver le siége thermique de la Biolan Populett en
utilisant n'importe quel produit d'entretien courant. Vous pouvez
également laver la partie extérieure de la toilette a l'aide des pro-
duits domestiques d'entretien.

Il faut vérifier le tuyau a liquide (piéce n° 14) et le chéneau a li-
quide sous le fond intermédiaire une fois par an et le nettoyer
selon les besoins. Il n'est pas nécessaire de laver le réservoir de
la toilette au moment de la vidange.

3. Post-traitement et utilisation du
compost

La terre issue du compostage change et le compost se modifie
et évolue constamment. Elle doit &tre utilisée de maniére diffé-
rente a différents stades de son développement. Généralement,
la terre a compost se divise en deux groupes selon sa maturite :
le terreau de couverture et la terre a compost.

3.1 Besoin d’'un post-compostage

Le degré de maturité de la masse de compost vidée du la Bio-
lan Populett dépend de la fréquence d'utilisation de la toilette,
c-a-d. pendant combien de temps les déchets restent dans l'ap-
pareil avant sa vidange. La durée de compostage recommandée
pour les déchets de toilette est de un an avant application sur les
plantes ornementales et de deux ans avant utilisation dans les
jardins potagers.

En utilisation ordinaire, les déchets compostés n'ont pas assez
de temps d'étre suffisamment compostés a lintérieur de la Po-
pulett, et c'est pourquoi un post-compostage est nécessaire.
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Un réservoir de rechange, qui rend le compostage des déchets
propre et facile, est disponible pour la Populett en option pour la
Populett 200 (voir Accessoires page 90). Les déchets de toilette
peuvent également étre compostés en méme temps que les dé-
chets de jardin.

3.2 Utilisation du terreau de couverture

Par terreau de couverture, nous entendons la masse de compost
semim(r. A ce stade, les déchets de toilette sont déja décompo-
sés. Mais les substances ligneuses, plus dures, ne sont pas en-
core décomposées : la terre a compost semi-mature a donc une
texture et un aspect grossiers. La terreau de couverture peut en-
core contenir des substances qui empéchent la croissance. Cela
signifie qu'il ne faut pas l'utiliser pour faire pousser des végétaux
mais seulement comme couverture de surface.

3.3 Maturation du terreau de couverture en terre a
compost

Si le compostage du terreau de couverture se poursuit, celle-ci
mrit pour devenir une terre a compost proprement dite. Pour
le post-compostage, il est conseillé d'utiliser le réservoir de re-
change, disponible pour la Populett en option, ou un composteur
a couvercle, tel que par ex. le Composteur de Jardin Biolan ou le
Composteur Pierre Biolan (voir Accessoires page 90) pour éviter
que l'eau de pluie n'emporte les nutriments solubles dans l'eau. En
deux mois, le compost mrit en une terre a compost de couleur
brun foncé de structure agrégée, dont on ne peut plus distinguer
les substances d'origine, a l'exception des grosses particules li-
gneuses.

3.4 Tester la maturité de la terre a compost chez soi

On peut facilement tester la maturité de la terre a compost chez
soi eny faisant germer du cresson.

1. Remplissez deux pots : l'un avec du compost et lautre avec
de la tourbe de jardin.

2. Semez les graines, couvrez avec du plastique et mettez les
pots dans un endroit ensoleillé.

3. Dans deux semaines, vous pourrez juger du résultat et
savoir si le compost est suffisamment mdr ou non. Si les
pousses se développent nettement mieux dans le pot rempli
de tourbe, le compost contient encore des substances qui
freinent la croissance.

Le compost n'est pas m{r siles graines germent mais si les plants
se fanent peu apreés.



4. Problémes éventuels

4.1 Odeur

S'il est installé, utilisé et entretenu correctement, le local ot se
trouve la Biolan Populett restera inodore. Les odeurs ne sont
présentes que trés momentanément, lorsquon reléve le cou-
vercle du siége. Ceci est normal avec une ventilation naturelle. Si
des problémes d'odeurs permanentes persistent :

1. assurez-vous que le tuyau de ventilation allant de l'appareil
au toit est droit et dépasse bien du fatte du toit ; S'il n'est
pas droit, ou s'il ne dépasse pas du falte du toit, vous devez
améliorer la ventilation de la Populett 200 eninstallant 'Ex-
tracteur Eolien Biolan (voir Accessoires page 90). On peut
également parfaire la ventilation en allongeant le tuyau de
ventilation par un tuyau d'évacuationde @ 110 mm.

2. assurez-vous que le clapet de ventilation (piece n° 6) situé
dans le couvercle supérieur est ouvert.

3. assurez-vous que le systeme d'évacuation du lixiviat fonc-
tionne cor- rectement : le liquide qui sort de la toilette est
acheminé dans le collecteur. Si nécessaire, vérifiez la chute
du tuyau et nettoyez le tuyau a liquide (piéce n° 14).

4. assurez-vous que la litiere utilisée est bien de la Litiere pour
Composteurs et Toilettes Séches Biolan (voir Accessoires
page 90). Si l'on utilise par exemple un mélange de tourbe
et de copeaux de bois, ou d'autres litieres a texture fine, il se
peut que la masse de compost se tasse trop.

5. assurez-vous qu'une quantité suffisante de Litiére pour
Composteurs et Toilettes Séches Biolan, environ 2-5 dl a
été employee apres chaque utilisation.

4.2 Insectes et asticots

Les mouches les plus courantes dans les WC a compost sont des
petits moucherons des champignons, des mouches des fruits, etc.
Lutilisation d'un filet a mouches n'empéche pas les plus petites de
se glisser dans le compost. Les asticots sont de couleur claire et
peuvent essayer de sortir des toilettes par la partie du siége siles
conditions a l'intérieur de la toilette sont trop chaudes pour eux.

La présence de mouches dans le compost indique souvent une
masse de compost trop humide.

1. assurez-vous que la litiére utilisée est bien de la Litiére pour
Composteurs et Toilettes Séches Biolan (voir Accessoires
page 90). Certaines litiéres (par exemple les copeaux frais
d'arbres a feuillage caduc) attirent les mouches dans le com-
post. Par contre, ['écorce de pin qui compose la Litiere pour
Composteurs et Toilettes Séches Biolan, fait office de re-
pulsif.

2. ajoutezune épaisse couche de litiére a la surface du compost.

3. débarrassez-vous des insectes volants en pulvérisant un
insecti- cide a la pyréthrine. Demandez conseil a votre jar-
dinerie locale pour choisir un produit adapté. Renouvelez la
pulvérisation a deux ou trois jours d'intervalle pour extermi-
ner les nouvelles générations de mouches écloses des ceufs
et des asticots. Vaporisez aussi l'insecticide a l'intérieur de
la toilette et fermez le couvercle. Répétez la pulvérisation
jusqu'a ce que vous ne voyiez plus de mouches.

N
Consultez l'organisme chargé du traitement des dé-
chets pres de votre domicile pour connattre la régle-
mentation sur le compostage.

J

Allez sur le site www.biolan.fi pour avoir davantage
dinformation sur le compostage et [utilisation de
l'urine.

A
A |

J

Mise au rebut

Les matieres premieres utilisées sont présentées dans la liste
(voir page 4). Chaque piece doit étre éliminée dans les régles.
Conformez-vous toujours aux instructions régionales et a celles
des points de collecte.

Pour la collecte des déchets recyclables
en énergie ou le recyclage du plastique :

EPDM = éthyléne-propyléne
PE = polyéthylene
PP = polypropyléne

Y
Co
Y%
o

Y%
o

Pour la collecte des déchets recyclables
en énergie:

PU = polyuréthane

Pour la collecte du métal:
RST = acier inoxydable ZN = acier trempé

Pour le recyclage du papier : Papier

Pour les déchets mélangés:
PVC = chlorure de polyvinyle
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Accessoires Biolan
La disponibilité varie d'un pays a lautre.
Pour avoir des précisions, adressez-vous a
votre revendeur local.

Mélangeur a Compost Biolan

Le Mélangeur a Compost est un excel-
lent outil pour la gestion du com- post. Le
Mélangeur a Compost Biolan est en fibre
de verre résistante renforcée de polypro-
pylene, de sorte qu'il ne rouille pas et ne
s'oxyde pas avec le temps.

Produit n® 70575200

Litiere pour Composteurs et Toilettes
Séches Biolan

La Litiere pour Composteurs et Toilettes
Seches

Biolan est un mélange décorce de co-
nifere pur, séché et broyé et de tourbe
a compostage, destiné aux toilettes
seches. Une application réguliere sur le
compost conserve la masse de compost
aérée et assure un compostage efficace
et inodore.

Conditionnement : sac de 40 litres

Numeéro de produit: 70562100

Biolan Pehvakka

Biolan Pehvakka est un siege thermique
a charnieres, hygiénique et durable. Il est
fabriqué dans un matériau en mousse
souple incassable a lutilisation et qui
nabsorbe pas 'humidité. Le couvercle et
la lunette se soulévent tous les deux, ce
qui facilite le nettoyage a fond du siege.
Il peut se nettoyer a laide de n'importe
quel produit de nettoyage domestique
courant. Ce siége peut s'adapter a des
toilettes ou la distance entre les axes des
charnieres estde 16 cmoude 18 cm.
Numeéro de produit: 70578500

Extracteur Eolien Biolan

L'Extracteur Eolien Biolan est un ventila-
teur d'extraction efficace actionné par le
vent. Il est idéal pour améliorer la ventila-
tiondans des entrep6ts, des locaux de toi-
lettes seches, des salles de bains, de pe-
tites stations de traitement des eaux etc.
et tous les locaux nécessitant une bonne
ventilation. Construit en aluminium, cet
Extracteur Eolien est monté sur un roule-
ment trés léger, qui lui permet d'améliorer
nettement la ventilation, méme avec une
tres légere brise.

Numeéro de produit: 70572500

Réservoirs de Rechange de la Biolan
Populett

Réservoir de Rechange pour la Populett.
Permet le compostage de déchets de toi-
lette proprement dans le réservair.

Numéro de produit :

Populett 200 - réservoir de rechange
70578700

Composteur de Jardin Biolan

Le Composteur de Jardin Biolan est desti-
né au compostage des déchets ménagers
organiques, déchets de jardin et déchets
de toilette dans une maison individuelle
ou une résidence secondaires. Son grand
couvercle a charniéres facilite le remplis-
sage. Sa structure hermétique et sa com-
mande réglable de renouvellement dair
réglable empéchent la masse de compost
de sécher et limite le besoin d'entretien.
Numeéro de produit: vert 70572000,

gris 70576700

Composteur Pierre Biolan

Le Composteur Pierre Biolan est destiné
au compostage des déchets ménagers or-
ganiques, déchets de jardin et déchets de
toilette dans une maison ou une résidence
de vacances. Sa grande taille le rend tout
a fait indiqué au compostage des déchets
de jardin et des déchets de toilette d'une
maison de campagne ['été. Gréace a sa cou-
leur de pierre naturelle, le Composteur
Pierre Biolan se fond parfaitement dans
son environnement et convient méme aux
petites cours.

Numeéro de produit : granit gris 70573200

Informations relatives a la garantie
La Biolan Populett a une garantie d'un an.
1. Lagarantie est valable a partir de la date d'achat et couvre 4 )

les éventuels défauts de matériau et de fabrication. Elle ne Q BIOL N
d A

couvre pas les dommages indirects.

2. Biolan Oy se réserve le droit de décider de réparer ou de
remplacer la piéce endommagée.

3. Tous les dommages résultant d'une manipulation négligente Biolan Oy
ou brutgle de lellpparell, d'un défaut d'observation du Mode PL 2 27501 Kauttua
d'Emploi ou de l'usure normale ne sont pas couverts par cet- ) )
te garantie. www.biolan.fi
Pour toutes questions liées a la garantie, nous vous invitons a \ J

consulter Blolan Oy directement.
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BIOLAN
Populett 200

Navod k obsluze

Zachod Biolan Populett je bezzapasny, Cisty a k Zivotnimu
prostredi Setrny zachod. Zachod Populett je mozné instalovat
dvéma zplsoby, takZe se miZe oddélovat bud jen prisakova
kapalina, nebo i mo€. Pro provoz zachodu neni vyZadovan
privod vody ani elektriny.
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Seznam soucasti

Soudast Nazev dilu Kaod Material

1 zakontovaci kryt trubky 18780250 | PE

2 trubka s objimkou®@ 110 x 3,4 - 1000 mm 28780120 | PE

3 posuvna objimka 18780200 | PE

4 tepelné izola¢ni sedatko Pehvakka 70578500 | EPP

5 télo ventilu privodu vzduchu 18792901 | PP

6 kryt ventilu privodu vzduchu PE

7 horni kryt 17780020 | PE

8 oddélovaci klapka 200 x 220 mm 18780090 | PVC - mékkeé - 50

9 oddélovaci sitka 200 x 220 mm 18780110 | PE

10 konvexni samolepici Stitek Biolan 27710360 | PE

11 blokovac( pryZ pro horni kryt 19734110 | EPDM

12 zajistovaci pryZova podlozka 18726140 | PE

13 zajistovaci pryZovy sroub 20010012 | zN

14 ohebnd kapalinova trubka, ¢erna, 32 mm 28578010 | PE

15 a pryzova priichodka 30 / 40 19780050 | EPDM

16 prepravni kolecka 29780923 | RST+PP+EPDM

17 pridrzovaci spona, s krytem 20070004 | ZN

18 nadrz 200 17780010 | PE

Prislusenstvi

19 Kryt nahradni nadrze 17780190 | PE

Kromé soucast( vyobrazenych na obrazku zahrnuje dodavka zachodd

Populett 200 rovnéz nasledujici soucasti:
Zasypovy Kyprici Material do Kompostu a Zachodu, 40| | 70562100 | PE - obal
Prechodova spodni deska 17780030 | PE
pridrzovaci pasek prechodové desky 700 x 30 mm 20780040 | nylon
oddélovaci trubka @75 x 2,7 - 550 mm 28780081 | PE
pridrzovaci pasek kapalinoveé trubky 200 x 30 mm 20780100 | nylon
Sablona 27780170 | papir
navod k obsluze 27780181 | papir
Ty€ na promichavan{ kompostu 70575200




Vykres jednotlivych dila

1. Planovani umisténi a montaz

Priumistovani zachodu Biolan Populett je nezbytné zajistit dosta-
tecny prostor pro jeho pouZivani a Udrzbu, pro montaz zachodu
skrz sténu zachodové mistnosti a pro veden{ odvétravaci trubky.
Je také nutné zvaZzit, kudy bude vedena priisakova kapalina a mo¢
do nadrze nebo prisludného zarizeni na Upravu odpadni vody. Jed-
notku je moZné um(s- tit primo na dostatecné pevny povrch pady.
Pred vystavbou zachodu je dobré naplanovat pristupovou cestu
v prostoru za zachodem, nutnou k provadéni udrzby a postupl
nasledného kompostovanl.

Zachod Populett je moZné namontovat do stdvajici zachodoveé
mistnosti ¢i budovy, je v3ak nutné vzit v Gvahu, Ze budou vyZa-
dovany zasahy do stavajici konstrukce budovy za Ucelem zajis-
ténl spravného umisténi zachodové jednotky. PFi planovani nove
zachodové budovy je nutné vzit v ivahu prostorové pozadavky na
umisténi zachodu. Viz rozmérovy vykres.

1.1 Technické udaje

* hloubka €asti se sedatkem uvnit zachodové mistnosti pri-
blizné 55 cm

* Sirka Casti se sedatkem uvnit zachodové mistnosti priblizné

89cm

vyska ¢asti se sedatkem 51 cm

celkova vyska: 93,5 cm

objem nadrze: priblizné 200

hmotnost: priblizné 27 kg

vnéjsi primér kapalinové trubky 32 mm

vnéjsi prdmér odvétravaci trubky 110 mm, délka priblizné

230cm
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1.2 Prostorové umisténi zachodu

Zachod Biolan Populett se montuje skrz sténu a podlahu tak, Ze
horni kryt nadrze (dil 7) slouZi sou¢asné jako sedatko. Vlastni té-
leso zachodu, které slouZ{ jako nadrz na zachodovy odpad, stoji na
povrchuterénu asoucasné tvorioporu Casti se sedatkem. Vzdale-
nost mezi podlahou zachodové mistnosti a povrchem terénu musi
byt 37 cm v pripadé zachodu Populett 200. Tak bude zachodova
jednotka podeprena jak povrchem terénu, tak okrajem podlahy za-
chodové mistnosti.

Vyplati se vytvorit pro zachod hladkou a pevnou zékladovou des-
ku, napriklad Stérkové loZe prekryté preklizkou potazenou folii
nebo betonovy zaklad.

Pri vytvareni otvor( a zakladoveé konstrukce budovy postavte za-
chod docasné na misto za Ucelem kontroly, zda neni nutné otvory
jesté upravit. S pomoci Sablony pro fezani a uvedenych rozmérd
vyrezte v podlaze a ve sténé vhodny otvor pro zachod. Pozor, v
zavislosti na pouZité vyrobn{ technologii se mdZze tvar a rozmér
téla zachodu mirné li8it. To znamena, Ze moZna budete muset ot-
vor trochu zvétsit nebo mezi nadrzi a podlahou vznikne Stérbina.
Vyvarujte se v3ak vyrezan( prilis velkého otvoru, protoZe Stérbina
mezi zachodem a konstrukci budovy by neméla byt prilis velka.
Prostor mezi zadni sténou budovy a zachodovou jednotkou bude
zakryt krycim pasem (obr. 1).

Zachod Populett se postavi na misto bez koletek a jejich hridele.
Prepravni kolecka (dil 16) nasadte na misto pouze pfi pfemisto-
vani zachodu.

1.3 Instalace ventilaéniho potrubi

Horni kryt nadrZe se sedatkem je opatren otvorem s @ 110 mm
ur¢enym pro odvétravaci trubku. Namontujte posuvnou objimku
(dil 3) s Ty&{ na Promichavani Kompostu v otvoru. Zasuiite od-
vétravac{ trubku (dil 2) pouze na vzdalenost pfiblizné 10 cm do
posuvné objimky (dil 3).

Odvétravaci potrubi musi byt ze zachodové jednotky vyvedeno
bez ohybl podél zdi aZ nad hreben strechy, a to bud kolem oka-
pu, nebo otvorem ve stfesn( krytiné. Pripadny priichozi otvor
ve stresni krytiné utésnéte tésnicim materialem vhodnym pro
danou stresni krytinu. Tésnici material zakoupite v jakémkoliv
Zelezarstvi.

Pokud se u odvétravaciho potrubi nemiZete vyhnout pouZiti kolen,
pakjejich ohyb nesmiprekrocit hodnotu 33 stuprit. Jakédkoliv kolena
zarazena v odvétravacim potrubi zhor3uji prirozené odvétravani,
coz nasledné vede k problémim se zapachem a vlhkosti.

Odfriznéte objimku z jednoho konce odvétravac( trubky (dil 2).
Nasadte zakonZovaci kryt trubky (dil 1) na odvé- travaci trubky,
aby do zachodu nemohla zatékat destova voda.

Za Ulelem zlepSeni odvétravani a vyparovani vlhkosti mlZete
pouzit Vétrny Ventilator Biolan, ktery se dodava jako volitelné
prislusenstv{ (viz Prislusenstvi na stran& 98).

zhorsuji prirozené odvétravani, coZ nasledné vede k

Jakakoliv kolena zarazena v odvétravacim potrubi
A problémim se zapachem a vlhkosti.
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1.4 Vedeni kapalin

Kapalinova trubka (dil 14) je pFipojena k otvoru na odvadéni
kapaliny v zadni sténa zachodu.

Trubku vedte do sbérné nadoby, nebo kapalinu pouZijte jinak,
spravnym zplisobem. Sbérnou nadrz zakopejte do zemé nebo
ji umistéte jinym zplisobem tak, aby do ni kapalina ze zachodu
odtékala samospadem.

Je-li kapalina vedena do nadrZe, musi hadice dosahovat aZ na
jeji dno, diky €emuz povrch kapaliny v nadrZi vytvor{ kapalinovy
uzavér primo v hadici. Tak se nebude moci vzduch z nadrZe na
kapalinu dostat zpatky do zachodové jednotky. Nadrz musi byt
vybavena bud odleh€ovacim tlakovym ventilem, nebo jinym
zar{zen{m pro odvadéni prebytecného vzduchu.

Pri pokladani potrubi pro prisakovou kapalinu a umistovani a
izolovani nadoby zvaZujte i moZné pouzivani zachodu v zimé.
Pokud je zakopani sbérné nadrze do zemé obtiZné, je moZné ji
nahradit odparovaci vanou. Aby doslo k omezeni objemu kapaliny,
je nutné, aby zachod Populett fungoval v reZimu oddélovani
prisakoveé kapaliny. Nad odparovaci vanou musi byt umistén kryt
proti desti.

1.4.1 Oddélovani moci

Konstrukce predntho okraje zachodu Biolan Populett umoZiiuje
¢astecné oddélovani moci.

Chcete-li nastavit reZim oddélovani modi, musite prihlednou
oddé&lovaci klapku (dil 8) na prednim okraji prfesunout do polohy,
v niZ tvor{ nalevku do oddélovaci trubky (viz obr. 2). P¥i pouZivani
v zimé oddélovan{ moci omezuje vytvareni hmoty nachylné na
zmrznutt. JelikoZ je moc primo odvadéna pryc ze zachodu, nebude
absorbovana kypricim materidlem, a tud{Z nebude v nadrZi
zamrzat. | kdyZ je zachod Biolan Populett nastaven na oddélovani
modi, bude z néj vytékat také prisakova kapalina. Tato kapalina
je odvadéna z jednotky spole¢né s moci. Pokud je zachod
Populett nastaven na oddélovani modi, bude se vytvaret vice
kapaliny, kterou je nutné shromazdovat nebo jinym zplsobem
dale upravovat. To je zapotrebi vzit v uvahu pfi stanovovani
rozmérl systému upravy odpadn{ vody. U zachodl nastavenych
na oddélovan{ moci zlstava hmota suss(, coz vyprazdrovani
zachodu usnadriuje.

1.4.2 Oddélovani prisakové kapaliny

Vyrobek Populett je moZné provozovat v reZimu, kdy je
oddé&lovana pouze priisakova kapalina. Oddélovaci klapka (dil
8) na prednim okraji je ponechana pred oddélovaci trubkou,
takZe bude mo& smérovat do zachodového odpadu (viz obr.
3). Nadbyte¢na kapalina, kterd nebude absorbovana kypficim
materialem nebo zachodovou hmotou, je oddé- lovana pomoci
konstrukce prechodové spodni desky. Tak se bude v zachodu, v
porovnani s rezimem oddélovani moci, vytvaret méné kapaliny,
ale zato vice hmoty, a to zejmeéna v zimé.

Vyluh bohaty na Ziviny neni moZné vypustit do pddy,
A protoZe by doslo k nadmérnému prehnojeni.




Co je to prusakova kapalina?
A Nadbytecna kapalina ze spodni ¢asti suchého zacho-

du, kterd nent absorbovana zachodovym odpadem,
se nazyva priisakova kapalina. Tato kapalina je boha-
ta na Ziviny, ale obsahuje také mikroby. Proto je pred
jejim pouZitim jako hnojiva doporuceno jeji sklado-
vani po dobu priblizné jed- noho roku. Priisakova ka-
palina je rovnéz vynikajicim prostredkem k zaloZeni

zahradniho kompostu. )

Ktery ze dvou volitelnych zplsobti oddélovani ka-\
A paliny bude pro nas nejlepsi?
Oddélovani prisakové kapaliny = vytvari se pouze
malé mnoZstvi kapaliny
e chatapouZivanav lété
*  nenik dispozici velka zahrada ani objekty vhod-
né k vyuZiti prisakové kapaliny
* nenikdispozici misto pro umistén{ velké sbérné
nadrZe na priisakovou kapalinu

Oddélovani moci = velké mnoZstvi vytvarené kapaliny

*  chata pouZivana rovnéz v zimé, napriklad s ¢as-
tym verejnym vyuZitim

e zahrada s mozZnosti vyuziti kapaliny bohaté na
Ziviny

*  moZnost pouziti velké sbérné nadrze na moc

-

2. Pouziti a udrzba

2.1 Pied pouzitim

Aby nemohlo dojit k ucpani systému oddélovani kapaliny, nasypte
na prechodovou spodni desku zachodu Biolan Populett priblizné
5 cm silnou vrstvu (pFiblizng 20 ) Kypficiho Materialu do Kom-
postu a Zachodu Biolan. Pokud je zachod pouZivan v reZimu od-
délovani moti, je nutné oddélovaci klapku (dil 8) vloZit piimo do
oddélovaci trubky. Pokud je zachod pouZivan v rezimu oddélovani
prisakové kapaliny, musi klapka zistat mimo oddélovaci trubku
(obr.2a3).

2.2 Nastaveni odvétravaciho vzduchového ventilu

v hornim viku

Odvétravani zachodu Biolan Populett je fizeno nastavenim vétra-
ctho ventilu (dil 5 a 6) na hornim dilu zachodu.

Béhem |éta se ventil ponechdva otevieny, coZ zajistuje Ucinné od-
vétravani a odparovani vlhkosti. BEhem zimy nechejte odvétrava-
ci vzduchovy ventil témér uzavreny, aby se omezily ztraty tepla z
kompostu. Pokud zachod neni pouZivan, nechavejte viko sedatka

zavrené, aby byla zajiSténa spravna funkce odvétravant.

2.3 Co muzete do zachodu Populett vkladat?

Zachod Populett je ur¢en ke kompostovani zachodového odpadu.
Nedavejte do jednotky nic, co by mohlo omezovat proces kompo-
stovani nebo co kompostovat viibec nelze, napriklad:

e odpad, damske vlozky

*  chemikalie, vapno

*  C(istici prostiedky, praci vody;

*  popel, nedopalky cigaret, zapalky

2.4 Pouzivani kypriciho materialu a tyce na
promichavani kompostu

Po kaZdém pouZiti toalety zasypte exkrementy 0,2 az 0,5 litru
Zasypo- vého Kyprictho Materialu do Kompostu a Zachod( Bio-
lan. Pouzivani vhodného zasypového kyprictho materialu je ne-
zbytné k zajisténi spravné funkce zachodu. Jako podkladového
materialu doporucujeme pouZivat Zasypovy Kyprici Material do
Kompostu a Zachodi Biolan. Ucinné pohlcuje pachy a udrzuje
kompostovany odpad vzdusny.

Za ucelem prodlouZeni ¢asového intervalu mezi vyprazdnovanim
zachodu pouZivejte ty¢ na promichavani kompostu k uvolfiovani
zachodové hmoty a vyrovnavani pripadnych nerovnosti naplné.
Pohybujte Tyci na Promichavani Kompostu v hmoté nékolikrat
sem a tam, ve viech smérech Ty¢ na Promichavani Kompostu po-
uzivejte podle potieby, nejméné viak po kazdych 10 aZ 15 pouzi-
tich zachodu. Po pouZiti nechejte ty¢ na promichavani kompostu
ve spodni poloze v odvé&travaci trubce (Obr. 4).

2.5 Celorocni pouzivani zachodu

Za mrazu zachodovy odpad zamrzne. Zamrznuti neposkodi ani
jednotku, ani kompostovou hmotu. Rozklad kompostové hmoty
bude po zvy3eni teploty vzduchu opét pokracovat. Kapacitu za-
chodu je moZné zvysit pomoci funkce oddélovani moci zachodu
Populett. Nadrz na ka- palinu je nutné na podzim vyprazdnit. Aby
se zabranilo poskozen( nadrze zamrznutim jejtho obsahu, je nutné
priibéZné sledovat hladinu jejiho naplnéni.

2.6 Vyprazdiiovani

Zachod Biolan vyprazdnéte, jakmile se naplni. Jednotku vyprazd-
néte kompletné. Vyprazdnéni mus{ byt provedeno bud vybiranim
obsahu lopatou, obracenim télesa zachodu dnem vzhdru, nebo
jeho preklopenim pomoci koncového zdvihaciho zarizeni vozu na
svoz odpadu. Zachod Populett je vybaven drZzakem pro zdvihaci
zarizeni na odpadové nadoby voz(i na svoz odpadu.

Vyprazdiovani:

1. Vytahnéte kapalinovou hadici z nadrze/vany a otocenim ji
upevnéte do drzaku hadice.

2. Vytahnéte ty¢ na promichavani kompostu do jeji zadn( po-
lohy.

3. Zdvihn&te posuvnou objimku ze zachodové jednotky (Obr. 5).

Vytahné&te jednotku ven z budovy (obr. 6).

5. Naklorite jednotku tak, abyste byli schopni zasunout hridel
kolecek na své misto.

6. Prepravte jednotku na misto vyprazdnéni nebo nechejte

hmotu v nadrZi za i¢elem dalSiho kompostovani a nahradte
jinovou nadrzi. Pokud toaletu pouZivate pouze v |ét&, dopo-
ruCujeme provést vyprazdiiovani na jare. A to jesté pred tim,
neZ toaletu poprveé pouZzijete.

>

95




2.7 Vyprazdiiovani nadoby na kapalinu

NadrZz na prlsakovou kapalinu vyprazdiiujte podle potieby,
nejméné vak jednou rocné. Vyluh je znacné bohaty na Ziviny a
je vhodné jej pouZit jako zdroj dusiku pro kompost. Zejména je
vhodny pro zlep3eni pribéhu kompostovani v zahradnich kompo-
stech, které jsou bohaté na uhlik a chudé na ostatni Ziviny. Bez-
pecny pomér fedéni je 1:5. Je moZné pouZit i nerfedénou prisa-
kovou kapalinu, o3etFenou plochu je vSak nutné ihned po aplikaci
peclivé zalit, jinak hrozi rychla zkaza rostlin. Provadét hnojeni na
podzim se nedoporucuje, protoZe by mohlo narusit pripravu vi-
celetych rostlin na zimu. Doporucena doba skladovan{ prisakoveé
kapaliny pred pouzitim jako hnojiva je priblizné jeden rok.

2.8 Cisténi

Tepelné izolacni sedatko Populett miZete Cistit pomoci jakych-
koliv b8Z- nych Cisticich prostfedkd pro pouZiti v domacnosti.
Stejnym zplsobem, s pouzitim béZnych Cisticich prostredkd pro

NI

domacnost, mlZete omyvat vnéjsi ¢asti jednotky.

Kapalinovou trubku (dil 14) a kapalinovou vanu pod prechodovou
spodnideskou je nutné jednou rocné zkontrolovat a podle potreby
vycistit. Po vyprazdnén{ téla zachodu jej neni nutné vyplachovat.

3. Kompostovani a vyuziti kompostu

Nestabilizovany kompost se neustale vyviji a preméniuje. Mize
byt po- uZit rozdilnymi zplisoby v rdznych fazich svého vyvoje.
Kompostova zemina se bézné rozdéluje do dvou skupin na zakla-
dé své zralosti: kryc{ zemina a kompostova zemina.

3.1 Potieba nasledného kompostovani

Stupen zralosti kompostové hmoty vysypané z nadrze zachodu
Biolan Populett zavisi na tom, jak ¢asto je zachod pouZivan, tj. jak
dlouho zdstava odpad v jednotce pred jejim vyprazdnénim. Dopo-
ruCovana doba kompostovani zachodového odpadu je jeden rok v
pripadé pouziti u okrasnych rostlin a dva roky v pripadé pouziti v
uzitkovych zahradach.

Pri pravidelném pouZivani zachodu Populett nema kompostova-
ny odpad dostatek ¢asu k vyzrani a v tom pripadé je nasledne
kompostovani nezbytné. Nahradni nadrz, ktera umoZziiuje Cisté a
snadné kompostovani, je pro zachod Populett 200 dodavana jako
volitelné prislusen- stvi (viz Prisludenstvi na strané 98). Zacho-
dovy odpad je také moZné kompostovat se zahradnim odpadem.
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3.2 PouZiti kryci zeminy

Nestabilizovanym kompostem rozumime ¢aste¢né proménénou
kompostovanou masu. V tomto stadiu je zachodovy odpad jiz
rozloZeny. Hmota tvrdsiho dreva vsak stale z(istava nerozloZena:
tudiz ma castecné vyzrald kompostova zemina hrubou strukturu a
vzhled. Kryci zemina mdZe jesté stale obsahovat latky potlacujici
riist rostlin. To znamena, Ze nesm({ byt pouZita jako rlstovy sub-
strat, ale mdze byt pouZita k zakryti povrchu pady.

3.3 Vyzrani kryci zeminy na kompostovou zeminu

Pokud kompostovani kryci zeminy dale pokracuje, vyzraje tato
zemina na spravnou kompostovou zeminu. V pripadé nasledného
kompostovani je doporu¢eno pouZzit nahradni nadrz dodavanou k
zachoddm Populett jako volitelné prisluSenstvi nebo kompostér
s krytem, napriklad Biolan Garden Composter ¢i Biolan Stone
Composter (viz PFisluSenstvi na strang 98), aby detova voda
nemohla z kompostu vyplavovat ve vodé rozpustné Ziviny. BEhem
nékolika més{cl se kompost stabilizuje, ziska tmaveé hnédou bar-
vu a homogenn( strukturu, ve které jiz nenaleznete z plvodntho
odpadu nic vic, neZ pripadné vétsi kusy dreva.

3.4 Testovani vyzralosti kompostové zeminy v

domacnosti

Zralost kompostoveé zeminy lze v domacnosti snadno vyzkouset

kli¢enim Ferichy zahradni.

*  Naplite dva kvétinace: jeden kompostem a druhy zahradni
raselinou.

*  Zasejte semena, prekryjte kvétinace plastovym krytem a
postavte je na slunné misto.

*  Podvou tydnech miZete posoudit vysledek, zda je kompost
dostatecné vyzraly i nikoliv. Pokud rostliny vzejdou vyrazné
lépe v kvétinati s raselinou, kompost stale obsahuje latky
branici r@stu rostlin.

Kompost neni vyzraly, pokud semena vyklici, ale rostlinky brzy
zvadnou.



4. Problémy, které mohou nastat
4.1 Zapach

Pokud je zachod spravné namontovan, pouZivan a je spravné
provadéna jeho udrzba, pak mistnost, kde je zachod Biolan Popu-
lett umistén, zlstane bez zapachu. Pach se mlZze nakratko ob-
jevit, pokud rychle nadzvednete viko sedatka. To je normalni pri
pouZziti prirozené ventilace. Pokud vSak problémy se zapachem
vzniknou a pretrvavaj(, provedte nasledujict kroky:

1. Zkontrolujte, zda je odvétravaci potrubi vedené od horniho
krytu zachodu na strechu rovné a zda presahuje pres hi‘eben
stfechy. Pokud neni potrubi vedeno rovné nebo pokud
nepresahuje hieben stfechy, musite zlep3it odvétravani
modelu Populett 200 namontovanim Vétrného ventilatoru
Biolan (viz Prisludenstvi na stran& 98). Odvétravani lze
rovnéz zlepsit prodlouZenim odvétravaciho potrubi odpado-
vou trubkous @110 mm.

2. Ujistéte se, zda je odvétravaci vzduchovy ventil (dil 6) ve
viku zachodu otevreny.

3. Zkontrolujte, zda je systém na odvadéni prlsakové kapal-
iny funkcni: kapalina vytékajici ze zachodu je odvadéna do
sbérné nadoby. Zkontrolujte sklon potrubi a kapalinovou
trubku (dil 14) podle potieby vycistéte.

4. Ujistéte se, zda je jako zasypovy kyprici material pouzit
Zasypovy Kyprici Materidl do Kompostu a Zachodd Bio-
lan (viz p¥islusenstvi na strané 98). Pokud je napiiklad
pouZivana smés raseliny a drevénych tfisek nebo jiny kypfici
material s jemnou strukturou, mdZze byt zachodova hmota
prilis stlacena.

5. Ujistéte se, zda pridavate dostatecné mnoZstvi Zasypoveého
Kyprictho Materialu do Kompostu a Zachodd Biolan, tedy
priblizné 0,2 az 0,5 litru po kaZdém pouzit.

4.2 Hmyz nebo larvy

NejbéZnéjsimi mouchami, které se objevuji v suchych zachodech,

jsou malé musky smutnice, octomilky a dalsi. PouZit{ sitky proti

hmyzu témto muskam nezabran{ ve vniknuti do kompostu. Mus{

larvy maji svétlou barvu a mohou ze zachodové jednotky vylézat

pres Cast se sedatkem, je-li pro né v zachodové jednotce prilis

vysoka teplota.

Pritomnost much v kompostu ¢asto ukazuje na to, Ze je kompos-

tova hmota prilis vihka.

1. Ujistéte se, zda je jako zasypovy kyprici materiadl pouzit
Zasypovy Kyprici Material do Kompostu a Zachodd Biolan
(viz PFislugenstvi na stran& 98). N&které podkladové ma-
teridly (napriklad Cerstvé piliny ze dfeva listnatych strom0)
musky do kompostu pritahuji. Borovicova kiira pouZita v
Zasypovém Kypricim Materialu do Kompostu a Zachodu
Biolan naproti tomu pdsobi jako odpuzujici prostredek.

2. Nasypte tenkou vrstvu zasypového kyprictho materialu na
povrch kompostu.

3. Veskery létajici hmyz v prostoru zachodu zlikvidujte pomoci
insekticidniho spreje na bazi pyretrinu. Pri vybéru vhodného
produktu se poradte ve vasem mistnim zahradkarském
centru. Postrik opakujte v intervalech dvou aZ ti dnd, aby-
ste zlikvidovali i nové generace much vylihlé z vajicek nebo
preménéné z larev. Nastrikejte insekticid rovnéz do vnitrku
zachodové jednotky a zavrete viko. Postrik opakujte, dokud
se v zachodu létajici hmyz objevuije;

4 )

Predpisy tykajici se kompostovani si laskavé vyza-

A dejte u svého mistntho poradce pro nakladani s od-

padem.

\- J

4 )

Vice informaci ohledné kompostovani a vyuZiti moci
naleznete na webovych strankach www.biolan.fi.

o J
Likvidace produktu

The raw materials used are presented in the component list (see
page 4).

PouZité materialy jsou uvedeny v seznamu dild (viz strana 4). Kaz-
dy dil zlikvidujte predepsanym zplsobem. Vzdy dodrZujte mistni
predpisy i predpisy platici pro konkrétni sbérné misto.

Y%
o
Y%
o

Y
o

Pro proces ziskavan{ energie z odpadu
nebo recyklace plastd:

EPDM = etylén-propylen-dienovy kau€uk
PE = polyetylén
PP = polypropylen

Pro proces ziskavani energie z odpadu:
PU = polyuretan

Do sbérnych mist na recyklaci kov(:
RST = nerezavéjici ocel

ST Zn = ocel pozinkovana za horka

Do sbérnych mist na recyklaci papiru
Papir

Do smiSeného odpadu:
PVC = polyvinylchlorid
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Prisluéenstvi Biolan Vétrny Ventilitor Biolan

Dostupnost prislusenstvi na trhu se v jednotlivych zemich lis(. Vétrny Ventilator Biolan je UCinny odta-
Podrobné informace si vyZadejte u mistniho prodejce. hovy ventilator, ktery je pohanény vétrem.

Ty¢ na promichavani kompostu Biolan
Ty€ na promichavan{ kompostu je vyborny
nastroj pro udrzbu kompostu. Ty¢ na
promichavani kompostu Biolan je vyroben
z polypropylenu vyztuZeného skelnymi
vlakny, takze Vam ani po dlouhé dobé nez-
koroduje ¢i nezoxiduje.

Produktovy kod 70575200 +_

Zasypovy kypfici Material do Kompostu
a Zachodu Biolan

Zasypovy Kyprici Material do Kompostu a
Zachodt Biolan je smés Cisté, suché a dr-
cené kiry jehli¢natych strom( a ra3eliny,
urena pro kompostovani a do suchych
zachodl. Jeji pravidelné pridavani do
kompostu udrZuje kompostovou hmotu v
provzdusnéném stavu a zajistuje ucinné a
bezzapasné kompostovani.

Velikost balent: pytel 40 litrQ

Produktové ¢&islo: 70562100

Biolan Pehvakka

Biolan Pehvakka je tepelné izolované
zachodové sedatko se zavésem, které je
hygienické a odolné. Pruzny pénovy ma-
teridl pri pouzivani nepraska ani neab-
sorbuje vlhkost. Viko i kruhové sedatko
je moZné zvednout, coZ usnadriuje peclivé
vyCisténi sedatka. Sedatko se Cisti jaky-
mikoliv béZnymi Cisticimi prostredky pro
domacnost. Sedatko je mozZné pouZit na
zachodech, které maji vzdalenost mezi
Cepy zavésl bud 16 cm, nebo 18 cm.
Produktové ¢islo: 70578500

0 zaruce

Na zachod Biolan Populett je poskytovana zéruka v délce jed-

noho roku.

Predstavuje idealni reSeni pro zlepseni
odvétravan{ skladd, suchych zachodd,
koupelen, malych Cistiren odpadnich vod
a podobnych zafi{zeni a mist, u nichZ je
dileZité dobré odvétravani. Vétrny Ven-
tilator je vyroben z hliniku a diky pouZiti
velmi t¢inného loZiska funguje a zlepsuje
odvétravani jiz pri slabém vanku.
Produktové ¢islo: 70572500

Nahradni nadrZe pro zachod Biol

Nahradni nadrz pro zachod Populett
UmoZiiuje ¢ chodového odpadu primo v
nadrzi.

Produktové ¢islo:

Populett 200 - nahradni nadrz 70578700

Kompostér Biolan Garden Composter

Kompostér Biolan Garden Composter
je ur¢en ke kompostovani domovntho,
zahradniho azachodového odpadu na
chalupach ¢i rekreacnich chatach. Velké
azavésem opati‘ené viko usnadriuje plnéni
kompostéru. Hermeticky uzaviena kon-
strukce a nastavitelné chani kompos-
tové hmoty a omezuje nutnost provadéni
udrzby.

Produktové ¢islo: zeleny 70572000,

Sedy 70576700

Kompostér Biolan Stone Composter

Kompostér Biolan Stone Composter je
ur¢en ke kompostovani domovntho a
zahradniho na chalupach ¢i rekreacnich
chatach. Diky své vétsi velikosti se dobre
hodi na kompostovani zahradntho odpadu
a zachodového odpadu na letnich chatach.
Kompostér Biolan Stone Composter v
barvé prirodniho kamene splyva se svym
okolim a dobte se hodi i na malé zahrady.
Produktové ¢islo: Seda Zula 70573200

1. Zaruka plati od data nakupu a pokryva mozné vady materia-

lu a dilenského zpracovani. Zaruka se nevztahuje na Zadné
neprime skody. 9

2. Spoletnost Biolan Oy si vyhrazuje pravo rozhodnout o
opravé nebo vyméné poskozenych dilll na zakladé svého

vlastntho uvazeni. Biolan Oy
3. Jakékoliv poskozeni vzniklé z diivodu neopatrné nebo ndsil- PO.Box 2, FI-27501 Kauttua
né manipulace se zarizenim - na zakladé nedodrZeni pokynd www.biolan.com

uvedenych v navodu k pouziti nebo na zdkladé bézného
opotrebent - nebude touto zarukou kryto.

V zaleZitostech tykajicich se zaruky se laskavé obracejte primo
na spole¢nost Biolan Oy.
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